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ПРЕДИСЛОВИЕ

Невозможно понять удивительный характер и жизненный путь Питера Стёйвесанта, последнего и, безусловно, самого выдающегося из нидерландских генерал-губернаторов Нового Амстердама, не будучи знакомым с ранней историей нидерландских колоний на реках Гудзон и Делавэр. Антикварий, возможно, пожелает более подробно изучить детали ранней истории Нью-Йорка. Однако этот краткий, но содержательный очерк, вероятно, даст занятому читателю общего профиля всю ту информацию, которую он может пожелать получить по данному вопросу.

В этой серии книг «Пионеры и патриоты Америки» читатель найдет в «Жизни де Сото» подробное описание крайнего юга и его обитателей в те времена, когда Миссисипи несла свои воды через леса, в которые еще не ступала нога белого человека. «Дэниел Бун» ведет нас к прекрасным потокам и охотничьим угодьям Кентукки, когда индейцы были единственными хозяевами этих величественных пустынных мест. В «Жизни Майлза Стэндиша, пуританского капитана» мы знакомимся с самой удивительной из всех современных историй — заселением Новой Англии. «Питер Стёйвесант» ведет нас к Гудзону, начиная с тех времен, когда его величественные воды тревожил лишь стремительный полет берестяного каноэ, и вплоть до того момента, когда европейская колонизация заложила там основы одного из самых процветающих городов на земном шаре.

При работе над этими историческими очерками автор не жалел сил, собирая всю доступную ему информацию о тех «старых добрых временах», которые ныне так стремительно уходят в забвение.

ДЖОН С. К. ЭББОТТ.
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ПИТЕР СТЁЙВЕСАНТ.


 













ГЛАВА I. — ОТКРЫТИЕ РЕКИ ГУДЗОН.

Открытие Америки. — Колонии. — Нью-Йоркская бухта. — Описание бухты. — Путешествие сэра Генри Гудзона. — Открытие Делавэра. — Туземцы. — Нападение на лодку. — Подъем вверх по Гудзону. — Побег пленных. — Опьянение вождей. — Возвращение. — Деревня у Каслтона. — Кража и наказание за неё. — Возвращение в Англию.








12 октября 1492 года Христофор Колумб высадился на берегах Сан-Сальвадора, одного из островов Вест-Индии, и тем самым открыл изумленной Европе новый мир. Четыре года спустя, в 1496 году, Себастьян Кабот открыл континент Северная Америка. Прошло тридцать три года, полные множества диких приключений европейских мореплавателей, когда в 1539 году Фердинанд де Сото высадился в заливе Тампа во Флориде и, проникнув вглубь обширного континента, открыл реку Миссисипи. Прошло еще двадцать шесть лет, прежде чем в 1565 году в Сент-Огастине во Флориде была основана первая европейская колония.

В 1585 году, через двадцать лет после основания Сент-Огастина, сэр Уолтер Рэли основал свою всемирно известную колонию на острове Роанок. Прошло двадцать два года, и в 1607 году Лондонская компания основала Вирджинскую колонию на берегах реки Джеймс.

В 1524 году флорентийский мореплаватель по имени Джованни да Верраццано, по поручению французского монарха Франциска I, двигаясь вдоль берегов континента на север, вошел в Нью-Йоркскую бухту. В письме королю Франциску I, датированном 8 июля 1524 года, он так описывает пролив Нарроус и бухту:

«Проплыв сто лиг, мы обнаружили очень приятное место среди крутых холмов, через которые пробивалась к морю очень большая река, глубокая у своего устья. От моря до эстуария реки любое тяжело груженное судно могло пройти с помощью прилива, который поднимается на восемь футов. Но поскольку мы стояли на якоре в хорошем месте, мы не решились идти вверх на своем судне, не зная устья. Поэтому мы взяли лодку и, войдя в реку, обнаружили, что страна на её берегах хорошо заселена, а жители не сильно отличаются от других, будучи украшены перьями птиц разных цветов. Они приближались к нам с явным восторгом, издавая громкие крики восхищения и показывая, где мы можем наиболее безопасно высадиться с нашей лодкой. Мы поднялись по этой реке примерно на пол-лиги, где обнаружили, что она образует прекраснейшее озеро в три лиги в окружности, по которому они гребли на тридцати или более своих небольших лодках, наполненных множеством людей, пришедших посмотреть на нас. Внезапно, как это часто случается с мореплавателями, с моря подул сильный встречный ветер, и заставил нас вернуться к нашему кораблю, к нашему большому сожалению, так как мы покидали этот край, который казался столь удобным и восхитительным и который, как мы полагали, должен был содержать большие богатства, поскольку холмы показывали много признаков минералов».



























В 1609 году группа нидерландских купцов, называвшаяся Ост-Индской компанией, снарядила экспедицию для открытия северо-восточного прохода в Индию. Они построили судно водоизмещением около восьмидесяти тонн под названием «Халве Маен» («Полумесяц») и, укомплектовав его двадцатью матросами, доверили командование англичанину Генри Гудзону. Он вышел из Тексела на своем одиноком судне в эту опасную экспедицию 6 апреля 1609 года. Обогнув Нордкап среди штормов, тумана и льдов, после месячного тяжелого плавания он пал духом и решил изменить свой план, чтобы попытаться найти северо-западный проход.

Пересекая Атлантику, которая в тех высоких широтах, кажется, всегда сметается штормами, он пополнил запасы трески у берегов Ньюфаундленда и 17 июля завел свою потрепанную штормами барку в то, что ныне известно как залив Пенобскот на побережье штата Мэн. Здесь он нашел туземцев дружелюбными. Он потерял фок-мачту во время шторма и оставался в этом месте неделю, готовя новую. В Европе он слышал, что, вероятно, существует проход через неисследованный континент к Тихому океану к югу от Вирджинии. Продолжая свое плавание на юг, он прошел мыс Код, который принял за остров, и 18 августа прибыл к входу в Чесапикский залив. Затем он прошел вдоль побережья в северном направлении и вошел в большой залив с реками, который назвал Южной рекой, но который с тех пор получил название Делавэр.

Продолжая следовать вдоль побережья, 2 сентября он достиг возвышенностей Неверсинк, и в три часа пополудни того же дня подошел к тому, что тогда показалось ему устьями трех больших рек. Это были, несомненно, Раритан, Нарроус и Рокавей-Инлет. После тщательного промера глубин на следующее утро он прошел Сэнди-Хук и бросил якорь в бухте всего в двух кабельтовых от берега. Воды вокруг него кишели рыбой. Пейзаж показался ему очаровательным. Вдоль берегов теснились небольшие индейские деревни, и было видно множество берестяных каноэ, быстро скользивших туда и обратно, что указывало на то, что регион был довольно густо населен и что туземцы были сильно взволнованы, если не встревожены, странным прибытием.

Вскоре несколько каноэ приблизились к судну, и туземцы поднялись на борт, принеся с собой зеленый табак и кукурузу, которые хотели обменять на ножи и бусы. Многие суда, занимавшиеся рыбной ловлей, заходили в различные точки атлантического побережья и торговали с индейцами. Жители этой неисследованной бухты слышали об этих искателях приключений, о чудесах, которые те привозили из дальних стран, и пребывали в состоянии большого возбуждения от того, что теперь посетили их самих.

Бухта была окаймлена почти непроходимым лесом. Кое-где встречались живописные прогалины, где среди окружающей листвы в мирной красоте теснились индейские деревни. Туземцы были одеты в одежды из оленьей кожи, очень мягко выделанной, изящно свисавшей с их тел и часто красиво украшенной. Многие из них носили мантии из ярко окрашенных перьев, довольно искусно сплетенных вместе; также у них были одежды из богатых мехов.

На следующее утро группа с судна высадилась в лодке на берег Джерси. Их встретили с большим гостеприимством туземцы, которые отвели их в свои вигвамы и угостили сушеной смородиной, которая была весьма приятной на вкус. Поскольку у них не было переводчиков, они могли общаться друг с другом только знаками. Они обнаружили, что земля в основном покрыта лесными деревьями, с редкими лугами зеленой травы, обильно усеянными цветами, которые наполняли воздух ароматом.

Другая группа из пяти человек была отправлена исследовать северный берег бухты. Вероятно, они совершили какое-то грубое насилие над туземцами, поскольку экипаж «Полумесяца» вел себя позорно в других точках побережья, где они высаживались, грабя и расстреливая индейцев. Солнце зашло, и наступил дождливый вечер, когда две каноэ, быстро движимые веслами, нагнали возвращавшуюся лодку. В одной было четырнадцать индейцев, в другой — двенадцать. Приблизившись на расстояние выстрела из лука, они дали залп по лодке. Одно из этих острых орудий попало Джону Коулману в горло и мгновенно убило его. Двое других англичан были ранены.

Индейцы, по-видимому, удовлетворились своей местью. Хотя их было двадцать шесть воинов, а у белых осталось лишь двое нераненых, дикари позволили им продолжить путь к судну без дальнейших преследований. Журналист, записавший это нападение, умалчивает о провокации, которая к нему привела.

Гудзон был встревожен этой враждебностью и ожидал немедленного нападения на корабль. Он незамедлительно возвел фальшборты вдоль бортов своего судна в качестве защиты от стрел флотилии военных каноэ, которыми, как он полагал, он будет окружен на следующее утро.

Но ночь прошла спокойно; забрезжил рассвет, и из другой части бухты приблизилось несколько каноэ без каких-либо признаков враждебности. Эти мирные индейцы явно ничего не слышали о беспорядках прошлой ночи. Они пришли безоружными, со всеми знаками дружелюбия, не подозревая об опасности, и принесли кукурузу и табак, которые предлагали в обмен на такие безделушки, какие могли получить. На следующее утро два больших каноэ приблизились с берегов бухты, которая была во много лиг в окружности; одно из этих каноэ, казалось, было наполнено воинами, полностью вооруженными. Другое было торговой лодкой.

Вероятно, те, что были в военном каноэ, пришли для защиты своих товарищей. Трудно представить, что индейцы, по своей природе робкие и осторожные, могли помыслить с одним военным каноэ, содержащим едва ли дюжину человек, вооруженных стрелами, атаковать грозное судно сэра Генри Гудзона, вооруженное, как они хорошо знали, ужасающей энергией грома и молнии.

Индейцы настолько не подозревали об опасности, что двое из них без колебаний поднялись на борт. Сэр Генри, как мы должны полагать, вероломно захватил их в плен и приказал каноэ, содержащим их товарищей, держаться на расстоянии. Вскоре подошло другое каноэ, с другого направления, всего с двумя людьми в нем. Сэр Генри принял обоих на борт и также захватил их в плен. Он намеревался держать их в качестве заложников, чтобы таким образом защитить себя от любой враждебности со стороны туземцев.

Один из этих людей, обнаружив себя пленником, прыгнул за борт и поплыл к берегу. У сэра Генри теперь было три пленника, и он охранял их очень тщательно. Тем не менее туземцы, то ли из политики, то ли из страха, не предпринимали против него никаких враждебных действий.

«Полумесяц» оставался во внешней бухте девять дней. Было отправлено несколько исследовательских групп, посетивших то, что ныне известно как берег Джерси. Ни одна из них, за исключением той, о которой мы упоминали, не встретила никакой враждебности со стороны туземцев.

11 сентября Гудзон прошел через пролив Нарроус и бросил якорь в тихих и безмолвных водах Нью-Йоркской гавани. Эти воды до тех пор никогда не были побелены парусом или вспаханы каким-либо судном, большим, чем берестяное каноэ индейца. На следующее утро, 12 сентября, сэр Генри снова расправил паруса и начал свое памятное плавание вверх по уединенной реке, которая впоследствии стала носить его имя. Только кое-где можно было увидеть несколько вигвамов, разбросанных по лесу, который окаймлял её берега. Но человеческая жизнь была там, тогда как и сейчас, с радостями свадьбы и скорбью похорон. Когда мы созерцаем миллион людей, ныне толпящихся вокруг устья Гудзона, судорожно борющихся во всех суровых конфликтах этой бурной жизни, можно усомниться, не было ли столько же настоящего счастья в вигваме индейца, сколько его можно найти сейчас во дворце современного миллионера. И когда мы созерцаем пороки и преступления, которые развила цивилизация, можно также усомниться, не было ли столько же добродетели, сравнительно с численностью, в берестяной хижине краснокожего человека, сколько её можно найти сейчас в жилищах более хвастливого белого человека.

Сэр Генри Гудзон надеялся найти эту величественную реку, приглашающую его в неизвестные регионы севера, рукавом моря, через который он мог бы пересечь континент к берегам Тихого океана. Тогда еще не было известно, составляет ли этот континент несколько миль или тысячи миль в ширину. Первые два дня ветер был встречным, и «Полумесяц» поднялся по реке лишь на две мили. Все еще дружелюбные туземцы подплывали от берегов в своих берестяных каноэ в большом количестве, поднимаясь на борт совершенно безоружными и предлагая на продажу отличных устриц и овощи в большом изобилии.

На третий день подул сильный бриз с юго-востока. На «Полумесяце» были поставлены все паруса. Это был яркий и прекрасный осенний день. Через очаровательные пейзажи маленькое судно бороздило волны неизвестной реки, пока, пройдя сорок миль, как раз на закате они не бросили якорь в тихих водах, окруженных величественными и мрачными скалами Хайлендса.

На следующее утро река и её берега были окутаны густым туманом, так что нельзя было видеть дальше нескольких ярдов перед собой. Воспользовавшись этим, индейские пленники, которых сэр Генри Гудзон так вероломно захватил, выпрыгнули из одного из портов и поплыли к берегу. Как только они достигли земли, они подняли громкие крики ненависти и вызова.

Солнце вскоре рассеяло туман, плавание было продолжено, и к ночи «Полумесяц» достиг точки, предположительно близкой к нынешнему месту Катскилл-Лэндинг. Туземцы были многочисленны и очень дружелюбны. Они свободно поднимались на борт, по-видимому, не подозревая об опасности. Было заметно, что среди них много очень пожилых людей. Река казалась полной рыбы, и своими крючками они ловили её в больших количествах. На следующий день индейцы толпами поднимались на борт, принося тыквы и табак. Лодки судна были отправлены на берег, чтобы добыть пресной воды.

Рано утром следующего дня они продвинулись вверх по реке на пять миль, до точки, вероятно, близ нынешнего города Гудзон.

Сэр Генри Гудзон не предстает в выгодном свете в переданном нам отчете об этом исследовании. Мистер Спаркс в своей «Американской биографии» дает следующее необычайное описание одной из его процедур.

«Очевидно, что Гудзон и его люди испытывали большое недоверие к туземцам. Теперь он решил выяснить, напоив некоторых вождей и тем самым застав их врасплох, не замышляют ли они какого-либо предательства. Он соответственно пригласил нескольких из них в каюту и дал им много бренди. У одного из этих людей была с собой жена, которая, как сообщает Журнал, «сидела так скромно, как сидела бы любая из наших соотечественниц в чужом месте». Но мужчины были менее деликатны и вскоре стали довольно веселы от бренди. Один из них, который был на борту с самого прибытия корабля, был совершенно пьян и крепко заснул, к великому изумлению своих товарищей, которые, вероятно, опасались, что он был отравлен; ибо все они бросились к своим каноэ и направились к берегу, оставив своего неудачливого товарища на борту. Их беспокойство за его благополучие вскоре побудило их вернуться; и они принесли количество бус, которые дали ему, возможно, чтобы позволить ему купить свою свободу от заклятия, которое было наложено на него. Бедный дикарь спал спокойно всю ночь, и когда его друзья пришли навестить его на следующее утро, они нашли его совершенно здоровым. Это восстановило их доверие, так что они снова приходили к кораблю толпами, во второй половине дня, принося различные подарки для Гудзона. Их визит, который был необычайно церемонным, описан в Журнале следующим образом: «Итак, в три часа пополудни они пришли на борт и принесли табак и еще бус, и дали их нашему мастеру, и произнесли речь, и показали ему всю страну вокруг. Затем они отправили одного из своей компании на землю, который вскоре вернулся; и принес большое блюдо, полное оленины, приготовленной ими самими, и они заставили его есть с ними. Затем они выразили ему почтение и удалились, все, кроме старика, который остался на борту»».






































Теперь стало очевидно, что в этом направлении нельзя найти северо-западный проход в Индию, и не было сочтено целесообразным пытаться подниматься по реке дальше на корабле. Помощник капитана, однако, был отправлен с экипажем лодки, чтобы исследовать реку на некоторое расстояние выше. Предполагается, что лодка поднялась на несколько миль выше нынешнего места города Олбани, Гудзон, вероятно, прошел немного дальше того места, где сейчас находится город Уотерфорд. По возвращении лодки, когда помощник доложил, что бесполезно пытаться совершить дальнейший подъем по реке на корабле, сэр Генри начал свое возвращение.

Осторожно спускаясь по извилистому руслу потока, он имел несчастье посадить корабль на илистую отмель посреди реки, почти напротив нынешнего города Гудзон. Без особого труда судно было снова снято с мели, не получив никаких повреждений. Но встречные ветры задержали его на месте на два дня. Тем временем несколько лодочных партий посетили берега по обе стороны потока. Их также посетили многие туземцы, которые были неустанны в своей доброте.

Вскоре поднялся попутный ветер, они спустились по реке на восемнадцать миль, пройдя довольно большую индейскую деревню там, где сейчас стоит Катскилл, и бросили якорь на глубокой воде, недалеко от Ред-Хука. Сбиваемые встречными ветрами и штилем, они медленно пробирались вниз по течению следующие два дня, почти до нынешнего мыса Каслтон. Здесь почтенный старик, вождь небольшого племени, или, скорее, патриархальной семьи из сорока мужчин и семнадцати женщин, поднялся на борт в своем берестяном каноэ. Он дал сэру Генри очень сердечное приглашение посетить его маленькое поселение вигвамов, живописно приютившееся на берегах реки. Расстояние придает очарование виду. Маленькая деревушка в защищенной бухте, где раскинулись плодородные луга, была окружена полями, волнующимися от урожая. С палубы корабля открывалась сцена мира, процветания и счастья. Дым изящно поднимался от огней вигвамов, дети резвились на пляже, а берестяные каноэ, почти такие же легкие, как пузыри, быстро гребли по зеркальным волнам.


 


Добрый старый вождь взял английского капитана на берег и повел его в свой дворец. Это было очень скромное сооружение, построенное из коры, так тщательно перекрытой, чтобы эффективно исключить как ветер, так и дождь. Оно было от тридцати до сорока футов в длину и восемнадцати футов в ширину. С каждого конца была дверь, и достаточное количество света поступало через отверстие, проходящее по всей длине, через которое мог выходить дым от костров. Интерьер был отделан с большой тщательностью и очень гладко. При определенных состояниях атмосферы и ветра дым свободно поднимался, не вызывая затруднений у тех, кто находился внутри. Пол был аккуратно покрыт циновками, за исключением центра, где был разведен огонь. Весь интерьер, когда сэр Гудзон вошел в него в безмятежный осенний день, представлял очень веселый вид. Можно легко простить того, кто вообразил бы в тот час, что жизнь американского дикаря, свободная от забот, была, по-видимому, гораздо более желательной, чем жизнь изнуренного трудом европейца.

Сэр Генри с немногими, кто сопровождал его, был принят с большим гостеприимством. Несколько индейцев были немедленно отправлены в лес за обедом. Вскоре они вернулись с голубями, которых подстрелили из своих луков. Хороший жирный щенок был также убит, освежеван с помощью раковины моллюска и зажарен в самом высоком стиле варварского кулинарного искусства. Толстые циновки были предоставлены в качестве сидений для гостей на этом королевском фестивале. Гудзона уговаривали остаться на всю ночь. Он был, очевидно, человеком очень осторожного, если не подозрительного темперамента. Он не мог, или не скрыл от индейцев своих опасений, что они замышляют предательство. Эти бесхитростные люди, чтобы убедить его, что ему нечего опасаться, на самом деле сломали свои луки и стрелы и бросили их в огонь. Но ничто не могло заставить Гудзона остаться на берегу на ночь. Он описывает землю здесь как очень плодородную, приносящую в изобилии кукурузу, тыквы, виноград, сливы и различные другие виды мелких фруктов.

Воспользовавшись попутным ветром, он снова расправил паруса и 1 октября бросил якорь у входа в залив Хаверстро, в окрестностях Стоуни-Пойнт. Он едва успел убрать паруса, как большое количество туземцев приплыло от берега в своих маленьких берестяных каноэ. Они были совершенно безоружны, принося, по-видимому, самым дружелюбным образом, меха, рыбу и овощи на продажу. Вскоре довольно маленькая флотилия этих плавучих каноэ скользила по воде. Один индеец, гребя под окнами каюты и видя висящие там предметы, украл подушку и куртку. Когда он уплывал со своими сокровищами, помощник капитана заметил его и, схватив ружье, безжалостно застрелил его. Суровое наказание за столь тривиальное преступление для необразованного дикаря.

Все индейцы на борту «Полумесяца», услышав выстрел из ружья и увидев, как их несчастный товарищ падает замертво в своей крови, были охвачены ужасом. Некоторые бросились в свои каноэ. Другие прыгнули в реку, чтобы доплыть до берега. Лодка судна немедленно отчалила, чтобы подобрать каноэ с украденными товарами. Когда она возвращалась, одинокий индеец в воде, вероятно, истощенный и тонущий, ухватился за планшир. Кок схватил топор и одним ударом преднамеренно отрубил человеку кисть руки. Бедное существо, издав крик, погрузилось под обагренные волны и больше его не видели.

На следующий день «Полумесяц» спустился по реке примерно на двадцать миль через Таппан-Зи и бросил якорь, как предполагается, недалеко от северной оконечности острова Манхэттен. Сэр Генри Гудзон был, по-видимому, в некоторой степени подавлен неоправданной суровостью, с которой он обращался с простодушными, но дружелюбными туземцами. Он постоянно и все больше опасался предательства. Одинокое каноэ, содержащее нескольких человек, приблизилось к кораблю. Орлиный глаз Гудзона заметил, что один из этих людей был одним из пленников, которых он захватил, но который сбежал из своего заключения, прыгнув в реку и доплыв до берега. Вид этого человека встревожил капитана, и он отказался позволить кому-либо из них подняться на борт.

Нам кажется довольно абсурдным предполагать, что полдюжины дикарей могли помыслить атаковать с берестяного каноэ, со стрелами, европейский корабль с его хорошо вооруженным экипажем. Следует иметь в виду, что мы имеем повествование только от белого человека. У индейцев не было возможности рассказать свою историю.

Мистер Бродхед в своей ценной истории Нью-Йорка дает следующее описание злополучных сцен, которые немедленно последовали, компилируя из самых древних записей:

«Но Гудзон, заметив их намерение, не позволил никому из них войти на судно. Два каноэ, полные воинов, затем подошли под корму и выпустили поток стрел в яхту. Несколько мушкетов были разряжены в ответ, и двое или трое нападавших были убиты. Несколько сотен индейцев затем собрались на мысе, чтобы атаковать «Полумесяц», когда он медленно дрейфовал мимо; но пушечный выстрел убил двоих из них, после чего остальные бежали в леса. Снова нападавшие снарядили другое каноэ, и снова атака была отбита пушечным выстрелом, который уничтожил их хрупкую барку; и так дикари отправились в свой путь, оплакивая потерю девяти своих воинов. Яхта затем спустилась на две лиги дальше того места и бросила якорь на ночь на другой стороне реки в бухте близ Хобокена. Рядом со своей якорной стоянкой и на той стороне реки, которая называется Маннахатта, Гудзон заметил, что была скала, которая выглядела цвета бело-зеленого. Здесь он лежал, запертый ветром, на следующий день и не видел людей, чтобы беспокоить его. На следующее утро, ровно через месяц после своего прибытия в Сэнди-Хук, Гудзон в последний раз поднял якорь и, выйдя из устья великой реки, в которую он зашел так далеко, поставил все паруса и снова направился в открытое море».























Совершенно очевидно, что сэр Генри Гудзон отнюдь не был хорошим дисциплинатором. Власть, которую он осуществлял над своим экипажем, была очень слабой. Мятежный дух уже начал преобладать, и нам говорят, что они угрожали ему дико. По-видимому, сэр Генри и его помощник хотели отправиться в Ньюфаундленд и, проведя зиму, которая была близка к ним, там возобновить свое плавание в поисках северо-западного прохода через пролив Дэвиса. Но буйный экипаж не согласился. Они заставили капитана повернуть нос своего корабля в сторону Европы. После месячного плавания «Полумесяц» бросил якорь в гавани Дартмута, Англия, 9 ноября 1609 года.

Следует помнить, что сэр Генри Гудзон был англичанином, хотя он плыл на службе нидерландской Ост-Индской компании. Когда нидерландские директора услышали о его прибытии в Англию и о важных открытиях, которые он сделал, они отправили приказы ему немедленно прибыть в Амстердам. В то же время нидерландское правительство заявило, по праву открытия, на всю ту часть североамериканского континента, вдоль берегов которой плыл Гудзон и на чьи берега он время от времени высаживался, вступая во владение оной от имени нидерландского правительства.

Английское правительство, ревнивое к преимуществу, которое было таким образом получено флагом Голландии, категорически запретило Гудзону покидать свою родную страну; и в течение нескольких месяцев «Полумесяц» был задержан в Дартмуте.


 













ГЛАВА II. — ХОД ОТКРЫТИЙ.

Ценность открытой территории. — Судьба Гудзона. — Заговор. — Вид острова Манхэттен. — Тропа, ставшая Бродвеем. — Начало торговли. — Пушной промысел. — Визит английского военного корабля. — Исследование пролива. — Новый стимул для коммерческого предприятия. — Возведение фортов. — Характер пушной торговли.







«Полумесяц» был задержан в Англии на восемь месяцев и не достигал Амстердама до лета 1610 года. Нидерландские директора, хотя и разочарованные тем, что не нашли в регионе, который они исследовали, столь желанного Северо-Западного прохода в Индию, были несколько воодушевлены великолепными открытиями, которые были сделаны. Территория, на которую они претендовали в силу этих открытий, простиралась от устья Делавэра на юге до мыса Код на северо-востоке. Великая река Канады, Святого Лаврентия, считалась её северной границей. Её западные границы были неисследованными и неизвестными.

Это была действительно княжеская территория, которой могла владеть любая держава. Климат был таким же благоприятным, как любой, который можно найти на земном шаре. Почва была плодородной, ландшафт живописно разнообразен горами и долинами. Обширные леса из самой ценной древесины покрывали огромные части. Дикие фрукты и орехи в большом разнообразии встречались в изобилии. Территория была орошаема несколькими поистине великолепными реками. Регион был полон дичи; и меха самого богатого вида и, по-видимому, в неисчерпаемых количествах, можно было купить у туземцев по почти номинальной цене.

Может быть достойно внимания, что сэр Генри Гудзон никогда не посещал снова приятный регион, который он открыл и который он провозгласил «столь прекрасной землей, на какую только может ступить нога человека». Летом 1610 года Гудзон поступил на службу в лондонскую компанию и отплыл из Темзы на «Дискавери» в поисках либо Северо-Западного, либо Северо-Восточного прохода в Индию. Проходя Исландию, соответственно так названную, он с изумлением смотрел на Геклу в полном извержении, выбрасывающую свой огненный поток и расплавленные камни в воздух. Обогнув мыс Гренландии, он вошел в пролив Дэвиса. Через него он прошел в мрачные воды за ним.

После проведения мрачной зимы, в перенесении больших лишений, подвергаясь суровым арктическим штормам, его мятежный экипаж бросил его посреди ледяных полей, чтобы он погиб жалкой смертью. Следующий бесхитростный отчет об этой трагедии, который взят из уст одного из мятежников, будет прочитан с интересом. Корабль был окружен льдом, а экипаж в голодающем состоянии.

«Они были задержаны на якоре во льдах», — говорит Прикет,

«около недели, когда появились первые признаки мятежа. Грин и Уилсон, боцман, пришли ночью ко мне, когда я лежал в своей койке, очень хромой, и сказали мне, что они и несколько членов экипажа решили схватить Гудзона и оставить его дрейфовать в лодке со всеми на борту, кто был выведен из строя болезнью; что осталось всего несколько дней провизии; что мастер казался совершенно нерешительным, в какую сторону идти; что сами они ничего не ели три дня. Их единственная надежда поэтому была в том, чтобы взять командование кораблем и сбежать из этих регионов как можно скорее. Я увещевал их самым серьезным образом, умоляя их оставить такое злое намерение. Но все, что я мог сказать, не имело никакого эффекта. Было решено, что заговор должен быть приведен в исполнение на рассвете. Тем временем Грин пошел в каюту Гудзона, чтобы составить ему компанию и предотвратить возбуждение его подозрений. Они решили посадить плотника и Джона Кинга в лодку с Гудзоном и больными, имея некоторую обиду на них за их привязанность к мастеру. Кинг и плотник спали на палубе в эту ночь, но около рассвета Кинг был замечен спускающимся в трюм с коком, который шел за водой. Некоторые из мятежников побежали и захлопнули люк над ними, в то время как Грин и другой занимали внимание плотника, так что он не заметил, что происходит. Гудзон теперь вышел из каюты и был немедленно схвачен Томасом и Беннетом, коком, который поднялся из трюма, в то время как Уилсон подбежал сзади и связал его руки. Он спросил их, что они имеют в виду, и они сказали ему, что он узнает, когда будет в шлюпке. Гудзон призвал плотника помочь ему, говоря ему, что он связан. Но он не мог оказать ему никакой помощи, будучи окруженным мятежниками. Лодка была теперь подтянута к борту, и больных и хромых вызвали из их коек. Я выполз на палубу, как мог, и Гудзон, увидев меня, позвал меня подойти к люку и поговорить с ним. Я умолял людей, на коленях, ради любви Божьей, помнить свой долг. Но они только сказали мне вернуться в свою койку и не позволили мне иметь никакого общения с Гудзоном. После того, как капитан был посажен в лодку, плотник был освобожден; но он отказался оставаться на корабле, если только они не заставят его. Поэтому они сказали ему, что он может идти в лодке, и позволили ему взять свой сундук с собой. Прежде чем он сел в лодку, он сказал мне, что верит, что они скоро будут взяты на борт снова, так как не осталось никого, кто знал бы достаточно, чтобы привести корабль домой. Он думал, что лодка будет взята на буксир. Мы затем попрощались друг с другом, со слезами на глазах, и плотник пошел в лодку, взяв мушкет и немного пороха и дроби, железный котел, небольшое количество муки и другие провизии. Сын Гудзона и шестеро людей были также посажены в лодку. Паруса были затем подняты, и они направились на восток, с попутным ветром, волоча шлюпку с кормы. Через несколько часов, будучи свободными от льда, они перерезали канат, за который лодка буксировалась, и вскоре после этого потеряли её из виду навсегда».






























































Воображение отшатывается от следования за жертвами, таким образом брошенными, через долгие дни и ночи медленной смерти, от голода и холода. Одной лишь Божьей волей была раскрыта страшная трагедия.

Восторженные отчеты, которые сэр Генри Гудзон дал о реке, которую он открыл, и особенно о богатых мехах, которые там можно было получить, побудили купцов Амстердама в 1616 году снарядить торговую экспедицию в тот регион. Судно было немедленно отправлено, груженное разнообразными товарами для обмена на меха. Предприятие было исключительно успешным, и постепенно была получена более подробная информация о территории, окружающей просторную бухту, в которую река Гудзон изливает свой поток.

Остров Манхэттен, на котором ныне построен город Нью-Йорк, состоял тогда из серии увенчанных лесом холмов, перемежающихся кристальными ручейками и многими небольшими, но прекрасными озерами. Эти уединенные водные глади изобиловали рыбой и водоплавающими птицами разнообразного оперения. Они были окаймлены лесами, утесами и покрытыми мхом скалами. Верхняя часть острова была неровной, будучи сильно изрезанной промытыми штормами скалами и дикими оврагами, со множеством прекрасных лощин, плодородных в высшей степени, цветущих цветами, а в сезон — красных от вкусной земляники. Там также были дикий виноград и орехи различных видов, в большом изобилии.

Нижняя часть острова была гораздо более ровной. Имелись значительные участки, где лес полностью исчез. Обширные поля, словно приглашавшие к пахоте, волновались от пышной травы. Это был поистине восхитительный край. Климат был здоровым, а атмосфера с ее безоблачной прозрачностью соперничала со знаменитыми небесами Италии.

Там, где сейчас стоит мрачная тюрьма Томбс, находилось озеро с кристально чистой водой, над которым возвышались деревья-исполины. Его тишину и уединение нарушал лишь крик водоплавающих птиц, резвившихся на поверхности, в то время как в глубине сверкала пятнистая форель. Озеро соединялось с рекой Гудзон ручьем, который журчал по своему галечному дну вдоль нынешней Канал-стрит. Это прекрасное озеро питалось крупными источниками и было достаточно глубоким, чтобы вместить любой корабль военно-морского флота. В самом деле, требовалось немало времени, чтобы достичь его дна с помощью лота.

Там была пологая возвышенность или гряда, образующая своего рода хребет острова, вдоль которого тянулась узкая тропа, протоптанная на протяжении бесчисленных поколений ногами индейцев в мокасинах, ходивших гуськом. Здесь теперь находится знаменитый Бродвей, одна из самых оживленных магистралей на земном шаре.

На углу Гранд-стрит и Бродвея находился поросший лесом холм, с господствующей высоты которого открывался чарующий вид на весь остров и окружающие его воды. Среди этих уединенных мест было много долин, в мирные объятия которых, казалось, приглашались укрыться уставшие странники из других земель.

Действительно, сомнительно, чтобы на всем североамериканском континенте нашлась местность более привлекательная. Здоровый климат, красота пейзажа, обилие и чистота вод, просторная гавань, плодородие почвы и неисследованные реки, открывающие путь к обширным и неведомым внутренним регионам, — все это в совокупности придавало этому месту очарование, с которым не могло сравниться никакое другое положение на континенте.

Успех первого торгового судна был столь велик, что в течение трех лет к «реке Маврикия», как поначалу называли Гудзон, были отправлены еще пять кораблей. Таким образом, завязалась весьма оживленная торговля с индейцами, которая была одинаково выгодна обеим сторонам. Вскоре на реке были возведены и гарнизонированы один или два небольших форта для защиты торговцев. Остров Манхэттен, столь удачно расположенный в устье реки, вскоре стал центром этой торговли. Говорят, что на нынешнем месте дома 39 по Бродвею были построены четыре бревенчатых дома.

Здесь небольшая компания торговцев обосновалась в тишине и уединении дикой природы. Их торговые лодки поднимались вверх по реке и вдоль побережья, посещая каждый ручей и бухту в погоне за пушниной. Туземцы, обнаружив, что этот рынок внезапно открылся перед ними, и поняв, что их меха, доселе почти ничего не стоившие, могут приобрести для них сокровища цивилизации почти бесценной стоимости, удвоили свое рвение в охоте и расстановке ловушек.

На этом месте возникло небольшое индейское поселение. За зиму собирались довольно крупные партии мехов, которые весной отправлялись в Голландию. Похоже, что голландские купцы руководствовались высокими принципами чести. Между ними и индейцами установились самые дружественные отношения. Генри Кристиансен был управляющим этой малочисленной колонии. Он был благоразумным и справедливым человеком, и в течение некоторого времени прибыльная торговля пушниной продолжалась без перерывов. Голландские купцы не сталкивались с конкуренцией, ибо до тех пор ни одно европейское судно, кроме их собственных, не посещало реку Маврикия.

Но ничто в этом мире не остается спокойным надолго. Затишье всегда сменяется бурей. В ноябре 1613 года капитан Аргал, англичанин, на военном корабле заглянул в маленькое беззащитное торговое поселение в устье Гудзона и, заявив, что территория принадлежит Англии, принудил Кристиансена признать верность английской короне и платить дань в знак своей зависимости от этой державы. Кристиансен не мог оказать сопротивления. Один бортовой залп с британского корабля превратил бы его хижины в руины и подверг бы конфискации все собранные там сокровища. Ему оставалось лишь подчиниться вымогательству и отправить отчет о случившемся правительству на родине.

Купцы в Голландии были весьма встревожены этими событиями. Они представили петицию Генеральным штатам с просьбой, чтобы те, кто открыл новые территории на североамериканском континенте или в других местах, могли пользоваться исключительным правом торговли с жителями этих регионов в течение шести последовательных рейсов.

Эта просьба была удовлетворена, однако количество рейсов было ограничено четырьмя вместо шести. Тем временем голландские купцы возвели и гарнизонировали два небольших форта, чтобы защитить себя от таких пиратских вылазок, как набег капитана Аргала. В 1614 году на Манхэттен прибыли пять судов, чтобы перевезти в Европу закупленную пушнину. Как раз когда капитан Блок готовился к отплытию, его корабль «Тигр», стоявший на якоре недалеко от южной оконечности острова Манхэттен, загорелся и выгорел до ватерлинии.


 


Он был очень энергичным человеком, которого нелегко было сломить несчастьем. Остров изобиловал превосходной древесиной для судостроения. Он немедленно приступил к строительству другого судна. Эта яхта была сорок четыре с половиной фута в длину и одиннадцать с половиной футов в ширину. Туземцы с изумлением наблюдали за ростом грандиозного сооружения. Самым дружелюбным образом они оказывали эффективную помощь, перетаскивая тяжелые бревна из леса на верфь. Они также приносили в изобилии продовольствие для снабжения чужеземцев.

Ранней весной 1614 года «Рестлесс» был спущен на воду. Капитан Блок немедленно начал исследовательскую экспедицию по тому, что сейчас называется Ист-Ривер. Он дал всей реке название Хеллегат, в честь притока реки Шельда в Восточной Фландрии. Это неблагозвучное название до сих пор сохраняется за бурным местом с водоворотами, где воды пролива соединяются с водами реки.

Плывя вдоль узкой части пролива, он назвал землю справа от себя, которую тогда еще не знал как остров, Метоак, или Земля Ракушек. Скорее, нам следует сказать, что он принял это название от индейцев. В этом плавании он открыл устья рек Хаусатоник и Коннектикут. Он поднялся по последней, которую назвал Пресной рекой, на несколько лиг. Вдоль берегов живописно расположились индейские деревни, а берестяные каноэ индейцев быстро скользили по зеркальным водам. Все остальное было тишиной и уединением. Мрачный лес затенял берега, а многочисленные водоплавающие птицы безмятежно плавали по реке. Туземцы были дружелюбны, но робки. Они были подавлены присутствием гигантского сооружения, вторгшегося в их уединение.

Продолжая свое плавание на восток, он достиг открытого океана и таким образом обнаружил, что земля слева от него является островом, ныне известным как Лонг-Айленд. Продолжая путь, он открыл большой залив Наррагансетт, который тщательно исследовал, а затем продолжил свой курс к мысу Кейп-Код, который, как мы помним, уже был открыт сэром Генри Гудзоном и назван им Новой Голландией.

Сведения об этих открытиях были оперативно переданы в Голландию, и Объединенная компания, под чьим покровительством были совершены открытия, приняла энергичные меры, чтобы добиться от Генеральных штатов исключительного права на торговлю с туземцами этих обширных земель. 27 марта 1614 года был издан весьма решительный указ, удовлетворяющий эту просьбу.

Этот указ в высокой степени стимулировал дух коммерческого предпринимательства. Провинция была названа Новыми Нидерландами и охватывала территорию между 40-м и 45-м градусами северной широты. Всем лицам, за исключением Объединенной «Новонидерландской компании», было запрещено торговать в этих пределах под угрозой конфискации как судов, так и грузов, а также штрафа в пятьдесят тысяч голландских дукатов.

Компания немедленно возвела торговый пост в верховьях судоходной части реки Гудзон, которая, как мы упоминали, тогда называлась рекой принца Морица. Этот дом находился на острове, называемом Касл-Айленд, немного ниже нынешнего города Олбани, был тридцать шесть футов в длину и двадцать шесть футов в ширину и был прочно построен из бревен. Для защиты скорее от европейских пиратов, нежели от дружелюбных индейцев, он был окружен крепким частоколом размером пятьдесят футов в квадрате. Все это было опоясано рвом шириной восемнадцать футов. Пост был защищен несколькими пушками и гарнизоном из двенадцати солдат.

Этот порт, затерянный в одиночестве дикой природы, был назван Форт-Нассау. Командование было поручено Якобу Элкинсу. Теперь, когда величественный Гудзон белеет от парусов всевозможных судов и барж, мимо которых проносятся пароходы, кишащие неисчислимыми толпами искателей богатства или удовольствий, а поезда с грохотом проносятся по холмам и долинам, и ландшафт украшен густонаселенными городами и прекрасными виллами, трудно представить себе тишину и уединение тех мест около двухсот пятидесяти лет назад, когда поступь индейца в мокасинах беззвучно ложилась на лиственную тропу, а берестяное каноэ безмолвно скользило от бухты к бухте.

В дополнение к форту в окрестностях Олбани, еще один был возведен на южной оконечности острова Манхэттен в устье Гудзона. Здесь компания основала свою штаб-квартиру и немедленно вступила в весьма почетную и прибыльную торговлю с индейцами, обменивая их ценную пушнину. Руководители компании были людьми честными, и индейцы были довольны торговлей, ибо с ними всегда обращались с уважением и они получали за свои меха, которые добывали без труда, товары, имевшие для них бесценное значение.

Бродяги из числа белых, слонявшиеся по окраинам цивилизации и чинившие туземцам бесчисленные и невыразимые бесчинства, сурово изгонялись из этих регионов. Таким образом, отношения между индейцами и их европейскими гостями были в высшей степени дружественными. Обе стороны в равной степени выигрывали от этой торговли; индейцы, безусловно, не меньше европейцев, ибо они получали в свои скромные вигвамы продукты высочайшей цивилизации.

Индейские племена, рассеянные далеко и широко по первобытному и бескрайнему лесу, с новым усердием приложили все свои силы к добыче дичи. Они взбирались на самые высокие горы и проникали со своими силками к самым отдаленным рекам. Некоторые приходили к фортам пешком, с большими тюками пушнины за спиной. Другие прибывали на своих берестяных каноэ, нагруженных до самых бортов, расставив ловушки вдоль многих лиг речного побережья и отдаленных ручьев.

Раз в год корабли компании приходили, груженные самыми полезными товарами для торговли с индейцами, и в обмен перевозили обратно в Европу собранную пушнину. Таковы были блага, которые мир и дружба даровали всем. Не было, казалось, никакого искушения для насилия. Разумные голландцы прекрасно понимали, что в их интересах обеспечить доверие индейцев, обращаясь с ними справедливо. А индейцы вовсе не были склонны навлекать на себя гнев чужеземцев, от которых получали столь великие блага.

Маленькая яхта «Рестлесс», о которой мы упоминали, во время одного из своих исследовательских рейсов посетила залив Делавэр и поднялась по этому прекрасному водному пространству до реки Скулкилл. От фортов также отправлялись гонцы, чтобы следовать по узким тропам далеко вглубь лесов, налаживать связи с новыми племенами, исследовать страну и получить более близкое представление о нравах и обычаях индейцев.

Весной 1617 года очень сильный паводок, сопровождавшийся ледоходом, настолько повредил Форт-Нассау, что торговцы были вынуждены покинуть его. Было выбрано новое и весьма выгодное место в устье ручья Тавасента, впоследствии названного Норманс-Килл. Говорят, что это название произошло от уроженца Дании, называемого Норманном, который поселился там в 1630 году.

В этой местности существовала весьма знаменитая конфедерация индейских племен, называемая Пятью Нациями. Этими племенами были могавки, онайда, онондага, кайюга и сенека. Их часто называли общим именем ирокезов. Когда прибыли голландцы, ирокезы находились в состоянии войны с канадскими индейцами, которые, хотя и состояли из разных племен, были известны под общим названием алгонкинов. Ирокезы потерпели поражение в нескольких столкновениях. Это побудило их настойчиво искать союза с белыми людьми, которые со своими удивительными орудиями войны, казалось, владели энергией грома и молнии.

Алгонкины несколькими годами ранее заключили союз с французами в Канаде. Ирокезы теперь вступили в союз с голландцами. Это был очень важный шаг, и договор был заключен с большой долей варварской пышности на берегах Норманс-Килл.

Послы от каждого из пяти племен украсили это событие своим присутствием. Ведущие вожди нескольких других племен также были приглашены присутствовать, чтобы стать свидетелями внушительной церемонии. Гарнизон обеспечил для торжества развевающиеся шелковые знамена и бодрящую музыку своего оркестра. Индейские вожди прибыли со своим украшенным оружием, облаченные в богатейшие наряды из боевой раскраски, одежды с бахромой и кивающими перьями.

Собрание было многочисленным. Пояс мира, великолепно вышитый разноцветным бисером на мягко выделанной оленьей коже, держали с одного конца вожди ирокезов, а с другого — видные деятели голландской компании в своих самых нарядных одеяниях. Трубка мира была выкурена с торжественной важностью. Томагавк был зарыт, и каждая сторона обязалась хранить вечную дружбу.

Объединенная нация ирокезов по численности и доблести стала практически верховной во всем этом регионе. Все соседние племена склонились перед их превосходством. В метрическом романе мистера Стрита под названием «Фронтенак» он в приятных стихах говорит о доблести и достижениях этих грозных воинов.

«Свирепые адирондаки бежали от их гнева, гуроны были сметены с их беспощадного пути, вокруг оттавы, словно листья, были разбросаны, и озеро эри погрузилось в тишину и одиночество. Ленапе, некогда господа долин и холмов, превращены в женщин, склонившихся низко перед волей своих завоевателей. У далекой Миссисипи илинойи съежились, когда след Черепахи был замечен на берегу. На холмах Новой Англии пекоты бледнели, когда вой Волка усиливался ночью на ветру, и чероки дрожали в своих зеленых улыбающихся беседках, когда нога Медведя топтала их ковер из цветов».













До сих пор ирокезы владели только луками и стрелами. Они были верны своим обещаниям, и на их слово можно было полностью положиться. Голландские торговцы без всякого страха проникали в глубь дикой природы во всех направлениях и неизменно гостеприимно принимались в вигвамах индейцев.

В своей торговле голландцы поначалу обменивали на меха только предметы украшения или домашнего обихода. Но пуля была гораздо более мощным оружием на охоте и в поле, чем стрела. Индейцы очень скоро поняли, какое огромное преимущество они получат в своей охоте на дичь от мушкета, а также превосходство, которое он даст им над всеми их врагами. Вследствие этого они стали очень стремиться получить мушкеты, порох и пули. Они были горячими друзьями европейцев. Не было никакой вероятности того, что они станут врагами. Мушкеты и стальные капканы позволяли им добывать гораздо больше мехов. Таким образом, индейцы вскоре были снабжены обильным количеством огнестрельного оружия и стали меткими стрелками.

Год за годом доходы от торговых постов становились все более ценными, а исследования продвигались все дальше и дальше во внутренние районы. Каноэ торговцев проникали в обширные земли, орошаемые верхними притоками Делавэра. Торговый дом был также возведен в обширном лесу на джерсийском берегу реки Гудзон, где в настоящее время шумные улицы Джерси-Сити покрывают почву.

Мы дошли до 1618 года, за два года до прибытия пилигримов в Плимут. Хотя энергичные голландские купцы таким образом настойчиво и гуманно развивали свою торговлю и расширяли торговые посты, попыток систематической сельскохозяйственной колонизации еще не предпринималось.

Только голландцы имели тогда точное представление о реке Гудзон или побережьях Коннектикута, Род-Айленда и Лонг-Айленда. В 1618 году истек срок действия специальной хартии компании, предоставлявшей им монополию на исключительную торговлю с индейцами. Хотя торговля стала доступной для любого предприимчивого голландского купца, члены компании все же пользовались огромным преимуществом, поскольку все пути были ими прекрасно изучены, а также благодаря владению столь важными постами.

Английские рыболовные суда посещали побережье Мэна, и была предпринята неудачная попытка основать колонию в устье реки Кеннебек. Сэр Уолтер Рэли также предпринял весьма энергичную, но безуспешную попытку основать колонию в Вирджинии. К 1600 году от его попытки не осталось и следа. Мистер Джон Ромейн Бродхед в своей ценной истории штата Нью-Йорк, говоря об этом выдающемся человеке, пишет:

«Колонисты, которых Рэли отправил на остров Роанок в 1585 году под началом Гренвилла и Лейна, в следующем году вернулись в Англию, пав духом. Вторая экспедиция, отправленная в 1587 году под началом Джона Уайта для основания города Рэли в Вирджинии, не дошла до неисследованного Чесапика, куда направлялась, и снова заняла Роанок. В 1590 году несчастные эмигранты полностью исчезли; и с их исчезновением все непосредственные попытки основать английскую колонию в Вирджинии были оставлены. Сохранилось лишь ее название. После того как Рэли, великодушный патриот, разорил себя в безуспешных попытках присоединить эффективное американское поселение к своему родному королевству, он был по несправедливому приговору обречен на томительное заключение в Тауэре, за которым, по прошествии пятнадцати лет, последовала еще более несправедливая казнь. Однако возвращающаяся справедливость полностью оправдала славу Рэли. И почти через два столетия после его смерти штат Северная Каролина с благодарностью назвал свою столицу в честь этого необыкновенного человека, который соединил в себе столько видов славы, сколько когда-либо сочеталось в одном индивиде».
























 













ГЛАВА III. — НАЧАЛО КОЛОНИЗАЦИИ.

Пуритане. — Меморандум Генеральным штатам. — Разногласия между англичанами и голландцами. — Колония на Делавэре. — Покупка Манхэттена. — Первое поселение. — Ограбление и убийство индейца. — Описание острова. — Дипломатические сношения. — Свидетельство Де Расьера. — Патроны. — Катастрофа в Сванендале.







В 1620 году пуритане основали свою всемирно известную колонию в Плимуте, как мы подробно описали в «Истории Майлза Стэндиша». Напомним, что первоначальная компания пуритан была английского происхождения. Недовольные ритуалами и церемониями, которые Церковь Англии пыталась навязать им, они эмигрировали в Голландию, где сформировали церковь по своему собственному образцу. Преподобный Джон Робинсон, человек горячего благочестия и просвещенных взглядов, опережавших его время, был их пастором.

Прожив в Голландии несколько лет, эта небольшая группа англичан, не будучи довольна этой страной как своим постоянным местом жительства, решила искать новый дом на континенте Северной Америки. Сначала они направили свое внимание на Вирджинию, но британское правительство чинило им различные препятствия, и в конце концов мистер Робинсон направил письмо голландской компании, намекая на желание некоторых членов его паствы поселиться в Новых Нидерландах.

Предложение было принято весьма сердечно. Интеллигентные джентльмены этой компании сразу увидели, что им представилась возможность основать колонию на своем торговом посту, которой было бы разумно воспользоваться. Поэтому они направили меморандум по этому вопросу Генеральным штатам и принцу Оранскому, в котором настаивали на важности принятия предложения, полученного ими от мистера Робинсона, и таким образом начать сельскохозяйственную колонию на острове Манхэттен. В этом меморандуме они пишут от февраля 1620 года:

«Случилось так, что в Лейдене проживает английский священнослужитель, хорошо владеющий голландским языком, который благоприятно настроен поехать и поселиться там. Ваши просители уверены, что он знает более четырехсот семей, которые, при условии, что они будут защищены и обеспечены там Вашим Королевским Высочеством и Высокими и Могущественными Господами Генеральными штатами от всякого насилия со стороны других властителей, отправились бы туда вместе с ним из этой страны и из Англии, чтобы немедленно повсюду насаждать истинную и чистую христианскую религию; обучать индейцев тех стран истинному учению; привести их к христианской вере; и точно так же, по милости Господней и к вящей чести правителей этой земли, заселить весь тот регион в соответствии с новым порядком; все под руководством и командованием Вашего княжеского Высочества и Высоких и Могущественных Господ Генеральных штатов. Ваши просители также узнали, что Его Британское Величество склонен заселить вышеупомянутые земли англичанами; уничтожить владения и открытия ваших просителей, а также лишить это Государство его права на эти земли, в то время как корабли, принадлежащие этой стране, которые находятся там в течение всего текущего года, по-видимому, вероятно, будут застигнуты врасплох англичанами».


























Поэтому просители молили о том, чтобы просьба мистера Робинсона была благосклонно рассмотрена; чтобы предполагаемая колония была взята под защиту голландского правительства и чтобы два военных корабля были отправлены для защиты молодых поселений.

Голландское правительство находилось тогда накануне войны с Испанией, и все его силы требовались для подготовки к конфликту. Поэтому они весьма категорично отказались рассматривать петицию Новонидерландской компании. Таким образом, пункт назначения пуритан был изменен. Хотя их не поощряли начинать свою колониальную жизнь в Новых Нидерландах, все же, когда они отплывали из Англии, они намеревались найти дом где-то в той округе, поскольку Англия, как и Голландия, претендовала на все побережье. Примечание в «Истории Новых Нидерландов» Э. Б. О'Каллагана содержит следующее интересное утверждение по этому вопросу:

«Некоторые историки утверждают, что пилигримы были доставлены против их воли в Новый Плимут из-за предательства капитана «Мейфлауэр», который, как они утверждают, был подкуплен голландцами, чтобы высадить их на расстоянии от реки Гудзон. Это было неоднократно опровергнуто как клевета; и если бы потребовались какие-либо дальнейшие доказательства, то теперь они представлены в самом убедительном виде петицией от имени конгрегации преподобного мистера Робинсона от февраля 1620 года и отклонением ее просьбы Их Высокими Могуществами. То, что голландцы стремились обеспечить поселение пилигримов под своей властью, свободно признается последними. Губернатор Брэдфорд в своей «Истории Плимутской колонии» признает это и добавляет, что голландцы ради этого делали им большие предложения. Уинслоу подтверждает это в своем «Кратком повествовании» и добавляет, что голландцы охотно перевезли бы нас к реке Гудзон и снабдили бы каждую семью скотом. Все это свидетельство удовлетворительно подтверждает добрую волю голландского народа по отношению к англичанам; в то время как решение Генеральных штатов доказывает, что голландское правительство не поощряло их селиться в своих американских владениях. Напротив, официально отклонив их петицию, они тем самым обезопасили себя от всякого подозрения в нечестном обращении с теми, кто впоследствии высадился на Кейп-Коде. Поэтому следует надеяться, что даже ради репутации пилигримов эта пустая сказка не будет повторяться».































Было много признаков того, что вскоре между голландцами и англичанами возникнет конфликт. Англичане полностью отрицали право голландцев на какое-либо владение на атлантическом побережье. Они отстаивали свое право на все американское побережье, от испанских владений во Флориде до французских постов в Канаде. Английское правительство основывало свои претензии на основании первооткрытия, оккупации и владения. Различным компаниям в Англии по хартиям и патентным грамотам их суверенов были доверены эти обширные территории. Было совершенно очевидно, что эти противоречивые претензии между Англией и Голландией в конечном итоге должны привести к столкновению.

Голландские купцы продолжали с большой энергией развивать свои коммерческие предприятия в Новых Нидерландах. Они готовились отправить довольно большой флот торговых судов к обширной линии побережья, на которую претендовали, когда британские купцы, составлявшие так называемую Плимутскую компанию, встревожились и представили петицию Якову I, протестуя против таких действий. Британское правительство оперативно направило посла в Голландию, чтобы убедить Генеральные штаты запретить отправку флота и воспретить основание голландской колонии в тех регионах. Последовавшая дипломатия не привела к решительным результатам.

В 1623 году голландцы отправили корабль под командованием капитана Мэя и основали небольшую колонию на восточных берегах Делавэра, примерно в пятидесяти милях от его устья. Поселение, состоявшее примерно из тридцати семей, находилось в окрестностях нынешнего города Глостер. Была возведена крепость, названная Форт-Нассау. Это было первое европейское поселение на Делавэре, который тогда назывался рекой принца Хендрика, или Южной рекой. Еще один укрепленный пост, названный Форт-Оранж, был основан на западных берегах реки Гудзон примерно в тридцати шести милях от острова Манхэттен.

Очень медленно поток эмиграции начал направляться к Гудзону. Несколько семей поселились на Статен-Айленде. Недовольные своим изолированным положением, они вскоре перебрались на северный берег Лонг-Айленда и возвели свои бревенчатые хижины на берегах прекрасного залива, который они назвали Вале-Бохт, или «Залив чужеземцев». Название с тех пор исказилось в Уоллабаут. Западная оконечность Лонг-Айленда тогда называлась Брёкелен, что с тех пор было англизировано в Бруклин.

Управление этими малочисленными общинами было поручено губернатору, называемому директором, и совету из пяти человек. Одним из первых губернаторов был Питер Минёйт, назначенный в 1624 году. Англичане по-прежнему претендовали на территорию, которую голландцы так тихо и эффективно заселяли. В 1626 году голландцы решили основать постоянное поселение на острове Манхэттен, который, по тогдашним оценкам, содержал около двадцати двух тысяч акров земли. Остров был куплен у туземцев за двадцать четыре доллара. Это было все, чего стоила тогда дикая пустыня. В том же году экспорт пушнины составил девятнадцать тысяч долларов.

Колония вскоре насчитывала около двухсот человек. Деревня состояла из тридцати бревенчатых домов, вытянувшихся вдоль берегов Ист-Ривер. Эти хижины были одноэтажными, с соломенной крышей, деревянными дымоходами и двумя комнатами на этаже. Бочки, поставленные на торец, служили столами. Стульями были деревянные чурбаны. Несомненно, во многих из этих скромных домов было найдено больше истинного счастья, чем сейчас испытывают в некоторых дворцовых особняках, украшающих роскошные проспекты города. Примерно в это время прибыли три корабля, доставившие большое количество семей с сельскохозяйственными орудиями и более сотни голов скота. Чтобы скот не терялся в лесах, его пасли на острове Губернатора, тогда называвшемся Наттенс-Айленд.

И теперь поток эмиграции начал довольно быстро расти. Голландцы перевозили эмигрантов за двенадцать с половиной центов в день во время рейса, включая проезд и питание. Они также давали им по прибытии в колонию столько земли, сколько они были в состоянии обрабатывать. С мудрой терпимостью, которая делает им большую честь, была разрешена полная религиозная свобода слова и вероисповедания.

На южной оконечности острова Манхэттен был возведен крепкий блокгауз, окруженный частоколом из красного кедра, который был назван Форт-Амстердам. Он стал штаб-квартирой правительства и столицей обширного, хотя и не очень четко определенного, королевства Новые Нидерланды.

Произошло досадное событие, которое в конечном итоге втянуло колонию в серьезные неприятности. Индеец из окрестностей Вестчестера пришел со своим племянником, маленьким мальчиком, принеся несколько шкур бобра для обмена с голландцами в форте. Узкая тропа через лес вела в юго-восточном направлении вдоль берега Ист-Ривер, пока не достигала того, что называлось Кипс-Бей. Затем, отклоняясь на запад, она проходила мимо пруда с пресной водой, который находился примерно на полпути между нынешними Бродвеем и Чатем-стрит. Этот пруд в течение столетия или более был известен как Колк или Коллект.

Когда индейцы достигли этого места, они были подстережены тремя белыми людьми, ограблены, а старший из них был убит. Мальчик спасся и вернулся в свой дом в глуши, поклявшись отомстить за убийство дяди. Не похоже, чтобы голландские власти были проинформированы об этом убийстве. Они, безусловно, не наказали убийц и не предприняли никаких попыток искупить преступление подарками индейцам.

«Остров Манхэттен», — писал в то время Де Расьер,

«полон деревьев, а в середине каменист. На северной стороне есть хорошая земля в двух местах, где два фермера, каждый с четырьмя лошадьми, имели бы достаточно работы без особой корчевки или расчистки поначалу. Трава в лесах и долинах хорошая; но когда ее превращают в сено, оно не так питательно для скота, как сено в Голландии, из-за своего дикого состояния, хотя ежегодно улучшается при культивации. На восточной стороне возвышается большое ровное поле, около ста шестидесяти акров, через которое протекает очень хороший пресный ручей; так что землю можно пахать без особой расчистки. Она кажется хорошей. Шесть ферм, четыре из которых лежат вдоль реки Хелл-Гейт, простираясь до южной стороны острова, имеют по крайней мере сто двадцать акров для посева озимых, которые, самое большее, могли быть вспаханы восемь раз».


















В Форт-Оранж, который был расположен на ручье Тавалсаут на западной стороне реки Гудзон, примерно в тридцати шести голландских милях выше острова Манхэттен, было восемнадцать семей. Эти колонисты построили себе хижины из коры и жили в условиях сердечной дружбы с индейцами. Вассенар пишет: «Индейцы были тихи, как ягнята, и приходили и торговали со всей возможной свободой».

Пуритане к тому времени уже пять лет находились в Плимуте. Они были настолько плохо знакомы с географией страны, что полагали, будто Новая Англия — это остров. До них доходили смутные слухи о голландской колонии в устье Гудзона. Губернатор Брэдфорд поручил мистеру Уинслоу посетить голландцев, которые отправили корабль в залив Наррагансетт для торговли, чтобы он мог отговорить их от посягательств на торговлю на территории, которую пуритане считали исключительно принадлежащей им. Мистер Уинслоу не успел встретиться с голландцами до того, как их судно отплыло обратно на Манхэттен.

Вскоре после этого голландский губернатор Питер Минёйт отправил секретаря Де Расьера к губернатору Брэдфорду с очень дружественным письмом, поздравляя Плимутскую колонию с процветанием, приглашая к коммерческим отношениям и предлагая снабжать своих английских соседей любыми товарами, в которых они могли нуждаться.

Губернатор Брэдфорд в своем ответе очень сердечно ответил на эти дружеские приветствия. Он изящно упомянул о гостеприимстве, с которым изгнанные пилигримы были приняты в Голландии. «Многие из нас», — писал он,

«связаны добрым и любезным обращением, которое мы нашли в вашей стране, прожив там много лет со свободой и довольством, как многие из наших друзей живут и по сей день; за что мы обязаны быть благодарны, и наши дети после нас, и никогда не забудем этого».






В то же время он заявил, что территория к северу от сороковой параллели, которая включала большую часть Новых Нидерландов и все их владения на реке Гудзон, принадлежит англичанам. Тем не менее он пообещал, что ради доброго соседства англичане не будут беспокоить голландцев в устье Гудзона, если они «воздержатся от торговли с туземцами в этом заливе и реке Наррагансетт и Соуамес, которые находятся, так сказать, у наших дверей».

Власти Форт-Амстердама ни на минуту не могли признать это притязание на английское верховенство над Новыми Нидерландами. Директор Минёйт вернул ответ, примечательный своим вежливым тоном, но в котором он твердо отстаивал право голландцев торговать с наррагансеттами, как они делали это годами, добавив: «Как англичане претендуют на власть под началом короля Англии, так и мы получаем нашу от Штатов Голландии, и мы будем ее защищать».

Губернатор Брэдфорд отправил эту переписку в Англию. В сопроводительном документе он сказал:

«голландцы по силе людей и укреплениям намного превосходят нас на всей этой земле. Они занимаются здесь торговлей уже двадцать шесть или двадцать семь лет; но начали заселяться в более позднее время; и теперь привели свою торговлю в некоторый порядок и ограничили ее только своей компанией, которая до сих пор портилась их моряками и интерлоперами, как и наша, в этом году самым печальным образом. Помимо порчи нашей торговли, голландцы продолжают продавать мушкеты, порох и дробь индейцам, что приведет к краху всего, если за этим не присмотреть».











Директор Минёйт, должно быть, обладал некоторыми весьма благородными чертами характера. Подождав три месяца ответа на свое последнее послание, он отправил еще одно письмо, повторяя самые дружественные чувства и настаивая на том, чтобы из Плимута в Новый Амстердам был отправлен уполномоченный агент для обсуждения «на словах нашей взаимной коммерции и торговли». Он заявил, более того, что если губернатору Брэдфорду неудобно отправлять такого агента, они сами направят одного в Плимут. В знак дальнейшей доброты он отправил губернатору Плимута «бочонок сахара и два голландских сыра».

Поистине освежает наблюдать братский дух, проявленный по этому случаю. Сколько бед этого мира можно было бы предотвратить, если бы братство людей было так признано лидерами наций!

В Плимут был отправлен гонец. Его гостеприимно приняли, и он вернулся в Форт-Амстердам с такими свидетельствами своего приема, которые побудили директора Минёйта отправить в Плимут официального посла, наделенного полномочиями полномочного представителя. Губернатор Брэдфорд извинился за то, что не отправил посла в Форт-Амстердам, заявив: «одна из наших лодок в отъезде, и у нас много дел дома». Директор Минёйт выбрал Исаака Де Расьера, секретаря провинции, «человека честного и благородного поведения», в качестве своего посла. Это движение было для тех молодых колоний событием такой же важности, как и любое из более величественных посольств, которыми обменивались европейские дворы.

Барк «Нассау» был снаряжен и укомплектован небольшим отрядом солдат и несколькими трубачами. Это был конец сентября 1629 года, когда земля и небо были залиты всеми красками осенних дней Новой Англии. В отчете Де Расьера об этой поездке он пишет:

«Проплыв через Хелл-Гейт и вдоль берегов Коннектикута и Род-Айленда, мы прибыли в начале следующего месяца к мысу Француза, к небольшой реке, где у жителей Нового Плимута есть дом, сделанный из тесаных дубовых досок, называемый Аптуксе; где они держат двух человек, зимой и летом, чтобы поддерживать торговлю и владение».







Этот Аптуксе находился в верховьях залива Баззардс-Бей, на месте нынешней деревни Монумет в городе Сэндвич. Рядом был ручей, проникавший в перешеек Кейп-Код, который подходил к другому ручью с другой стороны так близко, что при волоке всего около пяти миль товары можно было перевозить через него.

Когда «Нассау» показался в поле зрения этого уединенного торгового порта, внезапно звуки голландских труб разбудили эхо леса. Это было 4 октября. Письмо было немедленно отправлено в Плимут быстроногим индейским гонцом. Лодка была оперативно отправлена к верховьям ручья, называемого Маноукусетт, на северной стороне мыса, и Де Расьер со своими спутниками, пройдя пять миль по индейской тропе через дикую местность, был принят на борт лодки пилигримов и доставлен в Плимут, «почетно сопровождаемый шумом трубачей».

Эта встреча доставила удовольствие обеим сторонам. Две нации, Англия и Голландия, находились в дружественном союзе, и, следовательно, это интервью в уединенных местах Нового Света представителей двух колоний было взаимно приятным. Плигримы, многие из которых долгое время прожили в Голландии, хранили воспоминания об этой стране с чувствами сильной привязанности и считали голландцев почти соотечественниками.

Но снова губернатор Брэдфорд заявил о праве англичан на страну, на которую претендовали голландцы, и даже намекнул, что вскоре может быть применена сила для защиты британских притязаний. Мы должны восхищаться поведением обеих сторон в этой чрезвычайной ситуации. Голландцы, вместо того чтобы отвечать угрозами и насилием, отправили примирительный меморандум Карлу I, тогдашнему королю Англии. И Карл, к его чести, издал указ, чтобы все английские порты, будь то в королевстве или на территориях британского короля, были открыты для голландских судов, торгующих с Новыми Нидерландами или из них.

Управление делами голландской колонии было поручено группе купцов, называемой Вест-Индской компанией. В 1629 году эта энергичная компания приобрела у индейцев исключительный титул на обширную территорию, простирающуюся к северу от мыса Хенлопен, на южной стороне залива Делавэр, шириной две мили и уходящую на тридцать две мили вглубь страны.

Читатель записей тех дней часто встречает слово «патрон», возможно, не имея при этом четкого представления о его значении. Чтобы поощрить эмиграцию и основание колоний, власти в Голландии издали хартию, предоставляющую обширные земельные наделы и исключительные привилегии тем членам Вест-Индской компании, которые могли бы взяться за основание какой-либо колонии в Новых Нидерландах.

«Все таковые», — провозглашалось в этой хартии,

«будут признаны патронами Новых Нидерландов, которые в течение четырех лет обязуются основать там колонию из пятидесяти душ в возрасте старше пятнадцати лет. Патронам в силу их власти будет разрешено в тех местах, где они будут основывать свои колонии, расширять свои границы на четыре мили вдоль берега и настолько далеко вглубь страны, насколько позволит положение поселенцев».









Патроны, таким образом, обладая территорией, равной многим герцогствам и княжествам Европы, были наделены властью, которая осуществлялась в Европе старыми феодальными лордами. Они могли разрешать все споры в гражданских делах между людьми. Они могли назначать местных чиновников и магистратов, создавать суды и наказывать за все преступления, совершенные в пределах их границ, будучи даже уполномоченными применять смертную казнь на виселице. Они могли покупать любое количество нераспределенных земель у индейцев.

Один из этих патронов, Килиан ван Ренсселер, богатый купец из Голландии, который привык полировать жемчуг и алмазы, стал, как патрон, владельцем почти всей территории нынешних округов Олбани и Ренсселер в штате Нью-Йорк, охватывающей обширную площадь в одну тысячу сто сорок одну квадратную милю. Вскоре все важные пункты на реке Гудзон и Делавэре были таким образом захвачены этими патронами, богатыми купцами Вест-Индской компании.

Когда новости об этих сделках достигли Голландии, менее удачливые акционеры почувствовали большое недовольство тем, что отдельные лица захватили столь обширную территорию. Предполагалось, что директор Минёйт слишком симпатизирует патронам, которые становились очень могущественными, и он был отозван. Все были вынуждены признать, что во время его правления состояние колонии было процветающим. Весь остров Манхэттен был честно куплен у индейцев. Промышленность процветала. Дружественные отношения повсюду поддерживались с туземцами. Северо-западные берега Лонг-Айленда были усеяны бревенчатыми коттеджами поселенцев. За время его директорства экспорт колонии утроился, составив в 1632 году почти пятьдесят тысяч долларов.

Мы подходим теперь к сцене войны, крови и горя, за которые голландцы не несли никакой ответственности. Напомним, что колония была основана недалеко от устья залива Делавэр. Два судна были отправлены из Голландии в этот пункт, перевозя ряд эмигрантов, большой запас скота и китобойное оборудование, так как киты изобиловали в заливе. Корабль под названием «Валвис» прибыл к побережью в апреле 1631 года. Проплывая вдоль западного берега этого прекрасного водного пространства, они вышли к прекрасной судоходной реке, которая называлась Хорекилл, изобилующей живописными островами, с почвой необычайного плодородия, и где воды были полны рыбы и очень хороших устриц. Здесь также был рейд, не имеющий себе равных во всем заливе по удобству и безопасности.

Здесь переселенцы построили форт и окружили его частоколом, основав процветающую голландскую колонию из примерно тридцати душ. Они официально назвали это место, расположенное недалеко от нынешнего города Льюистон, Сванендал. Был воздвигнут столб, увенчанный пластиной из блестящего олова, на которой был изображен герб Голландии; там также было объявлено, что голландцы претендуют на эту территорию на основании права открытия, покупки и оккупации.

Некоторое время дела колонии шли весьма успешно. Но в мае 1632 года из Голландии была снаряжена экспедиция из двух кораблей с новыми переселенцами и припасами. Незадолго до того, как суда покинули Тексел, корабль с Манхэттена доставил в Амстердам печальное известие о том, что колония в Сванендале была уничтожена дикарями: тридцать два человека были убиты за пределами форта во время работы в поле. Тем не менее Де Врис, командовавший экспедицией, надеясь, что сообщение преувеличено и колония все еще может существовать, в печали и разочаровании продолжил свой путь. Одно из его судов село на мель у Дюнкерка, что вызвало двухмесячную задержку. Лишь в конце декабря корабли бросили якорь у Сванендала. Ни одна лодка с берега не приблизилась; никаких признаков жизни не было видно. На следующее утро тщательно вооруженная лодка была отправлена в бухту для разведки.

Добравшись до места, где был воздвигнут форт, они обнаружили, что здание и частокол сожжены, а земля усеяна костями их убитых соотечественников вперемешку с останками скота. Тишина и уединение гробниц царили над опустошенным краем. Не было видно даже ни одного дикаря. Когда лодка вернулась с этими печальными вестями, Де Врис приказал выстрелить из тяжелой пушки, надеясь, что ее гром, отражаясь от залива и эхом разносясь по тропам дикой местности, может достичь ушей какого-нибудь дружелюбного индейца, от которого он мог бы узнать подробности катастрофы.

На следующее утро над лесом возле руин поднялся дым. Лодку снова отправили в бухту, и было замечено два или три индейца, осторожно бродивших вокруг. Но взаимное недоверие препятствовало любому общению. Голландцы так же опасались засад и стрел индейцев, как дикари — пуль грозных пришельцев.

Некоторые из дикарей в конце концов решились подойти к берегу, у которого дрейфовала открытая лодка, вне досягаемости стрел. Привлеченный дружелюбными знаками, один из индейцев вскоре осмелел и решился подняться на борт. С ним обошлись очень любезно, и ему удалось сообщить следующий, несомненно правдивый, рассказ об уничтожении колонии:

«Один из вождей, увидев блестящую оловянную пластину с гербом Голландии, так заметно выставленную на столбе, по-видимому, не осознавая, что делает что-то не так, открыто, не пытаясь скрыться, снял ее и весьма искусно превратил в табачные трубки. Комендант форта, человек по имени Хоссетт, жаловался на это так горько, называя это возмутительным поступком, который не должен остаться безнаказанным, что некоторые из дружелюбных индейцев, чтобы завоевать его расположение, убили вождя и принесли Хоссетту его голову или иное убедительное доказательство того, что дело сделано».












Комендант был шокирован такой суровостью возмездия, намного превосходящей все, чего он желал, и сказал дикарям, что они поступили очень плохо; что им следовало лишь арестовать вождя и доставить его в форт. Комендант просто сделал бы ему выговор и запретил повторять подобное нарушение.

У невежественных индейцев племени, чей вождь был так скоропалительно и, как они чувствовали, несправедливо казнен, все дикие инстинкты вспыхнули с новой силой. Они расценили пришельцев в форте как подстрекателей этого поступка и ответственных за него. Они решились на кровавую месть.

Отряд воинов, тщательно вооруженных, прокрался через лесные поляны и приблизился к ничего не подозревающему форту. Все люди работали в поле, за исключением одного, который остался дома больным. В форте также был прикован на цепи мощный и верный мастиф, которого индейцы очень боялись. Трое дикарей, насколько могли, скрывая свое оружие, подошли к форту под предлогом обмена бобровых шкур. Они встретили Хоссетта, коменданта, недалеко от двери. Он вошел в дом вместе с ними, не имея ни малейшего подозрения об их враждебных намерениях. Он поднялся по крутой лестнице на чердак, где хранились товары для торговли, и когда он спускался обратно, один из индейцев, выбрав момент, убил его ударом топора. Затем они убили больного человека. Стоя на осторожном расстоянии, они выпустили двадцать пять стрел в прикованного мастифа, пока он не упал замертво.

Колонисты в поле тем временем совершенно не подозревали об ужасных сценах, которые разыгрывались, и о своей собственной надвигающейся гибели. Коварные индейцы приблизились к ним под видом дружбы. У каждой группы был свой намеченный человек. По данному сигналу они с величайшей свирепостью набросились на своих жертв. Со стрелами, томагавками и боевыми палицами дело было быстро завершено. Ни один человек не спасся.


 













ГЛАВА IV. — АДМИНИСТРАЦИЯ ВАН ТВУЛЛЕРА.

Восстановление дружественных отношений. — Воутер ван Твиллер — новый генерал-губернатор. — Капитан Элкинс. — Протест Де Вриса. — Претензии на Коннектикут. — Плимутская экспедиция. — Убийство экипажа лодки. — Состояние колонии в 1633 году. — Эмиграция в Коннектикут. — Эмигранты из Голландии. — Красные скалы. — Основание колонии Нью-Хейвен. — Естественное. — Индейский протест против налогообложения. — Насилие над индейцами раритан. — Месть индейцев.










Де Врис весьма мудро решил, что было бы бесплодной местью пытаться отыграться на кочующих дикарях, когда, вероятно, больше страданий будет причинено невиновным, чем виновным. Поэтому, к их удивлению и великой радости, он заключил с ними официальный договор о мире и союзе. Любая попытка привлечь виновных к правосудию, конечно, была бы безрезультатной, так как они могли легко рассеяться далеко и широко по непроходимой глуши. Были приняты меры для возобновления торговли, и индейцы с готовностью отправились охотиться на бобра.

На Манхэттене был назначен новый генерал-губернатор — Воутер ван Твиллер. Это был неопытный молодой человек, обязанный своим назначением мощному покровительству, которым он пользовался, женившись на племяннице патрона Ван Ренсселера. Таким образом, «необстрелянный амстердамский клерк» отправился на корабле с двадцатью пушками и военным отрядом из ста четырех солдат, чтобы принять управление Новыми Нидерландами. Главной целью этого торгового губернатора, казалось, было обеспечение торговли с туземцами и отправка пушнины на родину.

Де Врис, заключив мир с индейцами, поднялся вверх по Южной реке, как они тогда называли Делавэр, сквозь плавучий лед к торговому посту, который был основан некоторое время назад в месте примерно в четырех милях ниже нынешнего расположения Филадельфии. Ему показалось, что он видит признаки предательства, и он был постоянно начеку. Он обнаружил, что пост, который назывался Форт Нассау, подобно аналогичному посту на Гудзоне, заброшен. Однако вожди девяти различных племен поднялись на борт, принеся в дар бобровые шкуры, заявив о самых дружеских чувствах, и они заключили с голландцами официальный договор. Однако не было похоже, что есть какое-либо поощрение для новой попытки основания колонии или каких-либо торговых постов в том регионе. Поэтому он покинул реку Делавэр, и в течение некоторого времени больше не предпринималось попыток колонизировать ее берега.

В апреле 1633 года на Манхэттен прибыл английский корабль. Решительный капитан Якоб Элкинс, который ранее был на голландской службе, но был уволен, отказался признать голландские власти, заявив, что Новые Нидерланды — это английская территория, открытая Гудзоном, англичанином. Ему ответили, что, хотя Гудзон был англичанином, он находился на службе Ост-Индской компании в Амстердаме; что ни один английский колонист никогда не селился в этом регионе, и что сама река была названа рекой Маврикия в честь принца Оранского.

Элкинса было не так просто переубедить. Он ранее провел четыре года на этом посту и был досконально знаком с привычками и языком индейцев. Его дух был задет. Он заявил, что поплывет вверх по реке, даже если это будет стоить ему жизни. Ван Твиллер был столь же тверд в своем отказе. Он приказал поднять голландский флаг в форте Амстердам и дать салют в честь принца Оранского. Элкинс в ответ поднял английский флаг на верхушке своей мачты и дал салют в честь короля Карла. Пробыв неделю в форте Амстердам и получив отказ в разрешении подняться вверх по реке, он вызывающе расправил свои цвета на ветру, поднял якорь и смело поплыл вверх по течению к форту Оранж. Это было первое британское судно, поднявшееся по Северной реке.

Малодушный Ван Твиллер пришел в ярость, но у него не было решительности характера, чтобы направлять его в такой чрезвычайной ситуации. Купеческий клерк, наделенный губернаторскими полномочиями, оказался в водах, которые были ему совершенно не по плечу. Он собрал всех людей в форте, откупорил бочку вина и доблестно бранил бесстрашного англичанина, чей корабль быстро исчезал за частоколом. Его поведение вызвало лишь презрение и насмешки окружающих.

Де Врис был человеком совсем другого склада. Всего за несколько дней до этого он вошел в порт из Сванендала. В тот день он обедал с губернатором и сказал ему на очень понятном голландском языке:

«Вы совершили большую глупость. Если бы это был мой случай, я бы помог англичанину несколькими восьмифунтовыми железными бобами и помешал бы ему подняться вверх по реке. Англичане настолько высокомерны, что думают, будто все принадлежит им. Я бы немедленно послал за ним фрегат и выгнал бы его из реки».







Воодушевленный этим советом, Ван Твиллер как можно скорее подготовил три хорошо вооруженных судна, укомплектованных сильными отрядами солдат, и отправил их под командованием бесстрашного капитана в погоню за нарушителями. Они нашли английский корабль «Уильям» примерно в миле ниже форта Оранж. На берегу была разбита палатка, где англичане в течение двух недель вели очень прибыльную торговлю пушниной. Голландские солдаты обладали силой, которой Элкинс не мог противостоять.

Они приказали ему свернуть палатку. Он отказался. Они сделали это за него; перегрузили обратно все его товары, которые он перевез на берег для торговли с индейцами, а также пушнину, которую он успел купить. Затем они подняли якоря «Уильяма», расправили паруса и под звуки победных труб привели корабль, капитана и экипаж к форту Амстердам. Корабль затем был сопровожден в море, а обескураженный Элкинс вернулся в Лондон. Так закончилась полным провалом первая попытка англичан наладить торговлю с индейцами Новых Нидерландов.

Голландцы теперь были единственными европейцами, занявшими какую-либо часть нынешней территории Нью-Йорка, Нью-Джерси, Пенсильвании и Делавэра. Они также вели очень процветающую торговлю с индейцами на реке Коннектикут, которую тогда называли Свежей рекой, и это «задолго до того, как кто-либо из англичан мечтал туда отправиться». О ценности этого трафика можно судить по тому факту, что в 1633 году только с Северной реки в Голландию было отправлено шестнадцать тысяч бобровых шкур.

Чтобы укрепить свои права, основанные до сих пор на открытии и исключительном посещении, голландцы в 1632 году купили у индейцев почти все земли по обе стороны реки Коннектикут, включая Сэйбрук-Пойнт в устье, где герб Генеральных штатов был прикреплен к дереву в знак владения. Также был заложен форт недалеко от устья реки и основан торговый пост в нескольких милях вверх по течению, в месте, которое сейчас занимает город Хартфорд.

Примерно в то же время лорд Уорик, полагая, что законный грант на этот регион был предоставлен ему королем Англии, передал лордам Сэю, Бруку и другим всю территорию, простирающуюся на юго-запад от реки Наррагансетт на расстояние ста двадцати миль вдоль побережья и уходящую вглубь страны через всю ее ширину, от Западного океана до Южного моря. География этих регионов тогда была известна очень несовершенно. Никто не имел представления об огромном расстоянии между Атлантическим океаном и берегами Тихого океана. Торговый пост, который голландцы основали на Коннектикуте, назывался Форт Хоуп.

Как только в Плимуте и Бостоне стало известно, что голландцы официально вступили во владение долиной Коннектикута, губернатор Уинслоу поспешил посоветоваться с губернатором Массачусетса относительно их обязанностей. Поскольку было сомнительно, охватывается ли регион Коннектикута каким-либо из их патентов, они решили не вмешиваться. Но в силу дипломатической политики они привели иную причину своего отказа.

«В отношении того, — сказал губернатор Уинтроп,

что это место не подходит для поселения, поскольку там обитает три или четыре тысячи воинственных индейцев, а в реку нельзя войти иначе как на небольших пинасах, имеющих бар, обеспечивающий лишь шесть футов глубины во время прилива, и поскольку ни одно судно не может войти туда в течение семи месяцев в году, отчасти из-за льда, а затем из-за бурного течения, мы сочли нецелесообразным связываться с этим».







Тем не менее губернатор Уинтроп с тоской смотрел в сторону Коннектикута. Хотя он признавал, что нижняя часть долины «находится вне претензий патента Массачусетса», нельзя было отрицать, что верхняя часть долины включена в их грант. Летом 1633 года Джон Олдхэм с тремя спутниками проник в глушь по индейским тропам на сто шестьдесят миль к реке Коннектикут. Их гостеприимно принимали во многих индейских деревнях, через которые они проходили по пути.

В начале осени они привезли восторженные рассказы о красоте региона и о пышных лугах, окаймляющих реку. Затем губернатор Уинтроп отправил судно в торговое плавание через пролив Лонг-Айленд на Манхэттен, чтобы сообщить голландским властям, что король Англии пожаловал реку Коннектикут и прилегающую страну подданным Великобритании.

В большинстве этих сделок голландцы выглядят в выгодном свете. После пятинедельного отсутствия судно вернулось в Бостон, чтобы сообщить о дружелюбном приеме массачусетской группы на Манхэттене, и привезло любезное письмо губернатору Уинтропу, в котором Ван Твиллер в уважительных выражениях призывал его отложить свои претензии на Коннектикут до тех пор, пока король Англии и Генеральные штаты Голландии не договорятся о своих границах, чтобы колонисты обеих наций могли жить «как добрые соседи в этих языческих странах». Генерал-губернатор Ван Твиллер добавил со здравым смыслом, что делает ему большую честь:

«Я от имени Генеральных штатов и Вест-Индской компании вступил во владение вышеупомянутой рекой и в подтверждение этого установил дом на северной стороне указанной реки. Намерение Штатов состоит не в том, чтобы отнять землю у бедных туземцев, а скорее в том, чтобы приобрести ее по разумной цене, что, слава Богу, мы делали до сих пор. В этой части мира много языческих земель, лишенных жителей, так что не должно возникать никаких вопросов относительно небольшой части или доли их».











В то же время Плимутская колония предприняла попытку получить плацдарм на Коннектикуте. Чтобы обеспечить видимость прав, колония купила у группы индейцев, изгнанных из своих домов всепобеждающими пекотами, участок земли чуть выше форта Хоуп, охватывающий территорию, где сейчас стоит город Виндзор. Лейтенант Холмс был затем отправлен с избранной командой на судне, которое перевозило каркас небольшого дома, тщательно упакованный и который можно было очень быстро собрать. Ему было приказано пройти прямо мимо форта Хоуп, воздвигнуть и укрепить свой дом на купленных землях. Губернатор Брэдфорд из Плимута дает следующий причудливый отчет об этом приключении:

«Когда они поднялись по реке, голландцы спросили, что они намерены делать и куда направляются? Они ответили: «вверх по реке для торговли». Теперь их приказ состоял в том, чтобы идти и обосноваться выше них. Они велели им спустить паруса и остановиться, иначе они будут стрелять, и стояли у своих орудий, готовые к бою. Они ответили, что имеют поручение от губернатора Плимута подняться по реке до такого-то места, и если они будут стрелять, то они должны подчиниться своему приказу и следовать дальше; они не будут их беспокоить, а просто пойдут дальше. Так они и проплыли. И хотя голландцы сильно угрожали им, они не стреляли. Прибыв на свое место, они быстро собрали свой дом, выгрузили провизию, оставили назначенную команду, отправили барк домой, а впоследствии обнесли свой дом частоколом и лучше укрепились».















Ван Твиллер, узнав об этом вторжении, отправил комиссара, протестуя против такого поведения и приказывая Холмсу уйти со всеми своими людьми. Холмс ответил: «Я здесь от имени короля Англии и здесь останусь».

Дела вскоре серьезно осложнились. Экипаж лодки был ограблен и убит какими-то бродячими индейцами. Виновные были пойманы и повешены.

Это настроило против голландцев могущественных пекотов, которые имели верховенство над всей этой территорией. Вскоре началась открытая война. Пекоты отправили посольство в Бостон и заключили договор о союзе с колонией Массачусетса, в котором они уступили этой колонии долину Коннектикута.

Тем временем Ван Твиллер, получив инструкции от правительства метрополии, отправил отряд из семидесяти хорошо вооруженных людей, чтобы изгнать лейтенанта Холмса и его людей с их поста. Англичане твердо стояли на своей защите. Голландцы, видя, что неизбежна кровавая битва с неопределенными результатами, отступили, не прибегая к насилию. Во многих отношениях голландские колонии продолжали наслаждаться большим процветанием. Г-н Бродхед дает следующий интересный отчет о состоянии дел в устье Гудзона в 1633 году:

«Форт Амстердам, который пришел в ветхость, был отремонтирован, а внутри валов были построены караульное помещение и казарма для вновь прибывших солдат стоимостью в несколько тысяч гульденов. Были также возведены три дорогие ветряные мельницы. Но они были неудачно расположены так близко к форту, что здания внутри его стен часто перехватывали и отклоняли южный ветер. Было построено несколько кирпичных и каркасных домов для генерал-губернатора и его офицеров. На ферме Компании к северу от форта были возведены жилой дом, пивоварня, лодочный сарай и амбар. Другие небольшие дома были построены для капрала, кузнеца, бондаря. Чердак, на котором люди молились с 1626 года, был теперь заменен простым деревянным зданием, похожим на сарай, расположенным на Ист-Ривер, на нынешней Брод-стрит, между Перл-стрит и Бридж-стрит. Рядом с этой старой церковью были построены жилой дом и конюшня для использования домине. В Отечестве титул домине был привычно дан священнослужителям. Эта фраза пересекла Атлантику вместе с Богардюсом, и она сохранилась до наших дней среди потомков голландских колонистов Новых Нидерландов».

























Маленькое поселение на Манхэттене имело феодальное право взимать налог со всех товаров, проходящих вверх или вниз по реке. Англичане в то время были настолько невежественны в отношении этого региона побережья Северной Америки, что шлюп был отправлен в залив Делавэр, «чтобы посмотреть, есть ли там какая-нибудь река». Поскольку голландцы освободили Делавэр, англичане решили попытаться получить плацдарм на этих водах. Соответственно, в 1635 году они отправили группу из четырнадцати или пятнадцати англичан под командованием Джорджа Холмса, чтобы захватить пустующий голландский форт.

Ван Твиллер, узнав об этом факте, с большой энергией отправил вооруженное судно, которым вся компания была арестована и доставлена на Манхэттен, откуда их отправили «со всем скарбом» в английское поселение на Чесапике.

Плимутцы теперь уже два года беспрепятственно владели своим постом в Виндзоре на Коннектикуте. Воодушевленный их примером, Генеральный суд Массачусетса поощрял эмиграцию в долину Коннектикута, выдвигая в качестве соображения их потребность в пастбищах для растущих стад овец и скота; великую красоту и плодородие долины Коннектикута, а также опасность того, что голландцы или другие английские колонии могут завладеть ею. «Подобно берегам Гудзона, — говорили они, — Коннектикут был впервые исследован и даже занят голландцами. Но должна ли бревенчатая хижина и несколько разрозненных солдат закрыть территорию от других эмигрантов?»

Таким образом, семьи из Уотертауна и Роксбери начали поселение в Уэтерсфилде в 1635 году. Некоторые эмигранты из Дорчестера обосновались чуть ниже колонии плимутцев в Виндзоре. Это привело к суровому протесту со стороны губернатора Брэдфорда из Плимута, осуждающего их неправедное вторжение.

«Таким образом, плимутские колонисты на Коннектикуте, сами будучи нарушителями на территории Новых Нидерландов, вскоре начали ссориться со своими массачусетскими братьями за посягательство на их узурпированные владения».





В ноябре этого года губернатор Уинтроп отправил из Бостона барк водоизмещением двадцать тонн с примерно двадцатью вооруженными людьми, чтобы занять устье Коннектикута. Напомним, что голландцы купили эту землю у индейцев тремя годами ранее и в знак своего владения прикрепили герб Генеральных штатов к дереву. Англичане презрительно сорвали этот герб, «и вырезали на его месте нелепое лицо».

Голландцы называли этот регион Кивитс-Хук. Англичане назвали его Сэйбрук в честь лордов Сэя и Брука, которые считались ведущими английскими владельцами. В начале следующего года жители Массачусетса основали колонию в Агаваме, ныне Спрингфилд. Таким образом, шаг за шагом англичане посягали на голландцев, пока почти вся долина Коннектикута не была у них отторгнута.

Примерно в это же время Ван Твиллер выдал грант на шестьдесят два акра земли, немного северо-западнее форта Амстердам, Ролофу Янсену. Это была первоначальная передача ныне почти бесценного поместья, принадлежащего корпорации церкви Троицы. Директора в Голландии поощряли эмиграцию всеми доступными им средствами. Фермерам и их семьям предлагался бесплатный проезд. Им также обещали аренду фермы, пригодной для пахоты, на шесть лет с жилым домом, амбаром, четырьмя лошадьми и четырьмя коровами. Они должны были платить арендную плату за эти шесть лет в размере сорока долларов в год и восьмидесяти фунтов масла.

По истечении шести лет арендаторы должны были вернуть количество скота, которое они получили, сохранив приплод. Им также помогали одеждой, провизией и т. д. в кредит с наценкой в пятьдесят процентов. Но, несмотря на быстрый рост голландских поселений, обеспеченный таким образом, английские поселения росли еще быстрее. Не довольствуясь своими посягательствами на Коннектикут, англичане с тоской смотрели на плодородные земли, простирающиеся между этой рекой и Гудзоном.

Регион вокруг Нью-Хейвена, который из-за Восточной и Западной скал называли Красными скалами, привлекал особое внимание. Некоторые люди из Бостона, посетившие его, очень превозносили красоту и плодородие региона, заявляя, что он намного превосходит залив Массачусетс. «Голландцы захватят его, — писали они, — если мы этого не сделаем. И он слишком хорош для кого-либо, кроме друзей».

Как раз тогда английский священник-нонконформист Джон Дэвенпорт и два купца из Лондона, люди состоятельные и высокого религиозного достоинства, прибыли в Бостон. Они отплыли к Красным скалам, купили большую территорию у индейцев и, не обращая внимания на голландские права, под сенью большого дуба заложили основы Нью-Хейвена. Колония была очень процветающей и через год насчитывала более ста душ.

И теперь англичане предприняли энергичные усилия, чтобы получить все земли вплоть до реки Гудзон. Деревня из пятидесяти бревенчатых хижин вскоре выросла в Стратфорде, недалеко от реки Хусатоник. Предприимчивые эмигранты также продвинулись до Норуолка, Стамфорда и Гринвича. Колония в Сэйбруке в 1640 году состояла из ста домов и прекрасной церкви. Голландцы теперь удерживали в долине Коннектикута только равнинные земли вокруг форта Хоуп. И даже их англичане начали распахивать. Они избивали тех из голландского гарнизона, кто им противостоял, говоря: «Грешно оставлять необработанной столь ценную землю, которая может давать такой отличный урожай кукурузы».

Англичане теперь предъявили права на весь Лонг-Айленд и начали поселение на его восточной оконечности. Тем временем в Голландию были отправлены очень горькие жалобы относительно некомпетентности генерал-губернатора Ван Твиллера. Говорили, что он, пренебрегая делами колонии, направляет всю свою энергию на собственное обогащение. Он стал, как сообщалось, самым богатым землевладельцем в провинции. Хотя его поддерживали очень влиятельные друзья, он был смещен.

Вильгельм Кифт был назначен вместо него пятым генерал-губернатором. Он был человеком с очень незавидной репутацией, и его администрация была далека от успеха. Г-н Бродхед дает следующий правдивый и очень интересный отчет об обильных природных ресурсах голландских поселений на Гудзоне в то время:

«Колонисты жили среди богатейшего изобилия природы. В лесах, у воды и на островах росло огромное количество орехов и слив. Холмы были покрыты зарослями ежевики. На равнинах, возле рек, дикая клубника росла так обильно, что люди ходили туда, чтобы лечь и поесть ее. Лозы, покрытые виноградом, таким же хорошим и сладким, как в Голландии, вились по самым высоким деревьям. В лесах в пору сбора урожая и осенью было полно оленей, таких же жирных, как любой голландский олень. Огромные дикие индейки и мириады куропаток, фазанов и голубей ночевали в соседних лесах. Иногда индейки и олени спускались к домам колонистов, чтобы кормиться. Оленя часто продавали индейцы за буханку хлеба, или нож, или даже за табачную трубку. Река давала самую лучшую рыбу. Было великое множество осетров, которых в то время христиане не использовали, но индейцы ели их с жадностью. Лен и конопля росли самопроизвольно. Пушнина и шкуры привозились в огромных количествах дикарями и продавались за бесценок. Земля была очень хорошо обеспечена всеми предметами первой необходимости».





















До сих пор, как правило, между голландцами и индейцами существовали дружеские отношения. Но теперь из старого мира эмигрировали самые разные люди. Индейцев часто обманывали или обращались с ними сурово. Отдельные представители туземцев отвечали воровством. Когда их ловили, их сурово наказывали. Несмотря на то, что правительство запретило продажу мушкетов индейцам, дикари были настолько жадны до получения этого оружия, столь бесценного для них на охотничьих угодьях, что предлагали за него почти любую цену. Таким образом, могавки вскоре получили «ружья, порох и пули для четырехсот воинов».

Кифт попытался обложить индейцев налогом, вымогая плату кукурузой и пушниной. Это разозлило их. Их ответ, переданный через одного из вождей, сделал бы честь любому совещательному собранию. С негодованием вождь воскликнул:

«Как может сахем в форте осмелиться требовать с нас налог! Он должен быть очень жалким малым. Он пришел жить на нашу землю, когда мы его не приглашали; и теперь он пытается лишить нас кукурузы за просто так. Солдаты в форте Амстердам не являются нашей защитой. Почему мы должны быть призваны содержать их? Мы позволили голландцам жить мирно в нашей стране и никогда не требовали от них никакого вознаграждения. Когда они потеряли здесь корабль и построили новый, мы снабжали их едой и всеми другими предметами первой необходимости. Мы заботились о них две зимы, пока их корабль не был закончен. Голландцы обязаны нам. Мы заплатили полную цену за все, что купили у них. Поэтому нет причин, по которым мы должны снабжать их кукурузой и пушниной даром. Если мы уступили им страну, в которой они живут, мы все же остаемся хозяевами того, что сохранили для себя».

















Этот неопровержимый аргумент охватывал всю ситуацию. Самый неграмотный индеец мог почувствовать силу такой логики.

Некоторые европейские бродяги, как было впоследствии ясно доказано, украли несколько свиней со Статен-Айленда. Вину возложили на невиновных индейцев раритан, которые жили в двадцати милях вглубь страны. Безрассудный генерал-губернатор Кифт решил наказать их с суровостью, которая должна была стать предупреждением для всех индейцев.

Он отправил к этому невинному, ничего не подозревающему племени отряд из семидесяти хорошо вооруженных людей, многие из которых были беспринципными головорезами. Они напали на мирных индейцев, жестоко убили нескольких, уничтожили их посевы и совершили всевозможные бесчинства.

Индейцы никогда не забывают обид. Дух мести горел в их груди. На Статен-Айленде была процветающая плантация, принадлежавшая Де Врису. Индейцы напали на нее, убили четырех рабочих, сожгли дом и уничтожили посевы. Кифт в своей слепой ярости решился на истребление раританов. Он предложил большую награду за голову любого члена этого племени.

Напомним, что несколько лет назад индеец был ограблен и убит возле пруда в окрестностях форта на Манхэттене, и что его племянник, мальчик, спасся. Тот мальчик теперь стал мужчиной и все эти годы с почти религиозной щепетильностью лелеял свое чувство долга отомстить за неискупленную смерть своего дяди.

Совершенно безобидный голландец по имени Клас Смитс построил свою уединенную хижину на индейской тропе возле Ист-Ривер. Племянник убитого дикаря пришел однажды к этому скромному жилищу и остановился под предлогом продажи бобровых шкур. Когда Смитс наклонился над большим сундуком, в котором хранил свои товары, дикарь, схватив топор, убил его одним ударом. Делая это, он, вероятно, ощущал радость одобряющей совести — совести, совершенно не наставленной в религиозной истине, — и благодарил великого духа за то, что наконец смог исполнить свой долг, отомстив за смерть дяди.

Кифт послал к вождю племени, требуя выдать убийцу. Индеец-преступник прислал ответ:

«Когда несколько лет назад строился форт, мы с дядей, неся бобровые шкуры в форт для торговли, были атакованы голландцами, которые убили моего дядю и украли пушнину. Это случилось, когда я был маленьким мальчиком. Я поклялся отомстить за это голландцам, когда вырасту. Я не видел лучшего шанса, чем этот с Класом Смитсом».







Сахем отказался выдать преступника, сказав, что тот лишь исполнил свой долг, согласно обычаю своего народа, отомстив за смерть своего сородича, убитого много лет назад. Кифт был крайне смущен. Он был очень непопулярен; все глубже и глубже втягивал колонию в трудности и был обвинен в том, что ищет войны с индейцами, чтобы «свести неверные счеты с Компанией».

В этой чрезвычайной ситуации, чтобы другие могли разделить с ним ответственность, он неохотно искал совета у общества. Были выбраны двенадцать «избранных мужей», чтобы рассмотреть предложения, которые должны были быть представлены им генерал-губернатором. Им был задан вопрос:

«Справедливо ли, чтобы убийство, недавно совершенное дикарем над Класом Смитсом, было отомщено и наказано? В случае, если индейцы не выдадут убийцу, справедливо ли уничтожить всю деревню, к которой он принадлежит? Каким образом, когда и кем это должно быть исполнено?»






Результат их обсуждений был вкратце следующим:

«Наш урожай еще не собран; наш скот разбрелся по лесам. Многие жители, не подозревая об опасности, находятся на расстоянии. Не стоит торопить враждебные действия. Тем временем пусть будет закуплено двести кольчуг в качестве подготовки к экспедиции. Пусть наше дружеское общение с дикарями будет непрерывным, чтобы усыпить их бдительность. Когда начнется охотничий сезон, пусть будут отправлены два вооруженных отряда, чтобы атаковать индейцев с противоположных направлений. Пусть столько негров, сколько можно выделить, будет отправлено в эту экспедицию, каждый вооружен томагавком и полупикой. Все же пусть гонцы будут отправлены один, два и даже три раза, чтобы потребовать выдачи убийцы».














Губернатор имел репутацию отъявленного труса. Часто говорили: «Ему очень легко посылать нас в поле, пока он обеспечивает свою собственную жизнь в хорошем форте, из которого он не спал ни одной ночи за все годы, что он здесь находится». Поэтому они проницательно добавили: «Губернатор сам должен возглавить авангард в этой атаке. Мы будем следовать по его стопам и выполнять его приказы».

Охотничий сезон вскоре наступил. Тем не менее было решено отложить враждебные действия. Дикари были начеку. Очень общее чувство недружелюбия охватило племена. Голландские поселенцы были широко разбросаны. Объединение индейцев против колонистов могло обернуться ужасным бедствием. Таким образом, на время война, которая была явно близка, была предотвращена.


 













ГЛАВА V. — ВОЙНА И ЕЕ ОПУСТОШЕНИЯ.

Приближающиеся враждебные действия. — Благородный протест. — Резня туземцев. — Военная буря. — Благородное поведение Де Вриса. — Унижение Кифта. — Широкомасштабное опустошение. — Царство террора. — Состояние дел в форте Нассау. — Резня в Стамфорде. — Мемориал избранных мужей. — Кифт заменен Питером Стёйвесантом.







1643 год был годом террора и крови почти во всех американских колониях. Новая Англия была полна тревоги в ожидании всеобщего восстания индейцев. Говорили, что путник, застигнутый ночью, не мог крикнуть в лесу, не вызвав страха, что дикари пытают своих европейских пленников. Эта всеобщая паника охватила голландские поселения. Самые дикие истории распространялись у очагов одиноких поселенцев. Тревога и ужас охватили все беззащитные деревушки.

Де Врис, прогуливаясь однажды с ружьем на плече, встретил индейца, «который был очень пьян». Подойдя к патрону, индеец похлопал его по плечу в знак дружбы, говоря:

«Ты хороший вождь. Когда мы приходим к тебе, ты даешь нам пить молоко. Я только что пришел из Хакенсака, где они продали мне бренди, а затем украли мою бобровую накидку. Я отомщу кровавой местью. Я пойду домой за своим луком и стрелами и застрелю одного из тех негодных голландцев, которые украли мою накидку».







Де Врис тщетно пытался успокоить его. Он едва успел добраться до дома, как услышал, что дикарь сдержал свою клятву. Он застрелил и убил невинного человека, некоего Гаррета Ван Ворста, который крыл соломой крышу дома. Вожди племени были охвачены ужасом из-за страха перед местью белого человека. Они не осмелились пойти в форт, опасаясь, что их арестуют и будут держать в качестве заложников. Но они поспешили на встречу с Де Врисом, к которому имели доверие, и выразили готовность искупить преступление в соответствии с обычаем своего племени, выплатив большую сумму вдове убитого человека.

Стоит отметить, что этот обычай, столь универсальный среди индейцев, денежного искупления кровью, был также обычаем племен Греции. Мы читаем в «Илиаде» Гомера в переводе Поупа:

«Если брат прольет кровь, мы прощаем поступок за справедливое искупление; отец прощает убийство своих сыновей, цена крови уплачена, убийца живет».





Наконец, воодушевленные Де Врисом и в его сопровождении, вожди решились отправиться в форт Амстердам. Они объяснили Кифту случившееся и предложили искупительную жертву, чтобы унять горе вдовы. Кифт был неумолим. Ничто, кроме крови преступника, не могло его удовлетворить. Тщетно они представляли, что он сын любимого вождя и что он уже бежал далеко к какому-то далекому племени. Наше сочувствие к этим людям сильно возбуждается, когда мы читаем их печальный, но благородный протест: «Почему, — говорили они,

«вы продаете бренди нашим молодым людям? Они не привыкли к нему. Это делает их сумасшедшими. Даже ваши собственные люди, привыкшие к крепким напиткам, иногда напиваются и дерутся на ножах. Не продавайте больше крепких напитков индейцам, если хотите избежать такого зла».






Пока этот вопрос обсуждался, могавки из верхней части Гудзона спустились сильными военными отрядами, вооруженными мушкетами, на племена нижней реки, атаковали их с великой свирепостью, убили довольно много их воинов, взяли в плен женщин и детей и уничтожили их деревни.

Все племена нижней реки дрожали перед ужасными ирокезами. Большое количество этих покоренных племен бежало с берегов реки и из региона Вестчестера на Манхэттен и в Павонию, где сейчас стоит Джерси-Сити. Здесь, раздетые и охваченные паникой, они расположились лагерем, «полной тысячей человек».

Гуманный и рассудительный патрон Де Врис, к которому индейцы, по-видимому, питали большое доверие, имел прекрасное поместье в нескольких милях вверх по реке, в месте под названием Вризендал. Это был восхитительный участок примерно в пятьсот плодородных акров, через который вилась прекрасная река, предоставляющая удобные места для мельниц. Луга давали достаточно сена самопроизвольно для двухсот голов скота.

Де Врис, обнаружив свой дом полным беглых дикарей, отступающих к Павонии, в устье реки, поплыл вниз в каноэ сквозь плавучий лед к форту Амстердам, чтобы посоветоваться с генерал-губернатором Кифтом о чрезвычайной ситуации. Он настаивал перед генерал-губернатором, что эти бедные индейцы, таким образом спасающиеся от ужасных ирокезов и благодарные за защиту, которую голландцы им не отказали, могли бы легко быть завоеваны для искренней дружбы. С другой стороны, некоторые из более горячих голов в колонии считали, что этот случай дает им возможность так покалечить индейцев, чтобы сделать их навсегда после этого бессильными. Они направили петицию Кифту, говоря:

«Мы умоляем, чтобы немедленные враждебные меры были направлены против дикарей. Они еще не выдали убийц Смитса и Ван Ворста, и таким образом эти убийства остаются неотомщенными. Национальный характер голландцев должен пострадать. Бог теперь предал наших врагов в наши руки. Давайте нападем на них. Мы предлагаем свои услуги и настаиваем, чтобы объединенные отряды солдат и гражданских лиц атаковали их в нескольких точках».









Эти взгляды были в полном согласии с желаниями кровожадного Кифта. Он был в восторге от перспективы войны, в которой победа казалась легкой и верной. Не обращая внимания на протесты Де Вриса и христианского священника Богардюса, он сделал эффективную подготовку к резне беспомощных дикарей.

Он отправил своего секретаря и военного офицера на другой берег реки, чтобы разведать положение индейцев. Было две группы этих дрожащих беглецов: одна в Павонии, на стороне реки Джерси, и одна в Корлерс-Хук, на острове Манхэттен, чуть выше форта Амстердам. Тайно, в полночь 25 февраля 1643 года, вооруженные отряды двинулись против своих ничего не подозревающих жертв. Они спали в призрачной безопасности, когда начался убийственный штурм.

«Шум мушкетов, — пишет Бродхед, — смешивался с криками испуганных индейцев. Ни возраст, ни пол не были пощажены. Воин и скво, сахем и ребенок, мать и младенец — все были одинаково вырезаны. Рассвет едва ли закончил яростную резню. Изувеченные жертвы, ищущие безопасности в зарослях, были загнаны в реку. Родители, бросившиеся спасать своих детей, которых солдаты бросили в поток, были загнаны обратно в воды и утонули на глазах у своих неумолимых убийц».










«Я не спал той ночью, — пишет Де Врис,

«у кухонного очага у генерал-губернатора. Около полуночи, услышав громкие крики, я побежал к валам форта. Глядя в сторону Павонии, я не видел ничего, кроме стрельбы, и не слышал ничего, кроме криков индейцев, убитых во сне».






С рассветом утра победоносные голландцы вернулись с места своей резни, неся с собой около тридцати пленных и головы вместо скальпов многих воинов. Кифт приветствовал этих запятнанных кровью людей «пожатием рук и поздравлениями». Известие об этом возмутительном поступке распространилось далеко и широко среди индейских племен в долине Гудзона и на берегу Лонг-Айленда.

Частное предпринимательство, полагаясь на защиту Кифта, отправило экспедицию для фуражировки на Лонг-Айленд. Кифт решил, что увидел там признаки враждебности. У ничего не подозревавших дикарей было отобрано два воза зерна. Эти индейцы, которые до сих пор были самыми верными друзьями голландцев, теперь были справедливо доведены до крайнего возмущения. Они немедленно объединились с приречными племенами, которые были почти обезумели от желания отомстить за ночную резню в Павонии и на Манхэттене. Буря, разразившаяся таким образом над Новыми Нидерландами, была внезапной и ужасной. Дикари в своей ярости проявили энергию и силу, совершенно неожиданные для колонистов.

Одиннадцать племен объединились для самых яростных и беспощадных нападений на уединенные фермерские дома. Повсюду раздавались военные кличи, и украшенные перьями и раскрашенные дикари появлялись из болот и зарослей, атакуя каждое беззащитное жилище. Фермеров расстреливали в полях, их дома сжигали, а жен и детей бросали в огонь. Многих женщин и детей, чьи жизни были пощажены, уводили в плен, который был хуже смерти. Дома, стога сена и амбары предавались огню. Скот забивали или угоняли, а посевы уничтожали.

Террор справлял свой кровавый пир. От берегов Раритана до долины Хаусатоника, на территории в сотни квадратных миль, ни одна плантация не была в безопасности. Мужчины, женщины и дети, изможденные голодом, лишениями и горем, бежали из своих покинутых домов к форту Амстердам. Отчаявшись когда-либо снова обрести мирное жилье в этом новом мире, они в один голос потребовали возвращения на родину. Голландским колониям грозило немедленное и полное обезлюдение.

Сам Кифт был в ужасе от той страшной бури, которую он вызвал. Он был вынужден призвать каждого способного носить оружие мужчину в солдаты. Наступил конец всякой торговле, всякому земледелию, всяким искусствам и промыслам. Даже плантация гуманного Де Вриса не избежала неразборчивого гнева дикарей. Хозяйственные постройки, скот и посевы были полностью уничтожены. Немалое число перепуганных колонистов нашли убежище в усадебном доме, который Де Врис предусмотрительно построил очень прочным и снабдил бойницами для мушкетов.

Индейцы осаждали это место, когда к ним пришел один из соплеменников, которому Де Врис помог спастись во время резни на Манхэттене. Он рассказал историю своего спасения и сказал, что Де Врис — хороший вождь, которого они должны уважать. Индейцы провели короткое совещание, после чего благодарные дикари поручили одному из своих подойти на расстояние разговора к усадебному дому. Этот человек, которого мы называем дикарем, прокричал:

"Нам очень жаль, что мы уничтожили хозяйственные постройки, скот и посевы. Теперь мы знаем, что вождь Де Врис — хороший вождь и наш друг. Если бы мы не уничтожили его имущество, мы бы этого не сделали. Мы не причиним вреда пивоварне, хотя нам всем очень нужен медный котел, чтобы сделать наконечники для наших стрел".







Эти благородные краснокожие — ибо мы должны признать, что они проявили благородный дух, — затем удалились. Де Врис в это время находился в усадебном доме. Он поспешил вниз по реке к форту Амстердам и, с негодованием обращаясь к губернатору, сказал: "Разве не случилось именно то, что я предсказывал, что вы лишь помогаете проливать христианскую кровь? Кто теперь возместит нам наши убытки?"

Жалкий Кифт не нашел ни слова в ответ. Однако он предпринял слабую и безуспешную попытку умилостивить гнев индейцев Лонг-Айленда. Но ревущий торнадо индейской мести нельзя было так просто лишить его ужасов. Посланники, которых он отправил, приближаясь к группе индейцев, кричали им: "Мы пришли к вам как друзья". Те презрительно выкрикивали в ответ: "Вы наши друзья? Вы всего лишь воры кукурузы". Отказавшись от всякого общения, они исчезли в лесу.

Во время всех этих событий позорный и трусливый Кифт надежно укрывался за стенами форта. Вокруг него раздавались стенания разоренных фермеров, вдов и детей-сирот. Чтобы отвлечь общественное недовольство, он снарядил несколько экспедиций против индейцев. Но все эти экспедиции возвращались, ничего не добившись.

"Гордое сердце генерал-губернатора", — пишет Бродхед,

"наконец дрогнуло. За одну неделю запустение и скорбь сменили радость и процветание. Колония, вверенная его попечению, была почти разорена. Пришло время смириться перед Всевышним и призвать с небес милость, в которой христианин отказал дикарю. Был провозглашен день всеобщего поста и молитвы. 'Мы продолжаем терпеть много бед и убытков от язычников, и многие из наших жителей видят, что их жизни и имущество находятся под угрозой, что, несомненно, является следствием наших грехов', — таково было покаянное признание Кифта, когда он призывал каждого с раскаянием молить о милости Божьей, 'дабы святое имя Его не хулилось язычниками из-за наших беззаконий'".














Народ по-прежнему возлагал на генерал-губернатора ответственность за все последствия, последовавшие за резней в Павонии и у Корлерс-Хук. Люди смело говорили об его аресте и смещении, а также об отправке его как преступника обратно в Голландию. Генерал-губернатор, охваченный паникой, попытался переложить ответственность за безумный курс, который проводился, на Адриансена, влиятельного бюргера, который был лидером среди петиционеров, советовавших начать войну.

Адриансен теперь был разоренным человеком. Его собственная плантация была полностью опустошена. Раздраженный своими потерями, он не имел ни малейшего желания брать на себя бремя того общественного порицания, которое стало теперь столь тяжелым. Потеряв самообладание, он схватил меч и пистолет и ворвался в комнату генерал-губернатора с явным намерением убить его, восклицая: "Что это за ложь, которую ты распространяешь обо мне?"

Его обезоружили и заключили в тюрьму. Один из его слуг взял ружье, пошел к форту и намеренно выстрелил в генерал-губернатора, но не попал. Несостоявшийся убийца был застрелен часовым, а его голова выставлена на эшафоте. Адриансен был отправлен в Голландию для суда.

После ужасных сцен страданий временный мир был восстановлен благодаря героическому посредничеству Де Вриса. Он был единственным человеком, который осмелился отправиться к разъяренным индейцам. Они заботились о нем по-доброму и умоляли его быть осторожным, чтобы ему не причинили вреда какие-нибудь бродячие индейцы, которые его не знали. Но обиды, которые испытали индейцы, были слишком глубоки, чтобы их можно было предать забвению. И в характере Кифта не было ничего, что могло бы обеспечить их доверие. После перемирия, длившегося несколько недель, война без какой-либо видимой причины вспыхнула с новой силой.

Все поселения в Вестчестере и на Лонг-Айленде были опустошены. Едва ли можно было найти хоть одного жителя, кроме кочующего индейца, в тех краях. Голландцы были изгнаны со всей территории Нью-Джерси. Поселенцы на Статен-Айленде в ежечасном ожидании дрожали от страха перед нападением. Опустошительные волны огня и крови войны пронеслись почти по всему острову Манхэттен. Смелые люди рискнули остаться, хорошо вооруженные, на нескольких фермах, или бауэри, как их называли, в непосредственной близости от форта, но им постоянно угрожали нападением днем и ночью. Бауэри — это ферма, на которой проживала семья. Плантация — это один из тех обширных участков земли, который был частично возделан, но на котором не жил ни один поселенец. Нигде не было защиты для дрожащего населения, кроме как в форте Амстердам и непосредственно вокруг него. Мистер Бродхед, упоминая об этих сценах ужаса, пишет:

"Женщины и дети прятались в соломенных хижинах, в то время как их мужья и отцы несли караул на разрушающихся валах наверху. Ибо сам форт был почти беззащитен. Он скорее напоминал кротовую кучу, чем крепость против врага. Скот, избежавший уничтожения, был сбит в кучу внутри стен и уже начинал голодать из-за нехватки корма. Было необходимо постоянно держать караул в любое время, ибо семь союзных племен, хорошо снабженных мушкетами, порохом и пулями, которые они получили от частных торговцев, смело угрожали атаковать полуразрушенную цитадель всеми своими силами, насчитывавшими теперь полторы тысячи человек. Столь уверенным стал враг, что их разведывательные отряды постоянно угрожали передовым часовым гарнизона. Энсин Ван Дейк, сменяя караул на одном из постов, был ранен мушкетной пулей в руку. Все силы, которые голландцы могли теперь собрать, помимо пятидесяти или шестидесяти солдат гарнизона, составляли около двухсот свободных граждан. С этой горсткой людей Новые Нидерланды должны были защищаться от неумолимой ярости своего дикого врага".






















Некоторое время война, опустошившая регион нижней долины Гудзона, не доходила до форта Нассау, ныне Олбани. Племена, проживавшие там, находились в состоянии войны с нижними приречными племенами. Поскольку эти индейцы все еще поддерживали, по-видимому, дружественные отношения с белыми, патрон Ван Ренсселер разрешил своим агентам свободно продавать им огнестрельное оружие и порох.

Этот отдаленный и слабый пост в то время состоял лишь из жалкого маленького форта, построенного из бревен, с восемью или десятью небольшими пушками или вертлюгами.

Деревушка из примерно тридцати хижин была разбросана вдоль реки. Церковь длиной тридцать четыре фута и шириной девятнадцать футов была возведена в сосновой роще в пределах досягаемости орудий форта. Девять скамей вмещали прихожан. Очень верный пастор, домине Мегаполенсис, служил им.

Краснокожих часто привлекала церковь, чтобы послушать проповедуемое Евангелие, и они удивлялись, что это значит. Мегаполенсис пишет:

"Когда у нас бывает проповедь, иногда десять или двенадцать индейцев приходят, каждый с длинной табачной трубкой собственного изготовления во рту, и стоят некоторое время, глядя. Впоследствии они спрашивают меня, что я делаю и чего хочу, что я стою там один и произношу так много слов, а никто из остальных не может говорить. Я говорю им, что увещеваю христиан, чтобы они не воровали, не пьянствовали, не совершали убийств и не делали ничего дурного, и что я намерен через некоторое время прийти и проповедовать им, когда освою их язык. Они говорят, что я хорошо делаю, поучая христиан, но тут же добавляют: 'Почему так много христиан делают эти вещи?'"














Это было за несколько лет до того, как Джон Элиот начал проповедовать Евангелие индейцам возле Бостона. Кифт очень настойчиво обратился к английской колонии в Нью-Хейвене за помощью против индейцев. Предложение было представлено на рассмотрение Генерального суда. После зрелого обсуждения было решено, что Статьи Конфедерации между колониями Новой Англии запрещают им вступать в войну по отдельности; и что, кроме того, "они не были уверены, что война голландцев с индейцами была справедливой".

Голландский генерал-губернатор, таким образом разочарованный в получении помощи от англичан, был доведен до отчаяния. Дух народа также поднялся, чтобы встретить чрезвычайную ситуацию. Было решено начать самые решительные наступательные действия против дикарей.

У нас нет места, чтобы вдаваться в подробности этой страшной войны. Мы запишем одну из ее кровавых сцен, как иллюстрацию многих других. Индейцы Коннектикута в окрестностях Гринвича присоединились к союзным племенам и становились все более активными в своей враждебности. Энсин Ван Дейк был отправлен со ста пятьюдесятью людьми на трех судах. Экспедиция высадилась в Гринвиче. Индейские воины, числом более пятисот, собрались в сильно укрепленной частоколом деревне в окрестностях Стэмфорда.

Была полночь в феврале 1644 года, когда экспедиция приблизилась к индейской деревне. Весь день люди пробирались через снег. Это была зимняя ночь, ясная и холодная, с полной луной, чьи лучи, отражаясь от ослепительной поверхности холмов и долин, были настолько яркими, что "многие зимние дни не были светлее".

Голландцы, выпустив залп пуль по обреченной деревне, пошли в атаку с мечами в руках. Дикари, ободренные своим численным превосходством, оказали отчаянное сопротивление. Но в подобном конфликте стрелы сравнительно бессильны, когда им противостоят мушкеты. Индейцы, не имея возможности достать своих врагов стрелами, предприняли несколько очень смелых вылазок, безрассудно пытаясь прорвать голландские линии. Их неизменно отбрасывали назад с большими потерями. Ни один из них не мог показаться за частоколом, не будучи застреленным.

Менее чем за час темные фигуры ста восьмидесяти индейских воинов лежали распростертыми на обагренном кровью снегу. И теперь голландцам удалось применить факелы. Вся деревня, состоявшая из самых горючих материалов, мгновенно охватилась пламенем. Индейцы потеряли всякое самообладание. Они бегали взад и вперед в состоянии безумия. Когда они пытались спастись, их с верной точностью расстреливали или загоняли обратно в их пылающие хижины. Таким образом, погибло более пятисот человек. Из всех, кто теснился в маленькой деревне с наступлением ночи, спаслось лишь восемь. Только восемь голландцев были ранены, но ни один смертельно.

Пожар, длившийся час, превратил деревню из коры в пепел. Ничего не осталось. Победители развели большие костры и расположились лагерем на снегу. На следующий день они вернулись в Стэмфорд, а два дня спустя прибыли в форт Амстердам.

Война обычно является разорением для обеих сторон. В данном случае ни одна из воюющих сторон ничего не выиграла. Обе стороны поровну пожали лишь урожай крови и горя. Разведывательные отряды дикарей рыскали под самыми стенами форта Амстердам, готовые по первому же сигналу броситься в чащу, куда даже самые храбрые из голландцев не решались преследовать их. Для защиты немногих оставшихся голов скота все мужчины вышли и построили крепкий забор, "от большой бауэри или фермы через плантацию Эмануэля", недалеко от места нынешней Уолл-стрит.

В течение всего лета 1644 года дикари были заняты тем, что несли опустошительную войну в каждый беззащитный уголок. Положение колонии стало отчаянным, будучи почти полностью лишенной продовольствия, денег и одежды. Полная некомпетентность Кифта была с каждым днем все более очевидной. Он ничего не делал. "Едва ли была сделана хоть одна нога на суше или весло опущено в воду". Дикари, таким образом оставленные в безопасности, чтобы ловить рыбу и собирать урожай, становились все более дерзкими и вызывающими. Один из летописцев тех времен пишет:

"Отряды индейцев рыскали днем и ночью по острову Манхэттен, убивая голландцев не в тысяче шагов от форта Амстердам. Никто не осмеливался сделать и шагу, чтобы принести охапку дров без сильного эскорта".





Кифт, в своих непреодолимых затруднениях, счел необходимым созвать восемь избранных людей, чтобы они советовали ему и помогали поддерживать его власть. Эти избранные люди решили потребовать от правительства метрополии отзыва Кифта, чья неспособность таким образом ввергла некогда процветающую колонию в полную руину. Они также настаивали на введении в Новых Нидерландах муниципальной системы, принятой на родине.

В своем кратком, но трогательном меморандуме они пишут,

"Наши поля лежат под паром и в запустении. Наши жилища сожжены. Ни горсти нельзя посеять этой осенью на заброшенных местах. Урожай, который Бог позволил вырасти летом, гниет в полях. У нас нет средств обеспечить жен или детей предметами первой необходимости. Мы сидим здесь среди тысяч дикарей, от которых не можем найти ни мира, ни милосердия. Есть среди нас те, кто потом и трудом своих рук, на протяжении многих долгих лет и с большими затратами, пытались улучшить свою землю. Другие пришли на кораблях, груженных большим количеством скота. Они расчистили лес, огородили свои плантации и привели их под плуг, чтобы стать украшением страны и прибылью для владельцев после их долгого и изнурительного труда. Все это теперь лежит в пепле из-за глупой тяги к войне. Все здравомыслящие люди здесь знают, что эти индейцы жили среди нас как агнцы до нескольких лет назад, не причиняя никому вреда, предлагая всяческую помощь нашей нации, и когда в течение нескольких месяцев не поступало никаких припасов, они снабжали провизией слуг Компании, пока те не получали припасы. Их генерал-губернатор, своими несколькими непрошеными действиями время от времени, настолько отдалил от нас и настолько озлобил против нидерландской нации, что мы не верим, что что-либо вернет их и мир, если только Господь, который склоняет все сердца к своей воле, не умилостивит их народ. Мало или почти ничего не было сделано здесь для страны. Каждое место идет к разорению. Никакого совета или рекомендации не принимается".

































После изложения причин и хода войны они предостерегают правительство метрополии от доверия заявлениям, которые генерал-губернатор отправлял им. "Эти заявления", — говорили они, — "содержат столько же лжи, сколько строк". Меморандум был завершен следующими убедительными словами:

"Почтенные господа; вот на что мы должны, с печалью в наших сердцах, жаловаться. Мы закончим здесь и вверим дело полностью нашему Богу, молясь, чтобы Он подвиг умы ваших светлостей, дабы губернатор мог быть поспешно прислан к нам с желанным миром, или чтобы нам было позволено вернуться с нашими женами и детьми на нашу дорогую родину. Ибо невозможно когда-либо заселить эту страну, пока здесь не будет введена иная система и не будет прислан новый губернатор".










В ответ на это обращение Кифт был отозван. Как раз перед тем, как он получил приказ, 31 августа 1645 года был заключен мир с индейцами. Война бушевала пять лет. Она наполнила землю страданиями. Все одинаково устали от ее кровопролития и бед. Был назначен новый губернатор, Питер Стёйвесант. Предыдущее описание происхождения голландской колонии и ее прогресса до сих пор необходимо для понимания долгого и успешного правления нового губернатора, чье имя является одним из самых прославленных в ранних летописях Нью-Йорка.

Стоит кратко отметить, что через несколько недель после прибытия губернатора Стёйвесанта Кифт отплыл на корабле "Принцесса" в Голландию. Судно потерпело крушение у берегов Уэльса. Кифт и восемьдесят один мужчина, женщина и ребенок погрузились в водную могилу. Кифт умер неоплаканным. Его смерть была повсеместно воспринята как акт возмездия.


 













ГЛАВА VI. — ГУБЕРНАТОР СТЁЙВЕСАНТ.

Новые Нидерланды в 1646 году. — Ранние годы Питера Стёйвесанта. — Упадок Нового Амстердама. — Зачатки представительного правительства. — Энергичное управление. — Смерть губернатора Уинтропа. — Претензии на Лонг-Айленд. — Высокомерие губернатора. — Протест Девяти человек. — Пастырская должность. — Граничные линии. — Растущее недовольство. — Разделение партий. — Диктаторские меры.








По оценкам, все население Новых Нидерландов в 1646 году составляло около тысячи душ. В 1643 году оно насчитывало три тысячи. Таков был крах, который плохое управление Кифта принесло колонии. Мужское взрослое население вокруг Амстердама сократилось до ста человек. В то же время население процветающих колоний Новой Англии увеличилось примерно до шестидесяти тысяч.

11 мая 1647 года губернатор Стёйвесант прибыл на Манхэттен. Он был назначен "Генеральным исправителем" всех колониальных злоупотреблений. Мы мало знаем о ранней жизни Питера Стёйвесанта. Вест-Индская компания имела колонию на острове Кюрасао в Карибском море. Некоторое время Стёйвесант был ее эффективным директором. Он был сыном священника во Фрисландии, одной из северных провинций Нидерландов.

Он получил хорошее академическое образование, став весьма искусным в латинском языке, в чем, как говорят, он впоследствии был несколько тщеславен. В школе он был порывистым, беспокойным и своенравным. Покинув академию, он поступил на военную службу и вскоре проявил такую энергию характера, такой дух уверенности в себе и такие административные способности, что был назначен директором колонии на Кюрасао. Он был безрассудно храбр и считался несколько беспринципным в своем абсолютизме. При нападении на португальский остров Святого Мартина в 1644 году, которое не считалось вполне оправданным, он потерял ногу. Рана потребовала его возвращения в Голландию осенью 1644 года для хирургической помощи.

После восстановления его здоровья директора Вест-Индской компании, выражая большое восхищение его римской храбростью, назначили его губернатором своей колонии в Новых Нидерландах, которая тогда находилась в состоянии руины. Под его властью также находились острова Кюрасао, Бонайре и Аруба. Провинциальное правительство представило ему очень тщательно составленный документ с инструкциями. Власть одного человека, которую осуществлял Кифт, была значительно ограничена. Два видных чиновника, вице-директор и фискал, были связаны с ним в управлении всеми гражданскими и военными делами. Им было предписано проявлять особую заботу о том, чтобы англичане не посягали далее на территорию Компании. Им также было поручено сделать все возможное для умиротворения индейцев и восстановления дружественных отношений с ними. Никакое огнестрельное оружие или боеприпасы ни при каких обстоятельствах не должны были продаваться индейцам.

Ван Дирикслаген был связан с губернатором в качестве вице-директора, а энсин Ван Дейк, о котором читатель уже слышал, был назначен фискалом, важная должность, соответствующая нашему посту казначея. Довольно большое число эмигрантов с обильными припасами сопровождало эту партию. Маленькая флотилия из четырех кораблей покинула Тексел в день Рождества 1646 года. Экспедиция, двигаясь в южном направлении, сначала посетила острова Вест-Индии. Во время плавания властный характер Стёйвесанта проявился очень решительно.

Голландия тогда находилась в состоянии войны с Испанией. Был захвачен приз, и возник вопрос относительно его распоряжения. Фискал Ван Дейк потребовал, в силу своей должности, места в совете и права голоса при принятии решения. Губернатор грубо оттолкнул его словами:

"Убирайся. Кто допустил тебя в совет? Когда ты мне понадобишься, я тебя позову".

Когда они прибыли на Кюрасао, Ван Дейк снова предпринял попытку получить то место в Совете, на которое, как он считал, его законно уполномочивала его должность. Стёйвесант наказал его, заключив на корабле, не позволяя ему ступить на берег. Всем остальным офицерам и солдатам было свободно позволено отдохнуть, прогуливаясь по земле.

По прибытии на Манхэттен Стёйвесант был встречен всем сообществом с большой радостью. И когда он сказал: "Я буду править вами, как отец управляет своими детьми", они, возможно, не вполне осознавали диктаторский дух, который должен был оживить его правительство. С удивительной энергией он немедленно посвятил себя реформе злоупотреблений. Хотя он пользовался абсолютной властью, не советуясь ни с кем, все его меры, по-видимому, были приняты не для продвижения его собственных эгоистичных интересов, а для содействия общественному благу.

Были изданы прокламации против осквернения субботы, пьянства и всяких ссор. Никакие спиртные напитки не должны были продаваться дикарям под штрафом в пятьсот гульденов. И продавец также должен был нести ответственность за любой ущерб, который дикарь мог причинить, находясь под влиянием крепких напитков. После звона девятичасового колокола вечером спиртные напитки не должны были продаваться никому вообще.

Выхватывание ножа в ссоре должно было наказываться крупным штрафом и шестью месяцами тюремного заключения. Если было нанесено ранение, наказание утраивалось. Великие недостатки сопровождали это проявление энергии. Новый губернатор принял "статус и пышность, как у павлина". Он держал всех на расстоянии от себя, требовал глубокого почтения и заставлял многих думать, что он окажется очень суровым отцом. Все его действия характеризовались большой энергией.

Новый Амстердам в то время представлял собой очень ветхий и плачевный вид. Форт разрушался. Скелет недостроенной церкви уродовал вид. Разрозненные заборы были сломаны. Улицы были узкими и кривыми, многие дома посягали на них. Грязные загоны для свиней граничили с проезжими частями.

Была введена система налогообложения как на экспорт, так и на импорт, которая быстро пополнила казну. Губернатор Стёйвесант был исповедующим христианином, будучи набожным членом Реформатской церкви родины. Он быстро перенес свои отношения в церковь в форте Амстердам. Он стал старейшиной в церкви и, осознавая, что христианская религия является основой всякого процветания, одним из его первых актов было принятие мер для завершения церковного здания. Владельцам пустующих участков было приказано огородить их и благоустроить. Были назначены инспекторы по строительству для регулирования расположения и структуры новых домов.

Затруднения, которые окружали губернатора, были настолько велики, что он счел необходимым поддержать свою власть, призвав на помощь общественное мнение. "Необходимость", — пишет Бродхед, — "произвела уступку, и прерогатива уступила народным правам. Совет рекомендовал, чтобы принцип представительства был уступлен народу. Стёйвесант согласился".

Были назначены выборы, и восемнадцать "из самых примечательных, разумных, честных и уважаемых лиц" в колонии были выбраны, из которых губернатор должен был отобрать девять человек в качестве своего рода тайного совета. Говорят, что Стёйвесант очень неохотно уступал народу вообще и что он очень ревностно охранял уступки, на которые был вынужден согласиться. Благодаря этой мере народные права значительно укрепились. Девять человек, однако, имели право давать советы только тогда, когда их просили. Когда они собирались, губернатор мог присутствовать на собрании и выступать в качестве председателя.

Губернатор Стёйвесант, вскоре после своего прибытия в форт Амстердам, адресовал вежливые письма губернаторам всех соседних колоний. В своем письме губернатору Уинтропу из Массачусетса он подтвердил несомненное право голландцев на всю территорию между Коннектикутом и Делавэром и предложил встречу для урегулирования всех трудностей.

Амстердамский корабль "Святой Бенино" вошел в гавань Нью-Хейвена и в течение месяца занимался торговлей без лицензии Вест-Индской компании. Стёйвесант, установив этот факт, отправил роту солдат в секретную экспедицию в Нью-Хейвен, захватил судно в день Господень, доставил его на Манхэттен и конфисковал как корабль, так и груз.

Ободренный успехом, Стёйвесант отправил письмо властям в Нью-Хейвене, претендуя на весь регион от мыса Хенлопен до мыса Код как на часть территории Новых Нидерландов и подтверждая свое право взимать пошлины со всех голландских судов, торгующих в этих пределах.

Губернатор Итон из колонии Нью-Хейвен отправил обратно протест, возражая против голландского губернатора как нарушителя общественного спокойствия путем "предъявления несправедливых претензий на наши земли и плантации, на наши гавани и реки, и путем захвата корабля из нашей гавани без нашей лицензии".

Три дезертира с Манхэттена бежали в Нью-Хейвен. Губернатор Итон, хотя и связанный договорными обязательствами выдать их, все же, возмущенный тем, что он считал высокомерной претензией губернатора Стёйвесанта, отказался выдать их, опасаясь, что выдача будет сочтена "сделанной в порядке подчинения". Порывистый Стёйвесант немедленно издал ответную прокламацию, в которой сказал:

"Если какое-либо лицо, благородное или неблагородное, свободный или раб, должник или кредитор, да, включая самого низшего заключенного, сбежит из колонии в Нью-Хейвене или будет искать убежища в наших пределах, он останется свободным, под нашей защитой, приняв присягу на верность".






Этот указ вызвал сильное неодобрение как на родине, так и в других колониях. Жители Манхэттена возражали против него, поскольку он вел к превращению провинции в убежище для бродяг из соседних английских поселений. Через несколько месяцев одиозная прокламация была отменена. Но тем временем губернатор Стёйвесант подкупил беглецов, которые были приняты на государственную службу в Нью-Хейвене, чтобы они сбежали и вернулись домой.

В качестве меры предосторожности против пожара было приказано, что если дом сгорит из-за небрежности владельца, он должен быть оштрафован на крупную сумму. Были назначены пожарные инспекторы для осмотра зданий. Если какой-либо дымоход оказывался грязным, владелец штрафовался, а сумма предназначалась на покупку пожарных лестниц, крюков и ведер. Поскольку почти четверть домов имели лицензию на продажу бренди, табака или пива, было решено, что никакие дальнейшие лицензии не должны выдаваться. Было приказано, чтобы скот и свиньи паслись в надлежащих загонах. И было также постановлено, что "с этого времени, как после обеда, так и до обеда, должна быть проповедь слова Божьего". Многие индейцы были наняты в качестве слуг или поденных рабочих. Их часто обманывали с оплатой труда. Был издан указ, наказывающий штрафом тех, кто пренебрегал выплатой этих долгов.

В январе 1649 года Карл I, король Англии, был обезглавлен перед своим собственным банкетным залом, и Англия стала номинально республикой. Это событие вызвало глубочайший резонанс во всем христианском мире. Шок, который взволновал всю Европу, ощущался в Америке. Принц Уэльский и герцог Йоркский, сбежав из Англии, нашли убежище в Голландии у своего зятя, штатгальтера Вильгельма, принца Оранского. Разрыв между Англией и Голландией казался неизбежным. Пуритане в Америке были довольны установлением республики на своей родине. Война между двумя европейскими нациями, вероятно, привела бы все голландские колонии под контроль Англии. Вест-Индская компания, ввиду этих опасностей, настоятельно призывала Стёйвесанта "жить со своими соседями на самых лучших условиях, какие только возможны".

24 марта этого года достопочтенный губернатор Уинтроп из Массачусетса скончался в возрасте шестидесяти одного года. Губернатор Итон из Нью-Хейвена предложил Стёйвесанту встречу губернаторов в Бостоне для обсуждения дел колоний. Встреча состоялась в августе. Она не была гармоничной. Голландцам было запрещено торговать где-либо с индейцами на территории английских колоний, и Стёйвесанту было очень решительно сообщено, что англичане претендуют на всю территорию между мысом Код и Нью-Хейвеном.

Леди Стирлинг, вдова лорда Стирлинга, решила отстоять свое право на весь Лонг-Айленд. Она отправила агента, который объявил себя английским поселенцам в Хемпстеде, в северной части острова, губернатором всего острова при вдовствующей графине Стирлинг. Сведения об этом были поспешно отправлены Стёйвесанту. Голландский губернатор приказал немедленно арестовать его, приказал, несмотря на его "очень важный вид", допросить его перед советом, снял копии с его бумаг и отправил его на корабль в Голландию. Корабль зашел в английский порт, агент сбежал, и о нем больше ничего не было слышно.

Совет, крайне недовольный абсолютизмом, проявленным Стёйвесантом, решил отправить одного из своих членов, удивительно энергичного человека, Адриена Ван дер Донка, в Голландию, чтобы искать справедливости у правительства метрополии. Движение было несколько секретным, и они пытались скрыть от губернатора бумаги, которые были составлены, содержащие обвинения против него. Дух Стёйвесанта был взбудоражен.

Он лично, с несколькими офицерами, отправился в комнату Ван дер Донка, когда того не было, захватил его бумаги, а затем приказал арестовать и заключить его в тюрьму.

Вице-директор Ван Дирикслаген, в сопровождении делегации от народа, протестовал против этих действий и потребовал, чтобы Ван дер Донк был освобожден из плена и оставлен под залог. Стёйвесант отказался, заявив, что заключенный был арестован "за клевету на должностных лиц правительства; что его поведение имело целью привести суверенную власть в презрение". Ван дер Донк был наказан изгнанием из совета и из состава Девяти человек.

Незадолго до этого два видных человека, Кёйтер и Мелин, потребовали апелляции к народу в отношении какого-то акта безрассудного управления Кифта. Стёйвесант встревожился. Если народ мог судить об управлении Кифта, его собственное могло подвергнуться такому же испытанию. Созвав специальный совет, он сказал:

"Эти петиционеры — нарушители общественного спокойствия. Если мы удовлетворим их просьбу, не потребуют ли эти хитрые малые, чтобы узурпировать над нами более неограниченную власть, еще больших полномочий против нас самих, если случится, что наше управление не будет соответствовать их прихотям во всех отношениях. Это государственная измена — подавать петицию против своего магистрата, есть ли на то причина или нет".








Несчастные петиционеры были теперь привлечены к суду по различным обвинениям. Губернатор и его послушный Совет действовали одновременно как обвинители и судьи. Заключенные обвинялись в подстрекательстве к войне с дикарями, в совете заложить Манхэттен англичанам и в угрозах Кифту личной расправой. Дело было быстро решено, и был вынесен приговор. Стёйвесант хотел, чтобы Мелин был наказан смертью и конфискацией имущества. Но большинство Совета сдержало карающую руку губернатора. Тем не менее, ему удалось приговорить Мелина к семи годам изгнания, к штрафу в триста гульденов и к лишению всех льгот, полученных от Компании. Кёйтер был приговорен к трем годам изгнания и к штрафу в сто пятьдесят гульденов. Им также было отказано в праве апелляции на родину.

"Если бы я был убежден", — сказал губернатор, — "что вы разгласите наш приговор или представите его перед их Высокими Могуществами, я бы повесил вас немедленно на самом высоком дереве в Новых Нидерландах".

Снова он сказал, с характерной энергией: "Если кто-либо во время моего правления подаст апелляцию, я сделаю его на фут короче, отправлю куски в Голландию и позволю ему апеллировать таким образом".

Мелин и Кёйтер, будучи отправлены в Голландию как преступники, подали апелляцию в правительство метрополии; их суровый приговор был приостановлен; они были восстановлены во всех правах колонистов Новых Нидерландов, а Стёйвесант был вызван в Гаагу для защиты своего приговора. Когда Мелин вернулся на Манхэттен с этими авторитетными бумагами, возник большой шум. Озабоченный тем, чтобы его триумф был таким же публичным, как и его позор, он потребовал, чтобы Акты были зачитаны народу, собравшемуся в церкви. С большим трудом он добился своего. "Я чту Штаты и буду повиноваться их приказам", — сказал Стёйвесант, — "Я пришлю адвоката, чтобы поддержать приговор".

Индейцы громко и единодушно требовали права покупать огнестрельное оружие. В течение многих лет они постоянно совершали такие покупки либо через колонистов в Ренсселерсвейке, либо у частных торговцев. Опасались, что упорный отказ продолжать поставки может снова подтолкнуть их к враждебным действиям. Директора Вест-Индского правительства поэтому намекнули, что "лучшей политикой было бы снабжать их порохом и пулями, но скудной рукой".

Стёйвесант приказал привезти ящик ружей из Голландии. Они были выгружены открыто в форте Амстердам и помещены под опеку агента губернатора. Таким образом, Стёйвесант сам должен был монополизировать торговлю, которая была чрезвычайно прибыльной; ибо индейцы платили почти любую цену за ружья, порох и дробь. Это усилило растущее недовольство. Индейцы охотно обменивали шкуры на сумму сорок долларов за ружье и четыре доллара за фунт пороха.

"Губернатор", — говорили,

"берет на себя все. Он открывает магазины для себя и ведет дела всей страны. Он пивовар и имеет пивоварни. Он судовладелец, купец и торговец как законными, так и контрабандными товарами".





Девять человек настаивали на своем решении отправить протест на родину. Меморандум был подписан и отправлен во второй половине июля. В этом важном документе, который сначала давал краткий отчет о прошлой истории колонии, управление Стёйвесанта было рассмотрено с большой строгостью.

"По нашему мнению", — сказали протестующие,

"эта страна никогда не будет процветать при нынешнем правительстве. Страна должна быть обеспечена благочестивыми, почетными и умными правителями, которые не являются очень нуждающимися и которые не слишком алчны. Тот способ, которым эта страна сейчас управляется, невыносим. Никто не находится в безопасности в своем имуществе дольше, чем угодно генерал-губернатору, который обычно сильно склонен к конфискации. Хорошее население было бы следствием хорошего правительства. Многие были бы привлечены сюда приятностью, расположением, здоровьем и плодородием страны, если бы была обеспечена защита".











Трое из подписавших были уполномочены доставить протест в Гаагу и представить его властям там. Пастор церкви на Манхэттене, домине Бакерус, вернулся в Голландию вместе с комиссарами. Он был крайне недоволен режимом губернатора и по прибытии в Голландию присоединился к жалобщикам.

Домине Мегаполенсис, который был пастором церкви в Ренсселерсвейке, получив письма об увольнении из своей церкви, также собирался отплыть на родину. Колонисты, в целом религиозно настроенные, были крайне встревожены, так как им грозила полная потеря евангельского служения. По настоятельной просьбе Стёйвесанта он согласился остаться на Манхэттене, где был официально назначен пастором церкви с жалованием в двенадцатьсот гульденов, что составляло около четырехсот долларов. В то же время энергичный губернатор проявил свой интерес к образованию, написав настойчиво в Амстердам, призывая прислать благочестивого, хорошо квалифицированного и прилежного школьного учителя. "Ничто", — добавил он, — "не имеет большего значения, чем правильное, раннее обучение молодежи".

Губернатор был сильно раздосадован действиями Генеральных штатов, отменивших его приговор против Мелина и Кёйтера. Он написал, что будет повиноваться их решению, но что он предпочел бы никогда не получать их комиссию губернатора, чем иметь свою власть пониженной в глазах своих соседей и друзей.

Трое комиссаров, несущих меморандум Девяти человек, благополучно достигли Голландии. Генеральные штаты получили их меморандум, а также выслушали ответ агента, которого Стёйвесант отправил, чтобы защищать свое дело. Решение Штатов было фактически упреком диктаторскому правительству Стёйвесанта, и было приказано провести несколько очень важных реформ. Это решение не понравилось Вест-Индской компании. Эти люди сочли свои права ущемленными этим действием Генеральных штатов. Поэтому они были вынуждены поддержать дело губернатора. Таким образом, укрепившись, Стёйвесант рискнул игнорировать авторитет Генеральных штатов.

Голландцы на Манхэттене начали требовать больше народной свободы. Стёйвесант, надеясь заручиться симпатиями губернаторов английских колоний в свою пользу, предпринял энергичные приготовления к давно запланированной встрече с Комиссарами Соединенных колоний.

17 сентября 1650 года губернатор Стёйвесант отплыл с Манхэттена со своим секретарем Джорджем Бакстером и довольно внушительной свитой. Заходя в несколько мест вдоль пролива, он прибыл в Хартфорд через четыре дня. После долгих обсуждений было решено передать все разногласия, по пунктам спора, четырем делегатам, по два от каждой стороны. Стоит особо отметить, что секретарь Стёйвесанта был англичанином, и он выбрал двух англичан в качестве своих делегатов.

В решении, вынесенном арбитрами, было постановлено, что на Лонг-Айленде линией, проходящей от самой западной части залива Ойстер-Бей в прямом направлении к морю, должна быть граница между английской и голландской территорией; восточная часть должна принадлежать англичанам, западная часть — голландцам. На материке пограничная линия должна была начинаться на западной стороне залива Гринвич, примерно в четырех милях от Стэмфорда, и идти в северном направлении на двадцать миль вглубь страны, при условии, что указанная линия не приближалась ближе чем на десять миль к реке Гудзон. Голландцам не разрешалось строить никаких домов в пределах шести миль от указанной линии. Жители Гринвича должны были оставаться, до дальнейшего рассмотрения, под управлением голландцев. Было также решено, что более тесный союз дружбы и согласия между Англией и голландскими колониями в Америке должен быть рекомендован различным юрисдикциям Соединенных колоний.

Стёйвесант сообщил о результате этих переговоров в Палату в Амстердаме, но по какой-то необъяснимой причине не отправил этому органу копию договора. По возвращении на Манхэттен он был немедленно встречен бурей недовольства. Его выбор двух англичан в качестве арбитров, чтобы представлять голландское дело, вызвал большое оскорбление. Это было сочтено оскорблением для его собственных соотечественников. Среди колонистов было общее стремление отвергнуть договор, в формировании которого голландцы не принимали участия. Жалобы были отправлены в Голландию, что губернатор сдал больше территории, чем могло бы составить пятьдесят колоний; и что, отвергая те реформы в пользу народных прав, которые приказало правительство метрополии, он контролировал все вещи с деспотической властью.

«Это прискорбное и неподобающее правление», — писали Девять мужей,

«должно быть немедленно реформировано. Меры, предписанные метрополией, должны быть приведены в исполнение, чтобы мы могли жить так же счастливо, как наши соседи. Срок наших полномочий подходит к концу. Губернатор заявил, что не назначит других выборных лиц. Мы больше не осмелимся собираться вместе, ибо опасаемся необоснованных преследований, и уже издалека предвидим их горькие последствия».







Несмотря на эти повторяющиеся упреки, Стёйвесант упорствовал в своем произволе. Вице-губернатор Ван Дириклейген и фискал, или казначей, Ван Дейк объединились в новом протесте, выражающем народное недовольство. Ван дер Донк был верным представителем общины на их родине. Вице-губернатор, пересылая ему новый протест, писал:

«Наш великий московитский герцог продолжает действовать по-старому; подобно волку, чем дольше он живет, тем больнее кусается».

Примечательно, что английские беженцы, которых было немало в колонии, сочувствовали произвольным притязаниям губернатора. Они значительно укрепили его позиции, направив в Вест-Индскую компанию меморандум с осуждением избирательного права, которого добивались голландские колонисты.

«Мы охотно признаем», — писали они,

«что право избирать губернатора из нашей среды, что, как мы знаем, является замыслом некоторых здесь, стало бы нашей погибелью из-за фракционности и разногласий, которые преобладают среди нас».





Вест-Индская компания, не желая отказываться от захваченной власти, также решительно выступала против духа народной свободы, на котором настаивали голландские колонисты и который был принят Генеральными штатами. Таким образом, в этом великом споре губернатор, Вест-Индская компания и английские поселенцы в колонии оказались на одной стороне. На другой стороне стояли Генеральные штаты и голландские колонисты, почти без исключения.

Вице-губернатор был наказан за свой протест исключением из совета и четырехдневным заключением в караульном помещении. После освобождения он нашел убежище у патрона на Статен-Айленде. Нотариус, который заверил протест, был уволен с должности, и ему было запрещено впредь заниматься своей профессией. Всеми возможными способами Стёйвесант проявлял свое недовольство своими же соотечественниками из народной партии, в то время как к англичанам относились с величайшим вниманием.

В Хартфордском договоре не было сделано никакой ссылки на интересы голландцев на юге, или на реке Делавэр. Жители Нью-Хейвена снарядили судно и отправили пятьдесят переселенцев, чтобы основать колонию на землях, которые, как они утверждали, были куплены у индейцев. Губернатор расценил это как нарушение договора, поскольку английская территория заканчивалась, а голландская начиналась у залива Гринвич. Экспедиция зашла на Манхэттен. Энергичный губернатор немедленно арестовал лидеров и держал их в строгом заключении, пока они не подписали обещание не продвигаться к Делавэру. Переселенцы, таким образом обескураженные, вернулись в Нью-Хейвен.

В то же время губернатор Стёйвесант отправил весьма решительное письмо губернатору Итону из Нью-Хейвена, в котором писал: «Я применю вооруженную силу и военное противодействие, вплоть до кровопролития, против всех английских нарушителей в южных Новых Нидерландах».

В этом движении англичан закрепиться на реке Делавэр Стёйвесант усмотрел скрытую цель — лишить голландцев всех их владений в Америке. Полагая, что может возникнуть необходимость прибегнуть к оружию, он потребовал субсидию у властей Ренсселерсвейка. Патроны, понесшие большие расходы на колонизацию территории, сочли это требование несправедливым и направили комиссара для протеста против него. Стёйвесант арестовал комиссара и держал его в строгом заключении в течение четырех месяцев.

Шведы также предпринимали энергичные усилия, чтобы завладеть прекрасными землями на Делавэре. Стёйвесант с большой свитой офицеров посетил тот регион. В весьма решительных выражениях он сообщил Принтцу, шведскому губернатору, что голландцы претендуют на эту территорию на основании тройного права: открытия, заселения и покупки у туземцев. Затем он созвал всех индейских вождей с берегов реки на большой совет в форте Нассау. После «торжественного совещания» эти вожди уступили Вест-Индской компании все земли по обе стороны реки до точки, называемой ими Невсингс, недалеко от устья залива.

Шведы остались во владении лишь небольшой территорией вокруг своего форта, называемого Кристина. Поскольку Стёйвесант счел форт Нассау слишком удаленным вверх по реке и неудобным для доступа, он разрушил его. В своем уединении в глуши он простоял двадцать восемь лет. Новый форт, названный Казимир, был возведен на западном берегу реки недалеко от нынешнего места Нью-Касл, в четырех милях ниже шведского форта Кристина. Успешно выполнив свою задачу, Стёйвесант вернулся на Манхэттен.


 













ГЛАВА VII. — ВОЙНА МЕЖДУ АНГЛИЕЙ И ГОЛЛАНДИЕЙ.

Действия патронов. — Поселения на Гудзоне. — Тревога метрополии. — Отзыв Стёйвесанта. — Его избавление от унижения. — Трудности между Англией и Голландией. — Начало войны. — Указания Стёйвесанту. — Отношения между колониями. — Обвинения против голландского губернатора. — Их опровержение. — Усилия Стёйвесанта по достижению мира. — Благородное поведение правительства Массачусетса. — Сторонники войны.









Губернатор Стёйвесант, сместив неугодного вице-губернатора, назначил на его место другого, Иоганнеса Дейкмана, который, как он полагал, будет более покорным его желаниям. Комиссар патронов, которого он заключил в тюрьму на Манхэттене, спрятался на борту шлюпа и бежал вверх по реке в Бевервейк. Разгневанный губернатор по возвращении шлюпа схватил шкипера и наложил на него крупный штраф.

Патроны теперь опасались, что губернатор исполнит свою угрозу распространить свою власть на обширную территорию, юрисдикция над которой была предоставлена исключительно патронам Хартией привилегий. Поэтому в назначенный день они собрали свободных граждан и домовладельцев, которые присягнули «защищать и поддерживать наступательно и оборонительно права и юрисдикцию колонии против каждого».

Среди лиц, принесших эту присягу, мы находим имя Джона Баптиста ван Ренсселера. Он был младшим сводным братом патрона и, вероятно, первым из этого рода, кто прибыл в Новые Нидерланды. Теперь прошел слух, что сам губернатор Стёйвесант собирается посетить форт Оранж и что готовится новая виселица для тех, кто попытается помешать его желаниям. Губернатор вскоре прибыл и со своей обычной прямотой сообщил тамошним властям, что территория, согласно «Освобождениям», предоставленным патрону, должна простираться на шестнадцать миль по одной стороне реки или на восемь миль, если заняты оба берега. Он призвал их определить свои границы, заявив, что признает юрисдикцию патронов только в этих пределах. Эти границы включали лишь небольшую часть территории, на которую патроны претендовали по праву покупки у индейцев.

Власти не были готовы действовать по этому вопросу без инструкций из Голландии. Стёйвесант не допускал никаких отлагательств. Он отправил отряд из четырнадцати солдат, вооруженных мушкетами, к дому патрона, которые вошли на территорию, дали залп и спустили флаг патрона. Затем он издал указ о том, что Бевервейк, включавший регион, ныне занимаемый городом Олбани, является независимым от управления патрона и переходит под юрисдикцию колонии форта Амстердам.

Ван Слехтенхорст, смелый и эффективный комиссар патрона в Ренсселерсвейке, приказал сорвать плакаты губернатора, объявляющие об этом изменении, и вместо них вывесить контрпрокламацию, подтверждающую права патрона. Губернатор арестовал его, некоторое время держал в заключении в форте Оранж, а затем перевез в Новый Амстердам, где он содержался под строгой охраной, пока на его место не был официально назначен его преемник, Джон Баптист ван Ренсселер.

В это время, в 1652 году, между островом Манхэттен и горами Катскилл не было поселений, а лишь несколько разбросанных фермерских домов. Томас Чемберс имел ферму там, где сейчас находится Трой. Вместе с несколькими соседями он спустился вниз по реке к «некоторым необычайно красивым землям» и начал заселение нынешнего округа Ольстер.

Стёйвесант, вернувшись на Манхэттен, запретил кому-либо покупать земли у индейцев без его разрешения. Крупные сделки, совершенные видными лицами, были объявлены недействительными, а «мнимым собственникам» было приказано вернуть покупную цену. Однако, если они подадут прошение губернатору, они могут сохранить такие участки, которые он и его совет разрешат.

По указу губернатора было начато несколько новых поселений на Лонг-Айленде, одно в Ньютоне, другое во Флэтбуше. До директоров Компании в Голландии дошли известия об очень энергичных мерах губернатора на Делавэре: вытеснении шведов, разрушении форта Нассау и возведении форта Казимир. Они встревожились, что такие насильственные меры могут втянуть их в конфликт со шведским правительством. В письме, адресованном Стёйвесанту, они писали:

«Ваша поездка на Южную реку и то, что произошло там между вами и шведами, было для нас весьма неожиданным, так как вы не дали нам заранее даже намека на ваше намерение. Мы не можем высказать свое мнение по этому поводу, пока не услышим жалобы шведского губернатора его королеве и не узнаем, как они были приняты при ее дворе. Мы надеемся, что наши аргументы, доказывающие, что мы были первыми владельцами этой страны, будут признаны достаточными. Время подскажет нам назначение новопостроенного форта Казимир. Мы теряемся в догадках, по какой причине он получил это название. Вы должны быть начеку, чтобы он был хорошо защищен, дабы его нельзя было захватить врасплох».














Генеральные штаты были все более недовольны мерами губернатора Стёйвесанта. Хартфордский договор подвергся суровой критике. Они заявили, что река Коннектикут должна была стать восточной границей Новых Нидерландов и что весь Лонг-Айленд должен был быть сохранен. Даже Вест-Индская компания пришла к убеждению, что необходимо пойти на некоторые уступки общине на Манхэттене. Поэтому они сообщили Стёйвесанту о своем согласии на установление «бюргерского правления», о котором комитет Девяти ходатайствовал от имени общины в 1649 году и которое Генеральные штаты санкционировали в 1650 году.

Согласно этому соглашению, народ должен был избрать семь представителей, которые должны были сформировать муниципальный суд, с правом апелляции в Верховный суд провинции. Шериф также был наделен новыми полномочиями. Он должен был созывать муниципальный суд и председательствовать в нем, преследовать всех нарушителей законов и следить за тем, чтобы все судебные решения исполнялись. Таким образом, жители Манхэттена в значительной степени добились народного правления, которого они так долго желали.

К изумлению директоров Вест-Индской компании, Генеральные штаты отозвали Стёйвесанта, приказав ему немедленно вернуться в Голландию, чтобы отчитаться о своем управлении. Он был в основном верным агентом Компании, выполняя ее желания в противовес народным реформам. Поэтому они написали ему, заявив, что это требование является нарушением их хартии, и попросили его «не слишком спешить с началом своего путешествия, а отложить его до получения дальнейших распоряжений».

Однако случилось так, что в то время Генеральные штаты были как раз накануне военных действий с Англией. Было делом первостепенной важности, чтобы Новые Нидерланды находились под управлением губернатора с военным опытом, мужеством и энергией. Никто не мог превзойти Стёйвесанта в этих качествах. Уступая силе обстоятельств, Генеральные штаты отменили свой отзыв. Так Стёйвесант едва избежал грозившего ему унижения.

Английское правительство было разгневано на Голландию за отказ выдать роялистских беженцев, которые после казни Карла I нашли убежище в Голландии. Торговля Голландской республики тогда охватывала все моря. Англия, чтобы наказать голландцев и возродить собственную угасающую торговлю, приняла парламентским голосованием свой знаменитый «Навигационный акт», который был ликующе провозглашен на старой Лондонской бирже «под звуки труб и бой барабанов».

Этот Акт гласил, что никакая продукция Азии, Африки или Америки не должна ввозиться в Англию, кроме как на английских судах, укомплектованных английскими экипажами, и что никакая продукция Европы не должна ввозиться в Англию, если не на английских судах или судах той страны, в которой были произведены импортируемые грузы. Эти меры были сочтены весьма несправедливыми всеми другими нациями, и особенно голландцами, тогда самой торговой нацией на земном шаре.

Генеральные штаты направили послов в Лондон, чтобы выразить протест против таких враждебных действий; и в то же время были отданы приказы об оснащении ста пятидесяти военных кораблей. Генеральные штаты еще не ратифицировали Хартфордский договор Стёйвесанта. Послам было поручено настаивать на установлении незыблемой пограничной линии между голландскими и английскими владениями в Америке.

Ответ английского правительства не был примирительным. Было сказано, что англичанам всегда было запрещено торговать в голландских колониях. Поэтому голландцы не должны винить недавний Навигационный акт, от которого Совет «не счел уместным отступать». Что касается колониальной границы, был дан нелюбезный ответ:

«Англичане были первыми поселенцами в Северной Америке, от Вирджинии до Ньюфаундленда. Мы ничего не знаем о каких-либо голландских плантациях там, за исключением нескольких поселенцев на Гудзоне. Мы не считаем необходимым в настоящее время устанавливать границы. Это можно сделать позже, в любое удобное время».







Вскоре разразилась морская война. Англия без предупреждения захватила голландские корабли в английских портах и насильно завербовала их экипажи. Голландский военный флот был доверен адмиралу Тромпу. Ему было предписано защищать голландские суда от досмотра или обыска иностранными крейсерами и не спускать флаг перед английскими военными кораблями. Инструкции командирам британских военных кораблей состояли в том, чтобы принуждать корабли всех иностранных наций спускать свои флаги перед британским флагом. Англия таким образом выдвинула свое высокомерное притязание на «свое несомненное право на господство в окружающих морях».

Английский флот под командованием адмирала Блейка встретил голландский флот в Дуврском проливе 29 мая 1652 года, и последовала кровавая, но нерешительная битва. За ней последовала серия ужасных морских сражений, с победой то на одной, то на другой стороне. В конце концов Блейк, обескураженный, был вынужден искать убежища в Темзе. Адмирал Тромп, довольно тщеславно, прикрепил метлу к своей мачте, чтобы показать, что он вымел из пролива все английские корабли.

В этом положении дел Директора написали губернатору Стёйвесанту:

«Хотя мы надеемся, что вы договорились с колонистами Новой Англии о границах так, что нам нечего от них опасаться, все же мы считаем своим повелительным долгом рекомендовать вам вооружить и обучить всех свободных граждан, солдат и матросов; назначить офицеров и места сбора; снабдить их боеприпасами; и проинспектировать укрепления в Новом Амстердаме, форте Оранж и форте Казимир. С этой целью мы посылаем вам свежий запас боеприпасов. Если случится, чего мы не хотим предполагать, что новоанглийцы захотят принять участие в этих распрях, то мы посоветовали бы вашей чести привлечь на свою сторону индейцев, которые, как нам сообщили, не питают симпатий к англичанам. Вы также должны использовать все средства защиты, какие может потребовать благоразумие для вашей безопасности, позаботившись о том, чтобы купцы и жители перевезли свое имущество в форты. Относитесь к ним любезно, чтобы их можно было поощрить остаться там и отказаться от мысли о возвращении в Голландию, что обезлюдило бы страну. Поэтому целесообразно обнести деревни, по крайней мере главные и наиболее богатые, брустверами и частоколами, чтобы предотвратить внезапное нападение».


























Вглядываясь в будущее пророческими глазами, которые прозревали будущую славу восходящей республики, Директора добавили:

«Когда эти колонии станут постоянно утвержденными, когда корабли Новых Нидерландов будут бороздить каждую часть океана, тогда многие, кто сейчас смотрит на тот берег с жадными глазами, будут привлечены к тому, чтобы отправиться на ваш остров».





Это пророчество теперь решительно исполняется, когда часто одна или две тысячи эмигрантов из старого света высаживаются у Бэттери за день. Когда пророчество было произнесено, Новый Амстердам был небольшой разбросанной деревней из одноэтажных хижин, насчитывавшей около семисот жителей. Весь остров Манхэттен принадлежал на правах собственности Вест-Индской компании. Вскоре было организовано муниципальное управление, которое около 1653 года породило город Новый Амстердам.

Голландия и Англия теперь находились в состоянии открытой и смертельной войны. Вряд ли кто-либо станет отрицать, что Англия несла ответственность за этот конфликт. Колонии Новой Англии хотели воспользоваться возможностью, чтобы вырвать Новые Нидерланды у голландцев и расширить свое влияние от Стэмфорда до Чесапика. Губернатор Стёйвесант осознавал свою опасность. Его могли легко одолеть колонии Новой Англии. Он писал очень дружелюбные письма губернаторам, настаивая на том, что, несмотря на военные действия между метрополиями, торговые отношения между колониями должны продолжаться на прежней мирной основе. В то же время он принял очень энергичные меры, чтобы быть готовым к обороне, если на него нападут.

До Нового Амстердама дошли слухи об активных военных приготовлениях в Новой Англии. Было очевидно, что замышляется какая-то враждебная экспедиция. Форт Амстердам был отремонтирован. Город был окружен рвом и частоколом, с бруствером, простирающимся от Ист-Ривер до Норт-Ривер. Весь состав граждан нес караул каждую ночь. Фрегат в гавани был готов в любой момент распустить паруса, и его «пушки были заряжены днем и ночью». Гражданам без исключения было приказано работать над укреплениями под угрозой штрафа, лишения гражданства и изгнания.

Таким образом, варварская война снова пришла, чтобы испортить все процветание колонии и подорвать все ее основы роста и счастья. Индейцы-могикане на восточной стороне Норт-Ривер, чья территория простиралась до Коннектикута, были союзниками англичан. Ункас, вождь этого племени, заявил, что губернатор Стёйвесант замышляет вооружить наррагансеттов против Новой Англии. В то же время девять вождей из окрестностей Манхэттена отправили гонца в Стэмфорд, который сказал:

«Голландский губернатор настойчиво просил индейцев в этих краях убить всех англичан. Но мы все отказались быть нанятыми им, ибо англичане не причинили нам никакого вреда».





Колонисты Новой Англии отнюдь не были уверены, что эти обвинения правдивы. Правдивость не была индейской добродетелью. Хитрость была выдающейся чертой их характера. В апреле 1653 года в Бостоне состоялось чрезвычайное собрание комиссаров. Ранее совет Массачусетса отправил двух гонцов, чтобы допросить трех главных вождей наррагансеттов относительно поведения губернатора Стёйвесанта. Они сообщили на собрании, что вожди наррагансеттов категорически отрицали, что губернатор Стёйвесант когда-либо обращался к ним с подобным предложением. Один из них, Нинигрет, сказал:

«Была зима, когда я посетил голландского губернатора. Я простоял большую часть зимнего дня, стучась в его дверь. Он не хотел ни открывать ее, ни позволять другим открывать ее, чтобы впустить меня. Я не нашел никакого предложения подстрекать меня против англичан, моих друзей».






Миксам, другой из этих вождей, ответил: «Я не знаю ни о каком заговоре, который замышляется голландским губернатором против англичан, моих друзей».

Третий из вождей, с которым совещались, Пессакус, был еще более категоричен в своем отрицании. «Хотя я далеко, — сказал он, — от губернатора голландцев, я не желаю ради того, чтобы угодить англичанам, выдумывать какую-либо ложь против него».

Результаты этих расследований привели некоторых к мысли, что эти слухи распространяли отдельные лица среди англичан, которые подкупили некоторых индейских вождей для выдвижения ложных обвинений, чтобы подстрекнуть губернаторов отправить экспедицию для захвата Новых Нидерландов.

Тем не менее Совет остался неудовлетворенным и сохранил свои подозрения. Губернатор Стёйвесант, услышав об обвинениях против себя, немедленно написал губернаторам Массачусетса и Нью-Хейвена, недвусмысленно отрицая заговор и предлагая самому приехать в Бостон, «чтобы рассмотреть и изучить, что может быть предъявлено, и его ответы». Если Совет предпочтет, он пришлет делегата в Бостон, или они могут прислать делегатов на Манхэттен для расследования всего дела.

Совет решил отправить трех комиссаров, известных людей, на Манхэттен. В то же время было приказано организовать армию из пятисот человек «для первой экспедиции», если «Бог призовет колонии к войне против голландцев».

Агенты Новой Англии были гостеприимно приняты в Новом Амстердаме. Они настаивали на том, чтобы встреча состоялась в одной из колоний Новой Англии, где Стёйвесант «должен был представить доказательства, чтобы очистить себя от обвинений против него». Он должен был считаться виновным, пока не докажет свою невиновность.

Агенты пуритан выглядят в невыгодном свете на последовавшей конференции. «Они, кажется, посетили голландцев», — пишет г-н Бродхед,

«как инквизиторы, чтобы собрать доказательства, уличающие голландцев, и не собирать никаких других доказательств. И с особой самоуверенностью они не видели ничего предосудительного в том, чтобы требовать от властей Новых Нидерландов, в их собственной столице, приостановить действие их установленных норм права в пользу норм Новой Англии».







Губернатор Стёйвесант подавил всякое проявление нетерпения и настаивал на самых дружественных предложениях. Можно сказать, что это было явно в его интересах, ибо голландские колонии были совершенно бессильны по сравнению с объединенными колониями Новой Англии. Агенты Новой Англии нелюбезно отвергли его предложения и в конце концов резко прервали конференцию, не дав губернатору возможности доказать свою невиновность. В девять часов вечера они внезапно покинули Новый Амстердам, отклонив самые дружеские приглашения остаться и «прикрыв свой внезапный отъезд предлогом дня выборов, которые должны состояться на этой неделе в Бостоне». Они оставили после себя следующую угрозу:

«Комиссары завершают свои переговоры заявлением, что если вы причините какой-либо вред кому-либо из англичан в этих краях, будь то вами самими или индейцами, из-за национальной ссоры или по причине каких-либо разногласий между Соединенными английскими колониями и вами, то, поскольку Комиссары не будут чинить зла, они не могут позволить, чтобы их соотечественники подвергались притеснениям по какому-либо такому поводу».









На следующее утро после этого недружелюбного отъезда агентов губернатор Стёйвесант отправил гонца в Бостон с письмом, содержащим весьма полный ответ на жалобы, на которые сетовали колонисты Новой Англии. В этом письме, которое носит отпечаток откровенности и честности, он говорит:

«То, что ваши милости возводят на нас, — это ложные слухи и вымышленные сведения. Ваши почтенные посланники могли бы, если бы захотели, узнать правду об этом, а также могли бы получить более дружеское удовлетворение и гарантии относительно наших реальных намерений, если бы они соизволили остаться с нами на день или два, чтобы выслушать и рассмотреть далее эти статьи».








По пути домой агенты Новой Англии останавливались во Флашинге, Стэмфорде и Нью-Хейвене, чтобы собрать все возможные доказательства против губернатора Стёйвесанта. Они тщательно собирали слухи от индейцев. Тем не менее единственным установленным моментом, имеющим какое-либо значение, было то, что губернатор Стёйвесант сказал англичанину, некоему Роберту Коу, что если англичане нападут на него, он попытается привлечь индейцев себе на помощь; и что он сказал то же самое Уильяму Элфорду.

Это были все доказательства, которые агенты смогли найти против губернатора. Он сделал эти заявления без всякой цели скрыть их. Ему было предписано следовать этому курсу Директорами в Амстердаме. Колонисты Новой Англии в своей войне с пекотами подали пример использования индейских союзников. Эта отталкивающая черта британской колониальной администрации сохранялась до конца войны за независимость.

Капитан Джон Андерхилл, англичанин, получивший значительную известность в войне с пекотами, став недовольным некоторым церковным порицанием, которому он подвергся, обратился к губернатору Стёйвесанту с просьбой разрешить ему проживать с несколькими другими семьями в Новых Нидерландах под защитой голландцев, предложив принести присягу на верность, которая требовалась от всех иностранцев. Его просьба была незамедлительно удовлетворена. Либеральной политикой голландского правительства было не исключать иностранцев из каких-либо привилегий, которыми пользовались сами голландцы. Андерхилл теперь проживал в Хемпстеде, Лонг-Айленд. Его беспокойный дух, всегда жаждущий перемен, ухватился за настоящий момент как за подходящую возможность вырвать у голландцев их часть Лонг-Айленда и передать ее своим соотечественникам. В нарушение своей присяги он издал предательскую прокламацию, в которой сказал:

«Вы призваны отречься от несправедливого правления Питера Стёйвесанта над жителями, проживающими на Лонг-Айленде. Его правление слишком прискорбно, чтобы любой храбрый англичанин и добрый христианин мог терпеть его дольше. Все честные сердца, которые ищут славы Божьей, Его мира и процветания, призываются сбросить это тираническое ярмо. Примите же и подчинитесь Парламенту Англии; и остерегайтесь становиться предателями друг другу ради собственного спокойствия и благополучия».










Эта прокламация не встретила сердечного отклика. Андерхилл бежал на Род-Айленд. Здесь он получил из Бостона комиссию «захватывать все голландские корабли и суда, которые попадут в его власть, и защищаться от голландцев и всех врагов содружества Англии».

Отчет агентов, посетивших Манхэттен, был таков, что Генеральный суд в Бостоне проголосовал за то, что они не «призваны вести настоящую войну с голландцами».

В Бостоне было восемь комиссаров от колоний Новой Англии. Несмотря на это решение Генерального суда, шестеро из них были за немедленную войну. Они отправили губернатору Стёйвесанту оскорбительный и вызывающий ответ, в котором сказали:

«Ваши уверенные отрицания варварского заговора, в котором вас обвиняют, мало что значат на весах против доказательств, так что мы должны по-прежнему требовать и искать должного удовлетворения и безопасности».

Колонисты Коннектикута всегда с тоской смотрели на богатые земли к западу от них. Суд в Нью-Хейвене и суд в Хартфорде отправили гонцов в Массачусетс, чтобы настаивать на том, чтобы «войной, если никакие другие средства не помогут, голландцы в Манхэттосе и его окрестностях, которые были и остаются вредоносными, были удалены». Генеральный суд благородно ответил: «Мы не можем действовать в столь важном деле, как отправка людей проливать кровь, если не уверены, что Бог призывает к этому. И тогда это должно быть ясно, а не сомнительно».

Говоря об этих событиях, г-н Бродхед пишет:

«На ежегодном собрании Комиссаров Массачусетс сохраняла свою гордую позицию с твердостью, которая почти поставила под угрозу стабильность конфедерации. Ожесточенная перепалка между представителями других колоний и Генеральным судом была прекращена двусмысленной уступкой, которая, тем не менее, предотвратила военные действия. Правительства Коннектикута казались воодушевленными самыми мстительными чувствами; и их собственный недавний историк оплакивает отказ властей Массачусетса принять участие в наступательной войне против Новых Нидерландов как «неизгладимое пятно на их чести как людей и на их морали как христиан»».














Существовала сильная партия, выступавшая за войну как единственный способ вырвать великолепные владения Новых Нидерландов у голландцев и присоединить их к владениям Новой Англии. Величественный Гудзон был предметом сильной зависти, так как он открывал для торговли обширные и неизвестные регионы внутренних земель.

Хартфорд и Нью-Хейвен обсуждали вопрос, не достаточно ли они сильны без помощи Массачусетса, чтобы покорить голландцев. Стэмфорд и Фэрфилд начали набирать добровольцев от своего имени и назначили некоего Ладлоу своим лидером. Петиция была отправлена в метрополию, Содружество, которым тогда председательствовал Оливер Кромвель, с мольбой

«чтобы голландцы были либо удалены, либо, по крайней мере, настолько подчинены, чтобы колонии могли быть свободны от оскорбительных нападок и защищены от опасностей и пагубных последствий, которые ежедневно растут из-за их заговоров с индейцами и снабжения их оружием против англичан».







В заключение они умоляли прислать два или три фрегата и приказать Массачусетсу помочь другим колониям очистить побережье «от нации, с которой англичане не могут ни смешиваться, ни находиться под их управлением, ни даже жить рядом без опасности для своих жизней и всех своих благ в этом мире».

Чтобы раздуть это растущее пламя вражды против голландцев, в Лондоне был опубликован злобный памфлет под названием:

«Вторая часть Амбоинской трагедии; или верный отчет о кровавом, вероломном и жестоком заговоре голландцев в Америке, имеющем целью полное разорение и убийство всех английских колонистов в Новой Англии; извлечено из различных писем, недавно написанных из Новой Англии разным купцам в Лондоне».







Это был действительно подстрекательский памфлет. Использовался самый яростный язык. Голландцы обвинялись в «дьявольском проекте» попытки поднять дикарей на одновременное нападение на всех колонистов Новой Англии. Преступление должно было быть совершено в воскресное утро, когда они будут собраны в своих молитвенных домах. Мужчины, женщины и дети должны были быть вырезаны, а здания преданы огню.

Амстердамские директора перевели этот «самый позорный и лживый пасквиль» на свой язык и отправили копию губернатору Стёйвесанту и его совету, сказав: «Мы хотим, чтобы ваши милости увидели, какие стратегии использует эта нация, чтобы раздражать не только население, но и весь мир, если возможно, и подстрекать его против нас».

Положение губернатора Стёйвесанта стало чрезвычайно неудобным. Он был подвержен тому, что в любой день из-за границы на него может обрушиться самый страшный шторм войны. И враг мог прийти с такой силой, что он был бы совершенно неспособен оказать какое-либо эффективное сопротивление. С другой стороны, голландские поселения состояли из эмигрантов со всех земель. Многие англичане, недовольные жестким правлением колоний Новой Англии, поселились в Новых Нидерландах.

Произвольное правление Стёйвесанта было ненавистно большинству его подданных, и они все громче требовали более либерального и народного правительства. 16 декабря 1653 года в Новом Амстердаме состоялся очень важный народный конвент, состоящий из делегатов от восьми городов. Было девятнадцать делегатов, десять из которых были голландцами, а девять — англичанами. Они единодушно выразили верность правительству Голландии. Но они протестовали против установления произвольного правления; и жаловались, что законы принимались без согласия народа.

«Это», — сказали они,

«противоречит дарованной привилегии нидерландского правительства и ненавистно каждому свободнорожденному человеку; и особенно тем, кого Бог поместил в свободное состояние на вновь заселенных землях, которые имеют право требовать законы, не превосходящие, а напоминающие, насколько это возможно, законы Нидерландов».







Было перечислено несколько мелких правонарушений, на которых нам здесь не нужно останавливаться. Меморандум был составлен англичанином Джорджем Бакстером. Властный Стёйвесант был сильно раздражен этим документом. Чтобы ослабить его эффект, он заявил, что делегаты не имеют полномочий действовать или даже собираться по таким вопросам. Он попытался разжечь национальные предрассудки против документа, сказав:

«Древнейшая колония Манхэттена, колонии Ренсселерсвейка и Статен-Айленда, а также поселения в Бевервейке и на Южной реке слишком благоразумны, чтобы подписываться под всем, что было спроектировано англичанином; как будто среди нидерландской нации нет никого достаточно проницательного и экспертного, чтобы составить протест Директору и совету».









 













ГЛАВА VIII. — ОЧЕРЕДНАЯ ИНДЕЙСКАЯ ВОЙНА.

Конфликт между губернатором и гражданами. — Энергия губернатора. — Его меры обороны. — Действия английских колоний. — Притязания правительства Швеции. — Форт Казимир захвачен шведами. — Возмездие. — Меры по отвоеванию форта Казимир. — Убийство скво. — Его последствия. — Выкуп пленных. — Жалобы шведского губернатора. — Экспедиция из Швеции. — Ее судьба.








Между губернатором и конвентом произошел короткий, но ожесточенный спор, когда губернатор приказал органу разойтись «под страхом нашего высочайшего неудовольствия». «Мы черпаем нашу власть, — сказал он, — от Бога и от Компании, а не от нескольких невежественных подданных. И только мы можем созывать жителей вместе». Эти решительные меры не заглушили голос народа. В Компанию в Голландию были отправлены петиции, полные жалоб на администрацию Стёйвесанта и мольбы о ее вмешательстве для обеспечения исправления перечисленных обид.

Способный человек, Франсуа ле Блё, был отправлен в Голландию с этими документами с инструкциями сделать все возможное для достижения реформ, на которых они настаивали. Хотя граждане Нового Амстердама в течение года пользовались ограниченным муниципальным управлением, они отнюдь не были удовлетворены тем, чего достигли к настоящему времени. То, на что они претендовали, и обоснованно претендовали, были более широкие привилегии, которыми пользовались города на родине.

Положение Новых Нидерландов в начале 1654 года было весьма шатким. Смутные времена, как это всегда бывает, вызвали полчища пиратов и разбойников, которые наводнили берега Лонг-Айленда, совершая самые жестокие бесчинства над беззащитными жителями. Английских жителей в голландских колониях было много, и они были готовы к восстанию. Сами голландцы издавали громкий ропот. Губернатор действовал со своей обычной энергией. Несколько судов были снаряжены для действий против пиратов. Многие из этих пиратов выдавали себя за каперов, служащих Содружеству Англии. Было подозрение, что английские жители общаются с флибустьерами, которые были в основном их собственными соотечественниками.

Была издана прокламация, запрещающая всем лицам под угрозой изгнания и конфискации имущества укрывать преступников. Каждый третий человек был назначен в качестве бойца быстрого реагирования, когда это требовалось; и все население было обязано участвовать в общественной обороне. В то же время, чтобы предотвратить любое недопонимание, гонцы были отправлены в Коннектикут, чтобы сообщить тамошним колониальным властям, что эти меры были приняты исключительно для защиты их торговли и наказания за грабеж.

В феврале этого года во Флэтбуше была организована церковь. Домине Полхемус был выбран пастором с жалованием в шестьсот гульденов. Была построена крестообразная деревянная церковь длиной шестьдесят футов и шириной двадцать восемь футов. Это была первая реформатская голландская церковь на Лонг-Айленде. Лютеран теперь стало довольно много в Новом Амстердаме. Они подали прошение о свободе организовать церковь. Стёйвесант, ревностный кальвинист, отказал, сказав, что он связан своей присягой не допускать открыто никакой другой религии, кроме реформатской. В этой нетерпимости его поддерживала Компания в Голландии.

Оливер Кромвель теперь решил перенести войну против Голландии в Новый Свет. Он отправил сообщение губернаторам колонистов Новой Англии, что собирается отправить военные корабли к берегам Америки, и призвал их оказать максимальную помощь для захвата Манхэттоса и других мест под властью голландцев.

Четыре вооруженных корабля вскоре пересекали Атлантику. Экспедиция была доверена майору Седжвику и Джону Леверетту. Им было предписано войти в какой-нибудь хороший порт в Новой Англии, где они должны были выяснить, присоединятся ли колониальные правительства к защите английского права и искоренению голландцев.

«Прибыв к Манхэттосу», — писал секретарь Терло,

«вы должны внезапностью, открытой силой или иным образом попытаться захватить это место. Вы имеете право дать честные условия в случае, если оно будет сдано по требованию без сопротивления. Если Господь даст свое благословение, вы не должны проявлять жестокость к жителям, но поощрять тех, кто желает остаться под английским правительством, и дать свободу другим перебраться в Европу».








Губернатор Стёйвесант получил раннее известие о планируемой экспедиции и немедленно созвал свой совет. Опасность была неминуемой. Одни голландцы могли оказать лишь слабое сопротивление. Англичане в голландской колонии, хотя и присягнули на верность, вероятно, присоединились бы к своим соотечественникам. «Пригласить их, — сказал губернатор Стёйвесант, — помочь нам, было бы вводом троянского коня в наши стены». После долгих тревожных раздумий было решено набрать отряд из семидесяти человек «тихо и без боя барабанов» и запастись провизией, чтобы выдержать осаду.

Опасность пробудила дух патриотизма. Голландцы сплотились с большим единодушием и, взявшись за лопаты, усердно работали над укреплениями. Все они, однако, осознавали, что внутри их стен скрывается предательство.

Несколько колоний Новой Англии довольно охотно откликнулись на призыв Кромвеля. Нью-Хейвен обязался приложить самые усердные усилия. Коннектикут пообещал двести человек, и даже пятьсот, лишь бы предприятие не провалилось. Плимут приказал пятидесяти людям поступить на службу, доверив командование капитану Майлзу Стэндишу и капитану Томасу Уиллетту. Стоит отметить, что жители Плимута принесли извинения за это действие, сказав: «Мы соглашаемся на враждебные меры против наших древних голландских соседей только в связи с национальной ссорой».

Массачусетс дал неохотное согласие на то, чтобы в пределах их юрисдикции было набрано пятьсот добровольцев против голландцев.

Как раз когда флот собирался отплыть из Бостона в эту экспедицию, результат которой не мог быть сомнительным, в порт вошел корабль с объявлением о том, что между Англией и Голландией заключен мир. Это, конечно, положило конец любым дальнейшим враждебным действиям. Радостная весть вскоре была передана губернатору Стёйвесанту. Он был весьма обрадован ее получением. Радостная весть была опубликована у здания мэрии с звоном колоколов и всеми другими публичными демонстрациями удовлетворения.

12 августа было назначено днем всеобщего благодарения Богу за Его великую благость. В своей прокламации губернатор благочестиво воскликнул:

«Славьте Господа, о Иерусалим Англии и Сион Нидерландов, славьте Господа! Он обезопасил ваши ворота и благословил ваши владения миром, даже здесь, где был зажжен угрожающий факел войны, где волны достигали наших губ и отступили только благодаря силе Всемогущего».







Из этого морального конфликта, который был так близок к тому, чтобы стать физическим, Стёйвесант вышел победителем. Компания всегда была склонна сочувствовать ему в его мерах. Делегат Ле Блё, который привез обвинения против него в Голландию, был почти грубо отвергнут, и ему было запрещено возвращаться в Новые Нидерланды. Директора Компании написали губернатору:

«Мы не в состоянии обнаружить во всем протесте ни одного пункта, оправдывающего жалобу. Вы должны были действовать более энергично против зачинщиков банды, а не снисходить до того, чтобы отвечать на протесты протестами. Поэтому нашим прямым приказом является, чтобы вы наказали то, что произошло, как оно того заслуживает, чтобы другие были удержаны в будущем от следования таким примерам».








Гражданам они написали:

«Мы предписываем вам вести себя тихо и мирно, подчиняться поставленному над вами правительству и никоим образом не позволять себе проводить частные конвенты с англичанами или другими лицами по вопросам формы или обсуждения государственных дел, которые вас не касаются, или пытаться внести какие-либо изменения в государство и его управление».








Была учреждена паромная переправа для перевозки пассажиров с одного берега реки на другой. Лицензированный паромщик был обязан содержать пригодные для этого лодки, а также постоялый двор на каждом берегу реки для защиты пассажиров от непогоды. Установленная законом плата составляла: за повозку с двумя лошадьми — один доллар; за повозку с одной лошадью — восемьдесят центов; за дикаря, мужчину или женщину, — тридцать центов; за каждого другого человека — пятнадцать центов.

Когда Стёйвесант готовился к обороне Новых Нидерландов от англичан, он столкнулся с еще одной серьезной неприятностью. Следует напомнить, что шведское правительство претендовало на территорию на Южной реке, или реке Делавэр, где голландский губернатор возвел форт Казимир. Геррит Биккер командовал фортом, имея гарнизон из двенадцати человек. Утром первого июня 1654 года в открытом море был замечен странный парус. Небольшой отряд был отправлен на лодке для разведки. Они вернулись с известием, что это шведский корабль, полный людей, с новым губернатором; и что они прибыли, чтобы завладеть этим местом, утверждая, что форт находится на земле, принадлежащей шведскому правительству.

Биккер со своим малочисленным гарнизоном, почти лишенный боеприпасов, не мог оказать никакого сопротивления. Двадцать или тридцать солдат высадились со шведского корабля, вошли в открытые ворота форта и заняли его. Джон Ризинг, командир корабля, заявил, что он выполняет приказы своего правительства; что территория принадлежит Швеции и что ни Генеральные штаты Нидерландов, ни Вест-Индская компания не уполномочивали губернатора Стёйвесанта возводить форт на этом месте.

Гарнизон был разоружен, два заряженных орудия были выстрелены поверх укреплений в знак их захвата, а название форта было изменено на Тринити, так как форт был взят в Троицын день. Искусный инженер немедленно привлек множество рабочих к укреплению валов. Регион был назван Новой Швецией, и Джон Ризинг вступил в должность губернатора. Он вежливо отправил известие губернатору Стёйвесанту о своем прибытии и захвате фортов. Он также созвал вождей соседних племен и заключил с ними договор о дружбе. В течение месяца он объявил правительству на родине, что население Новой Швеции возросло до трехсот шестидесяти восьми человек. «Я надеюсь, — добавил он,

«что мы сможем сохранить их в порядке и послушании, а при необходимости — принудить к этому. Я сделаю в этом отношении все, что от меня зависит. Мы также постараемся перекрыть реку».





Губернатор Стёйвесант был крайне возмущен тем, что он счел малодушным поведением Биккера при «этой позорной сдаче форта». Тщетно он пытался вернуть его. Но с орлиным взором и встревоженным разумом он высматривал возможность для возмездия.

Примерно в середине сентября шведский корабль «Золотая акула», направлявшийся к реке Делавэр под командованием капитана Элсвика, вошел в Сэнди-Хук и встал на якорь за Статен-Айлендом. Капитан совершил ошибку, полагая, что вошел в устье Южной реки. Обнаружив свою ошибку, он отправил лодку на Манхэттен за лоцманом.

Долгожданный час Стёйвесанта пробил. Он арестовал экипаж лодки и отправил их всех на гауптвахту. Он также захватил «Акулу» и перевез ее груз в склад Компании на берегу. Затем он отправил вежливое послание губернатору Ризингу в Новую Швецию, приглашая его посетить Новый Амстердам, «чтобы уладить и разрешить некоторые неожиданные разногласия». Он обещал ему гостеприимный прием, но заявил, что задержит шведский корабль и груз, «пока не будет произведено взаимное возмещение». Губернатор Ризинг отклонил приглашение, не считая разумным отдавать себя в полную власть своего импульсивного противника.

После захвата форта Казимир губернатор Стёйвесант немедленно отправил известие об этом случае директорам в Амстердам. В ноябре он получил их ответ. Вкратце он гласил:

«Мы едва ли знаем, чему мы больше удивлены: дерзкому предприятию шведов по захвату нашего форта на Южной реке или трусливой сдаче его нашим командиром, что почти невыносимо. Он действовал крайне недобросовестно, да что там — предательски. Мы умоляем вас приложить все усилия, чтобы отомстить за это оскорбление, не только восстановив прежнее положение дел, но и изгнав шведов с каждого берега реки. Мы снарядили два вооруженных корабля: «Король Соломон» и «Великий Христофор». На улицах Амстердама ежедневно бьют в барабаны, призывая добровольцев. И отданы приказы о немедленном аресте Биккера».













Стёйвесант принял решительные меры для взаимодействия с небольшим флотом по его прибытии в войне против Новой Швеции. 25 августа 1655 года было назначено днем поста и молитвы,

«чтобы молить единственного щедрого Бога, да будет ему угодно благословить задуманное предприятие, предпринятое исключительно ради большей безопасности, расширения и укрепления этой провинции, и сделать его процветающим и успешным во славу имени его».






Вербовка велась с большой энергией. Были зафрахтованы три судна с реки Норд, наняты лоцманы, заготовлены провизия и боеприпасы. Французский капер «L'Esperance», который случайно зашел в гавань Нового Амстердама в это время, также был нанят для службы.

Кажется едва ли совместимым с религиозным характером Стёйвесанта и его молитвами о божественном благословении, что день Господень был выбран для отплытия экспедиции. Но в первое воскресенье сентября, после утренней проповеди, паруса небольшой эскадры из семи судов были подняты, и флот вышел в море, имея на борту военную силу около семисот человек. Губернатор Стёйвесант лично командовал экспедицией. Его сопровождали вице-губернатор Де Лилль и домине Мегаполенсис в качестве капеллана.

В пятницу утром они вошли в реку Делавэр и при попутном ветре и приливе поднялись выше форта Казимир, высадив свои силы примерно в миле выше по течению. Парламентер был немедленно отправлен к форту с требованием «немедленного возвращения нашей собственности». Некоторое время в течение дня заняли переговоры, пока Стёйвесант высаживал свои батареи. На следующее утро шведский командир, убедившись в бессмысленности дальнейших попыток сопротивления, поднялся на борт «Баланса» и подписал капитуляцию. Победитель был великодушен в своих условиях. Шведам было разрешено вывезти свою артиллерию; двенадцать человек должны были выйти со всем оружием и снаряжением; все остальные сохранили свое личное оружие, а офицеры — свою личную собственность.

В полдень голландцы под звуки труб и с развевающимися знаменами снова вступили во владение фортом. Многие шведы принесли присягу на верность правительству Новых Нидерландов. Следующий день был воскресеньем. Капеллан Мегаполенсис прочел проповедь для войск. Но на небольшом расстоянии выше форта Казимир находился другой шведский форт под названием Кристина. Не отрицалось, что шведы имели законное право на эту землю. Действительно, после того как Компания в Голландии направила Стёйвесанту указания изгнать шведов с реки, они отправили ему другой приказ, изменяющий эти инструкции. В этой депеше они сказали:

«Вы можете позволить шведам удерживать землю, на которой построен форт Кристина, с садом для выращивания табака, поскольку оказывается, что они совершили эту покупку с предварительного согласия Компании, при условии, что упомянутые шведы будут вести себя как добрые подданные нашего правительства».






Но шведский губернатор Ризинг, потеряв форт Казимир, перегруппировал свои силы и укрепил свои позиции в форте Кристина, который находился в двух милях выше по реке. Этот форт располагался примерно в тридцати пяти милях ниже нынешнего местоположения Филадельфии, на небольшом ручье под названием Кристина-крик. Флот встал на якорь в устье Брендивайна и окружил форт со всех сторон. Шведы вне форта были безжалостно ограблены; была возведена батарея, и форту было предложено сдаться. Сопротивление было безнадежным. Условия капитуляции были вскоре подписаны между победителем и побежденным.

«Шведы вышли со своим оружием, с развевающимися знаменами, зажженными фитилями, бьющими барабанами и играющими флейтами; и голландцы заняли форт, спустили шведский флаг и подняли свой собственный».





Шведам, которые в количестве около двухсот человек поселились в той местности, было разрешено остаться в стране, если они того пожелают, при условии принесения присяги на верность голландским властям. Таким образом, шведское господство на Южной реке подошло к концу. Это была самая мощная военная экспедиция, когда-либо отправлявшаяся из какой-либо колонии. Шведы удерживали свое независимое положение на Делавэре лишь около семнадцати лет. Оставив агента в качестве временного коменданта, Стёйвесант триумфально вернулся в форт Амстердам.

И вот уже десять лет как царил мир с индейцами, когда грубое оскорбление вновь пробудило их дикую натуру к мести. Индейцы, привыкшие бродить по лесу и собирать фрукты, орехи и дичь, где только могли, не имели четкого представления о правах частной собственности. Энсин Ван Дейк, бывший казначей и один из самых известных людей в колонии, застал индейскую женщину в своем саду за сбором персиков. В бесчеловечном порыве он застрелил ее насмерть. Это взбудоражило все соседние племена, и они объединились, чтобы отомстить за ее смерть. Безусловно, было что-то рыцарское в этом быстром объединении воинов, не пожелавших оставить безнаказанным то, что они сочли убийством сестры.

Воспользовавшись отсутствием губернатора Стёйвесанта, который со всеми военными силами, которые он мог собрать, отправился в экспедицию на Южную реку, шестьдесят четыре военных каноэ, содержащие девятнадцать сотен вооруженных индейцев, в полночь пятнадцатого сентября скрытно проплыли в воды, окружающие форт Амстердам. Это были отборные воины из восьми племен. Ночь была темной, и шум ветра в верхушках деревьев и разбивающиеся о берег волны прибоя лишь усиливали глубокий покой спящих.

Индейцы высадились и скрытно прокрались по тихим улицам; и все же, по какой-то необъяснимой причине, они не начали атаку. Постепенно жители проснулись, и произошло быстрое собрание главных лиц внутри форта. Несколько вождей были вызваны перед ними. Они не дали удовлетворительного объяснения цели своего грозного визита и не произнесли никаких угроз. Напротив, они пообещали до наступления ночи уйти на Наттен-Айленд, как тогда назывался Губернаторский остров. Тем не менее, выждав момент, один из воинов пронзил грудь Ван Дейка стрелой.

Крик об убийстве разнесся по улицам. Жители были готовы к не столь уж неожиданной чрезвычайной ситуации. Военные выбежали из форта, и завязалась ожесточенная битва. Индейцы, оставив троих своих воинов мертвыми на улицах и убив пятерых белых и ранив троих других, были оттеснены к своим каноэ и переправились через реку Норд на Джерсийский берег.

И тут их дикая натура вырвалась наружу без ограничений. Процветающие деревушки Павония и Хобокен мгновенно оказались в огне. Началась всеобщая резня и разрушение. Мужчины, женщины и дети падали под пулями, стрелами и томагавками. Жители форта Амстердам в муках наблюдали за резней, но не могли оказать никакой помощи. Почти все их вооруженные люди были далеко на Делавэре.

Дикари, воодушевленные успехом, переправились на Статен-Айленд. Разбросанные там поселения насчитывали около девяноста душ. Там было одиннадцать ферм в высокой степени возделывания и несколько плантаций. Поселенцы получили предупреждение об опасности, возможно, по зареву пожаров и мушкетной стрельбе в Хобокене и Павонии, возможно, от какого-то гонца из форта Амстердам. Шестьдесят семь из них сумели добраться до какого-то укрепленного места, где смогли защититься. Остальные, в количестве двадцати трех человек, были отрезаны дикарями. Здания двадцати восьми ферм и плантаций были превращены в пепел, а урожай уничтожен.

В течение трех дней эти безжалостные индейцы имели полную свободу действий, почти не встречая сопротивления. За это время сто голландцев были убиты, сто пятьдесят взяты в плен, и более трехсот лишились крова, одежды и пищи. Шестьсот голов скота и огромное количество зерна были уничтожены. Денежная стоимость нанесенного ущерба составила более восьмидесяти тысяч долларов.

Таковы были последствия, возникшие из-за глупости и преступления одного человека, застрелившего индейскую женщину, которая воровала персики из его сада. Ужас распространился повсюду. Фермеры со своими семьями бежали со всех сторон к форту Амстердам за защитой. Слабые поселения на Лонг-Айленде были в смятении оставлены. Рыщущие банды дикарей бродили по острову Манхэттен, сжигая и разрушая. Никто не осмеливался отходить на какое-либо расстояние от форта. На Южную реку был отправлен экспресс, чтобы сообщить губернатору Стёйвесанту об опасности, угрожающей колонии, и умолять его вернуться. Это привело к поспешному завершению дел на Делавэре и, вероятно, обеспечило шведам более благоприятные условия капитуляции, чем они получили бы в противном случае.

Возвращение губернатора Стёйвесанта с его военными силами успокоило колонистов. В такой час его властная натура ни на мгновение не колебалась в принятии диктатуры. Власть одного человека, столь необходимая на поле битвы, казалась необходимой и в этих сценах опасности. Времени на раздумья не было. Требовались решительные и энергичные действия.

Губернатор отправил солдат в отдаленные поселения; запретил любому судну покидать гавань, принудительно зачислил в ряды каждого человека, способного носить оружие, и ввел тяжелый налог для покрытия расходов на укрепление фортификаций. Несколько человек, собиравшихся отплыть в Европу, протестовали против такого задержания. Губернатор Стёйвесант оштрафовал каждого из них на десять долларов за неуважение к установленным властям и презрительно посоветовал им «запастись терпением».

Дикари обнаружили, что пленные стали для них обузой. Приближалась зима, а провизии было мало. Они отправили одного из своих пленников, влиятельного человека, капитана Поса, который был управляющим колонией на Статен-Айленде, предложить выкуп за тех, кто был захвачен, за оговоренное количество пороха и пуль. Поскольку капитан Пос не вернулся так скоро, как ожидалось, был отправлен другой гонец, и вскоре один из вождей вернул губернатору Стёйвесанту четырнадцать голландских мужчин, женщин и детей в качестве подарка в знак своей доброй воли, прося, чтобы подарок из пороха и пуль был передан ему.

Губернатор отправил в ответ немного боеприпасов и двух индейских пленников и пообещал предоставить больше боеприпасов, когда будут приведены другие христиане.

Три посланника из Нового Амстердама посетили дикарей, неся эти подарки. Их приняли с теми любезностями, которые цивилизованные нации оказывают парламентёрам. Таким образом были выкуплены еще двадцать восемь пленников. Было дано обещание, что вскоре будут приведены и другие. Губернатор Стёйвесант поинтересовался, по какой цене они отпустят всех оставшихся пленников оптом или что они попросят за каждого в отдельности. Они обсудили этот вопрос и затем ответили, что выдадут двадцать восемь пленников за семьдесят восемь фунтов пороха и сорок слитков свинца.

Губернатор немедленно отправил указанное количество и, надеясь пробудить их великодушие, добавил в качестве подарка в знак дружеских чувств тридцать пять фунтов пороха и десять слитков свинца. Но дикари не оценили этой доброты. Они вернули двадцать восемь пленников и ни одного больше.

Губернатор шведской колонии на Делавэре прибыл в Новый Амстердам с многочисленной свитой, ожидая отправки в Европу согласно условиям капитуляции. Он был в очень дурном настроении, и губернатор Стёйвесант обнаружил, что угодить ему невозможно. Он выдвинул горькие жалобы на губернатора, заявляя, что статьи недавнего договора были грубо нарушены.

«В Кристине, — сказал он,

«женщин насильно выгнали из их домов. Быков, коров и других животных забили. Даже лошадей бессмысленно перестреляли. Вся страна была опустошена. Ваши люди унесли даже мою собственную собственность, и мы остались без средств защиты от дикарей. В Новом Амстердаме для меня и моей свиты не было предоставлено надлежащих условий, и наши расходы не были покрыты».








С большим достоинством губернатор Стёйвесант оправдал себя. «Я предлагал, — сказал он,

«оставить форт Кристина в вашем владении, но вы отказались. Я не несу ответственности за любую собственность, на которую я не давал расписки. Учитывая ваше высокое положение, я не раз предлагал вам остановиться в моем собственном доме. Поскольку это вас не удовлетворило, вас убедили поселиться в одном из главных домов города. Там вы предавались непристойным угрозам, что вернетесь и уничтожите это место. Это так раздражало обитателей дома, что ради мира они покинули свое жилье. Слухи об этих угрозах достигли ушей капитанов небольших судов и пассажиров, с которыми вы должны были отплыть. Они не сочли безопасным брать вас и вашу свиту с таким большим количеством иждивенцев. Они боялись высаживать вас в Англии или Франции, если только им не случится встретить какое-нибудь английское или французское судно в Ла-Манше. Мы не брали на себя обязательств покрывать ваши расходы или расходы вашей необычной свиты».



















Вскоре после этого губернатор Ризинг и его сопровождающие отплыли в Европу на двух судах. В то же время на родину было отправлено повествование о недавних индейских волнениях. Было объяснено беззащитное состояние страны и настойчиво испрошена помощь.

В руках индейских племен, обитавших среди гор, все еще оставалось некоторое количество пленников. В Совете с тревогой обсуждался вопрос о наилучшем способе их возвращения. Только один, Ван Тинховен, был сторонником войны. Но губернатор Стёйвесант сказал:

«Недавнюю войну следует приписать опрометчивости нескольких горячих голов. Нам подобает исправиться, воздерживаться от всего дурного и защитить наши деревни надлежащими укреплениями. Давайте построим блокгаузы везде, где они нужны, и не позволим ни одному вооруженному индейцу входить в европейские поселения».







Индейцы Лонг-Айленда отправили делегацию в Новый Амстердам, заявив, что в течение десяти лет, с 1645 года, они были друзьями голландцев и не причинили им никакого вреда, «даже на стоимость собаки». Они прислали в подарок связку вампума в знак дружбы вождей восточных племен. Но индейцы с верховьев реки оставались угрюмыми. С присущей им хитростью или проницательностью они удерживали довольно много пленников, держа их в качестве заложников, чтобы обезопасить себя от мести голландцев. Не было никакой надежды освободить их путем войны, поскольку индейцы никогда не выдали бы белого пленника в обмен на пленных своих собственных племен. И при первом же начале войны несчастные голландские пленники были бы увезены в недоступные глубины лесов.

Голландские поселенцы широко расселились по фермам и плантациям. Таким образом, они были особенно подвержены нападениям индейцев и могли оказать друг другу лишь незначительную помощь. В качестве средства от этого зла губернатор Стёйвесант издал прокламацию, предписывающую всем, кто жил в уединенных местах в сельской местности, собраться и объединиться в деревни до наступления весны, «по примеру, — как он сказал, — наших соседей из Новой Англии».

В Швеции, еще до того, как известие о падении форта Казимир достигло этой страны, была снаряжена экспедиция на Южную реку, перевозившая сто тридцать эмигрантов. Стёйвесант, узнав об их прибытии, запретил им высаживаться. Он отправил судно и сухопутные силы, чтобы захватить шведский корабль «Меркурий» и доставить его со всеми пассажирами в форт Амстердам. Распорядившись его грузом, судно и всех шведских солдат, которые были на нем, отправили обратно в Европу.

Исполняя приказы с родины, Стёйвесант возвел форт в Ойстер-Бей, на северной стороне Лонг-Айленда. В полученных им инструкциях ему было предписано «поддерживать силой, если необходимо, целостность голландской провинции, границы которой только что были официально подтверждены Генеральными штатами».

Директора добавили:

«Мы без колебаний одобряем вашу экспедицию на Южную реку и ее счастливое завершение. Мы не были бы недовольны, однако, если бы такая формальная капитуляция о сдаче фортов не состоялась, а все дело было бы проведено способом, подобным тому, пример которого нам показали шведы, когда они овладели фортом Казимир».









 













ГЛАВА IX. — ЭНЕРГИЧНОЕ АДМИНИСТРИРОВАНИЕ.

Новый Амстердам в 1656 году. — Религиозная нетерпимость. — Преследование вальденсов. — Новая колония на Южной реке. — Крушение «Принца Морица». — Дружественные индейцы. — Энергичные действия губернатора. — Преследование квакеров. — Протест из Флашинга. — Опустошение Статен-Айленда. — Покупка Бергена. — Дела в Эзопусе. — Индейский совет. — Великодушие индейцев. — Нью-Амстел. — Посягательства англичан.









Война, несомненно, возникла бы между Швецией и Голландией ввиду событий на Южной реке, если бы все силы Швеции не были тогда востребованы в войне с Польшей. Шведское правительство ограничилось представлением энергичного меморандума Генеральным штатам, который в течение восьми лет возобновлялся, не добившись никакого возмещения.

Вице-губернатор проживал в форте Оранж в двухэтажном доме, верхний этаж которого использовался как зал суда. Этот пункт был главным рынком пушной торговли, которая к тому времени стала настолько значительной, что в течение 1656 года было экспортировано свыше тридцати пяти тысяч бобровых шкур.

В этом году была проведена съемка города Новый Амстердам, которая показала, что в нем было сто двадцать домов и население в тысячу душ. Человек, подобный Стёйвесанту, горячий сторонник произвольной власти, почти неизбежно должен был быть религиозно нетерпимым. Ревностно преданный Реформатской церкви и решивший добиться единства в религии, несмотря на благородную терпимость, существовавшую в Голландии, он издал прокламацию, запрещающую кому-либо проводить религиозные собрания, не согласующиеся с Реформатской церковью.

Любой проповедник, нарушивший это постановление, подлежал штрафу в сто фунтов. Любой, кто посещал такое собрание, наказывался штрафом в двадцать пять фунтов.

Этот закон строго соблюдался. Отступников штрафовали и заключали в тюрьму. В Голландию были отправлены жалобы, и губернатор получил суровый выговор за свое фанатичное отношение.

«Мы бы предпочли, — писали Директора Стёйвесанту,

«не видеть руки вашей милости, приложенной к плакату против лютеран, и не слышать, что вы притесняли их тюремными заключениями, на которые они жаловались нам. Мы всегда намеревались позволить им наслаждаться полным спокойствием и безмятежностью. Посему вы не будете впредь публиковать никаких подобных плакатов без нашего предварительного согласия, а позволите всем свободное отправление их религии в пределах их собственных домов».









Но Стёйвесант был человеком, рожденным управлять, а не быть управляемым. Он хранил молчание относительно инструкций, полученных им с родины. Когда лютеране сообщили ему, что Директора Компании приказали, чтобы в Новых Нидерландах существовала та же терпимость, что практикуется на родине, он твердо ответил, что должен дождаться дальнейших разъяснений и что тем временем его постановление против публичных собраний должно исполняться.

Во Флашинге сапожник из Род-Айленда, баптист по имени Уильям Уикендем, осмелился проповедовать, «и даже ходил с людьми к реке и крестил их погружением». Он был оштрафован на тысячу фунтов и приговорен к изгнанию. Поскольку он был бедняком, долг был прощен, но он был обязан покинуть провинцию.

Следует помнить, что до сих пор почти все операции голландцев в Новом Свете проводились под властью голландских купцов, называемых «Вест-Индской компанией». Их уставные полномочия были очень велики. Лишь в подчиненной степени они были подконтрольны Генеральным штатам.

В это время герцог Савойский начал очень жестокое преследование вальденсов. Сотни из них бежали в город Амстердам в Голландии, который тогда был убежищем для преследуемых всех наций. Их приняли с самым благородным гостеприимством. Городские власти не только предоставили им убежище, но и выделили крупные суммы из своей казны на их поддержку.

Продолжая эту политику, город решил основать свою собственную колонию в Новых Нидерландах, которая состояла бы в основном из этих вальденсов. Муниципальные власти приобрели у Вест-Индской компании за семьсот гульденов всю землю на западной стороне Южной реки, от Кристина-килл до Бомбей-Хук. Это дало береговую линию реки около сорока миль, уходящую вглубь материка на неопределенное расстояние. Этот регион был назван Нью-Амстел. Колонистам предлагали бесплатный проезд, обширные фермы на реке, а также провизию и одежду на один год. Город также согласился прислать «надлежащего человека в качестве школьного учителя, который также будет публично читать Священное Писание и петь псалмы». Церковь должна была быть организована, как только в колонии наберется двести жителей.


 


Компания написала Стёйвесанту, говоря:

«Уверенность, которую мы испытываем в отношении успеха и роста этой новой колонии, некоторые выдающиеся черты которой мы надеемся увидеть следующей весной, когда, по всем признакам, большое количество изгнанных вальденсов устремится туда, как в убежище, побуждает нас направить вам приказы постараться выкупить у индейцев, прежде чем это сможет сделать какая-либо другая нация, весь тот участок земли, расположенный между Южной рекой и Хуком Северной реки, чтобы обеспечить поселения для этих эмигрантов».










В день Рождества 1656 года три судна, перевозившие сто шестьдесят эмигрантов, вышли из Текселя. Зимний шторм вскоре разлучил их. Главный корабль, «Принц Мориц», на котором было наибольшее количество пассажиров, после долгого плавания потерпел крушение у южного побережья Лонг-Айленда, недалеко от пролива Файр-Айленд, в окрестностях нынешнего города Айслип. Была полночь, когда корабль ударился о берег. Как только рассвело, пассажиры и экипаж сумели добраться до берега на своих лодках через буруны и огромные массы плавающего льда.

Они обнаружили на берегу мрачную, бесплодную, безлесную пустошь, «без сорняков, травы или древесины любого рода, чтобы развести огонь». Стоял лютый холод. Свирепый ветер проносился над океаном и сушей, и море волновалось так сильно, что каждую минуту ожидали, что корабль развалится на части. Эти бедные эмигранты, внезапно оказавшиеся на ледяной земле без еды и крова, находились в неминуемой опасности погибнуть от холода и голода.

Их страдания были настолько ужасны, что они обрадовались, увидев индейцев, приближающихся по широким равнинам, хотя и не знали, окажутся ли дикари враждебными или дружелюбными. Но индейцы пришли как братья, помогли им во всем и отправили двух быстрых гонцов через остров, чтобы сообщить губернатору Стёйвесанту о бедствии. На берег были доставлены некоторые паруса, из которых было сооружено временное укрытие от пронизывающего ветра, и было добыто достаточно еды, чтобы спасти их от верной голодной смерти.

Энергичный губернатор немедленно отправил девять или десять лихтеров им на помощь и с необходимыми припасами лично отправился к месту катастрофы. Таким образом, почти весь груз был спасен, а пассажиры перевезены в Новый Амстердам. На борту «Принца Морица» было сто двадцать пять пассажиров, семьдесят шесть из которых были женщины и дети. В Новом Амстердаме был зафрахтован другой корабль, «Позолоченный бобр», который благополучно доставил их всех после пятидневного перехода на Южную реку. Другие суда с солдатами и несколькими поселенцами также вскоре прибыли.

Говорят, что в то время «публичные» религиозные отправления не были разрешены в Голландии никаким сектам, кроме кальвинистов. Но всем остальным было позволено свободно совершать свое богослужение в частных домах, которые были, по сути, как публичные, так как эти места проповеди были просторными и достаточного размера для любого собрания. При таком толковании закона каждая религия фактически была терпима.

Лютеране в Голландии отправили священнослужителя Эрнестуса Гетватера в Новый Амстердам для организации церкви. Директора писали:

«Наше намерение состоит в том, чтобы позволить каждому иметь свободу в пределах своего собственного жилища служить Богу таким образом, как требует его религия, но без разрешения каких-либо публичных собраний или конвентиклей».





Эта терпимость, столь несовершенная в свете девятнадцатого века, была весьма благородной в темные дни семнадцатого. По прибытии Гетватера в Новый Амстердам духовенство Реформатской церкви выступило против того, чтобы ему разрешили проповедовать. Губернатор, придерживаясь своей политики фанатизма, запретил ему проводить какие-либо собрания или совершать какие-либо церковные службы, а предписал регулировать свое поведение в соответствии с плакатами провинции против частных конвентиклей. Вскоре после этого губернатор приказал ему покинуть колонию и вернуться в Голландию. Этот суровый указ был, однако, приостановлен из уважения к слабому здоровью Гетватера.

6 августа 1657 года в Новый Амстердам прибыло судно с несколькими квакерами на борту. Две из них, женщины, начали публично проповедовать на улицах. Они были арестованы и заключены в тюрьму. Вскоре после этого их освободили и отправили на борт судна, чтобы проплыть через Хелл-Гейт в Род-Айленд, «где, — пишет домине Мегаполенсис, — обитает всякий сброд, ибо это не что иное, как сточная канава для Новой Англии».

Один из квакеров, Роберт Ходжсон, переправился на Лонг-Айленд. В Хемпстеде он был арестован и заключен в тюрьму, а оттуда переведен в одну из темниц форта Амстердам. Он предстал перед Советом, был признан виновным в преступлении проповедования вопреки закону и приговорен к уплате штрафа в шестьсот гульденов, около двухсот сорока долларов, или к двухлетним работам с тачкой вместе с негром.

После нескольких дней заключения его приковали к тачке и приказали работать. Он отказался. Негру было приказано бить его просмоленной веревкой, что тот и делал, пока страдалец не упал в полном изнеможении, почти без чувств на землю. История преследований, которые перенес этот несчастный человек, почти слишком ужасна, чтобы ее рассказывать. Но ее следует рассказать как предостережение против всякой религиозной нетерпимости.

«Не удовлетворенные, — пишет О'Каллаган,

«его преследователи заставили его подняться. Негр снова бил его, пока он не упал во второй раз, получив, как было подсчитано, сто ударов. Несмотря на все это, его держали на солнцепеке, прикованным к тачке, его тело было в синяках и опухло, он был слаб от недостатка пищи, пока, наконец, он не смог больше держаться на ногах и был вынужден сесть. Ночь застала его снова в камере, а утро — у тачки, с часовым над ним, чтобы предотвратить любые разговоры. На третий день его снова вывели, прикованным, как и прежде. Он все еще отказывался работать, ибо «не совершил никакого зла». Его снова привели перед генерал-губернатором, который приказал ему работать, иначе его будут пороть каждый день. Его снова приковали к тачке и пригрозили, если он заговорит с кем-либо, более суровым наказанием. Но так как не удалось заставить его молчать, его отвели обратно в темницу, где держали несколько дней, «две ночи и полтора дня из которых без хлеба и воды». Ярость преследования все еще не была утолена. Его перевели в отдельную комнату, раздели до пояса, а затем подвесили к потолку за руки, с тяжелым бревном, привязанным к ногам, так что он не мог повернуть тело. Сильный негр начал хлестать его розгами, пока его плоть не была изрезана в куски. Теперь, опустив его, его снова бросили в отвратительную темницу, где держали десять дней в одиночном заключении, после чего вывели, чтобы подвергнуть повторению той же варварской пытки. Теперь его держали как раба на тяжелой работе».
































Его случай в конечном итоге вызвал такое сострадание, что сестра Стёйвесанта вмешалась и умоляла своего брата так настойчиво, что он в конце концов был вынужден освободить несчастного человека. Пусть твердый квакер решит, что он чего-то не сделает, и пусть губернатор Стёйвесант решит, что он должен это сделать, и это действительно будет «нашла коса на камень».

Генри Таунсенд из Ямайки осмелился проводить молитвенные собрания в своем доме вопреки постановлению против конвентиклей. Губернатор приговорил его к уплате штрафа в восемь фунтов и к изгнанию из провинции в течение шести недель под страхом телесного наказания. За этим приговором последовала прокламация, штрафующая любого на пятьдесят фунтов, кто приютит квакера хотя бы на одну ночь, и конфискующая любые суда, которые доставят квакера в провинцию.

Жители Флашинга, где Таунсенд ранее проживал и где его очень уважали, выступили с благородным протестом губернатору Стёйвесанту против этого преследования их бывшего согражданина.

Протест был составлен городским клерком Эдвардом Хартом и подписан всеми взрослыми жителями мужского пола, в количестве двадцати девяти человек. В меморандуме говорилось:

«Нам заповедано законом Божьим делать добро всем людям. Закон любви, мира и свободы, распространяющийся в государстве на евреев, турок и египтян, составляет славу Голландии. Так любовь, мир и свобода, распространяющиеся на всех во Христе Иисусе, осуждают ненависть, войну и рабство. Мы не желаем обидеть ни одного из малых сих Христовых, под какой бы формой, именем или титулом он ни предстал, будь то пресвитерианин, индепендент, баптист или квакер. Напротив, мы желаем поступать со всеми так, как хотели бы, чтобы поступали с нами. Если кто-либо из этих людей придет к нам с любовью, мы не можем поднять на них руку. Мы должны дать им свободный вход и выход в наши дома».












Этот протест был доставлен в Новый Амстердам Тобиасом Фиком и представлен губернатору. Его негодование было вызвано. Фик был арестован и заключен в тюрьму. Шериф был отправлен во Флашинг, чтобы доставить Харта и двух магистратов, Фаррингтона и Нобла, к присутствию разъяренного губернатора. Это было страшное дело — попасть в его руки, когда его гнев был раздут. Они были заключены в тюрьму на некоторое время, а затем освобождены после того, как смиренно умоляли губернатора о прощении, выражая глубокое сожаление, что подписали протест, и обещая, что больше не будут грешить таким образом. Сам город был наказан запретом в будущем на все городские собрания без разрешения губернатора. Действительно, масса поселенцев больше не могла решать свои местные дела, а комитет из семи человек должен был решать все такие вопросы. Всем, кто был недоволен этими договоренностями, было приказано продать свою собственность и покинуть город.

Нет необходимости продолжать запись этого позорного преследования. Губернатор был неумолим. Каждый, кто осмеливался противостоять его воле, чувствовал тяжесть его карающей руки.

Новый Амстердам состоял из деревянных домов, сгруппированных вместе. Опасность пожара была очень велика. Губернатор ввел налог в одну бобровую шкуру или ее эквивалент с каждого домовладельца, чтобы оплатить двести пятьдесят кожаных пожарных ведер, крюков и лестниц, которые должны были быть закуплены в Голландии. Он также учредил «погремушечный дозор», чтобы обходить улицы с девяти часов вечера до утреннего боя барабанов.

Стёйвесант не позволял делать ничего, что он не контролировал. Образование молодежи было сильно запущено. Якоб Корлер открыл школу. Губернатор категорически закрыл ее, потому что он осмелился занять должность без правительственного разрешения. Чтобы создать место для развлечений, губернатор основал деревню под названием Харлем на северной оконечности острова Манхэттен. Он также построил хорошую дорогу через остров, через лес, «чтобы можно было легко приехать сюда и вернуться в ту деревню верхом или в повозке». Также была учреждена паромная переправа на Лонг-Айленд.

Статен-Айленд был унылой пустошью. Он не оправился от резни 1655 года. Были предприняты усилия, чтобы побудить бывших поселенцев вернуться в свои опустошенные дома и поощрить новых колонистов поселиться на острове. Чтобы способствовать заселению западной стороны реки Норд, Стёйвесант выкупил у индейцев всю территорию, ныне известную как Берген в Нью-Джерси.

Эта покупка включала обширный регион,

«начиная от большой скалы над Виехаканом и оттуда прямо через землю до острова Сикакес, и оттуда к Килл-ван-Кол, и так далее к Констеблс-Хук, и оттуда снова к скале над Виехаканом».






Поселение в Эзопусе во многих отношениях находилось в процветающем состоянии. Но фермерам было гораздо удобнее иметь свои жилища посреди полей, которые они возделывали, вместо того чтобы группировать их в компактную деревню, поэтому они упорствовали в этой опасной практике, несмотря на все предупреждения губернатора. Были также люди, которых невозможно было удержать от того, чтобы не платить индейцам бренди за их пушнину. Опьяненные индейцы часто совершали бесчинства. Один из поселенцев был убит. Дом и надворные постройки другого были сожжены. Голландцы ответили уничтожением кукурузных полей индейцев, надеясь таким образом оттеснить их на расстояние. В это время, в мае 1658 года, в Эзопусе было около семидесяти колонистов. У них были широко раскинувшиеся поля зерновых. Но индейцы становились с каждым днем все более враждебными, и встревоженные колонисты написали губернатору Стёйвесанту, говоря:

«Мы молим вас прислать сорок или пятьдесят солдат, чтобы спасти Эзопус, который, если будет хорошо заселен, мог бы снабжать провизией все Новые Нидерланды».

Губернатор приказал построить редут в Эзопусе, отправил дополнительный запас боеприпасов и, взяв с собой пятьдесят солдат, отправился вверх по реке, чтобы лично выяснить нужды людей. Он настойчиво призывал их объединиться в деревню, которую можно было бы легко обнести частоколом и которая таким образом обеспечила бы им полную защиту. Колонисты возражали, что будет очень трудно переехать со своих ферм, пока урожай не собран, и что будет невозможно выбрать место для деревни, которое устроило бы всех. Губернатор отказался оставить с ними солдат, если они не решат немедленно сосредоточиться в деревне. В этом случае он останется и поможет им в строительстве частокола, пока он не будет завершен.

Тем временем гонцы были отправлены ко всем соседним вождям с приглашением прийти в Эзопус, чтобы встретиться с «великим сахемом с Манхэттена». Шестьдесят этих украшенных перьями воинов вскоре собрались вместе с несколькими женщинами и детьми. Губернатор с двумя последователями и переводчиком встретил их под раскидистыми ветвями старого дерева. Один из вождей открыл встречу длинной речью, в которой перечислил все обиды, которые, как он считал, индейцы испытали от иностранцев. Губернатор терпеливо слушал. Затем он ответил:

«Эти события произошли, как вы хорошо знаете, до моего времени. Я не несу за них ответственности. Было ли вам причинено какое-либо зло с тех пор, как я приехал в эту страну? Ваши вожди просили нас снова и снова основать поселение среди них. У нас не было ни фута вашей земли, за которую мы бы не заплатили. Мы не желаем иметь больше без полной компенсации. Почему же тогда вы совершили это убийство, сожгли наши дома и убили наш скот? И почему вы продолжаете угрожать нашим людям?»










Наступила долгая пауза, как будто вожди обдумывали ответ, который должен быть дан. Затем один из них встал и с большим спокойствием и достоинством в манерах сказал: «Вы, сваннекины», — ибо это было имя, которое они давали голландцам,

«продавали нашим детям спиртное. Мы не можем тогда контролировать их или помешать им сражаться. Это убийство было совершено не кем-либо из нашего племени, а минисинком, который теперь скрывается среди хаверстроу. Это он поджег два дома, а затем бежал. У нас нет злобы. Мы не хотим воевать. Но мы не можем контролировать наших молодых людей после того, как вы продали им спиртное».








Лучшая часть аргументации до сих пор была явно на стороне индейцев. Вспыльчивый губернатор потерял самообладание. «Если кто-либо из ваших молодых дикарей, — сказал он, — хочет сражаться, пусть приходят. Я выставлю человека против человека. Нет, я выставлю двадцать против сорока ваших горячих голов. Не по-мужски угрожать фермерам, женщинам и детям, которые не являются воинами. Если это не прекратится, я буду вынужден ответить местью старым и молодым, женщинам и детям. Я ожидаю от вас, что вы возместите все убытки и схватите убийцу, если он появится среди вас».

«Голландцы теперь должны жить вместе в одном месте. Желательно, чтобы вы продали нам всю землю Эзопуса и переселились дальше вглубь страны. Вам не следует жить так близко к «сваннекинам» (белым). Их скот может съесть ваш урожай кукурузы и тем самым вызвать новые беспорядки».






Совет завершился взаимными заверениями в дружбе. Индейцы пообещали тщательно обдумать предложения губернатора. Поселенцы также решили последовать совету губернатора. Они единогласно согласились объединиться в деревню, предоставив губернатору Стёйвесанту право выбрать место. Он выбрал участок у излучины ручья, где три стороны были бы окружены водой. Двести десять ярдов частокола образовали достаточное ограждение.

Все принялись за работу с энергией. В то время как они были заняты этим, показался отряд индейских воинов в своих самых нарядных одеждах. Возникли опасения, что они вышли на тропу войны, и солдаты немедленно встали под ружье. Нельзя отрицать, что индейцы всегда были склонны проявлять добрые чувства, когда с ними обращались справедливо.

Эти добросердечные дикари в количестве пятидесяти человек, несмотря на все перенесенные ими обиды, вышли вперед, и один из них, обращаясь к губернатору, сказал:

«В знак нашей доброй воли и того, что мы отбросили всякую злобу, мы просим Великого Сахема принять в качестве свободного дара землю, на которой он начал свое поселение. Мы дарим ее, чтобы смазать ему ступни, поскольку он предпринял столь долгий и мучительный путь, чтобы навестить нас».






Работа трех недель завершила возведение оборонительных сооружений. Внутри ограждения были построены здания. В северо-восточном углу деревни была построена прочная гауптвахта размером шестнадцать на двадцать три фута. Через ручей был перекинут мост, а для солдат были возведены временные помещения. Энергичный губернатор, завершив все это за месяц, оставил двадцать четыре солдата охранять деревню и вернулся на Манхэттен.

В 1658 году небольшое поселение Нью-Амстел имело весьма процветающий вид. Оно превратилось в хороший городок из примерно ста домов, насчитывающий около пятисот жителей. Поскольку многие из них были вальденсами, шведами и выходцами из других стран, они, по-видимому, считали себя независимыми от провинциальных властей в Новом Амстердаме. Поэтому губернатор лично посетил это место и призвал всех принести присягу на верность.

Губернатор испытывал большую тревогу по поводу посягательств англичан. Они повсюду предъявляли свои претензии. Они основывали небольшие поселения на территории, несомненно принадлежащей голландцам. Английские эмигранты наводняли голландские колонии и с каждым днем набирали влияние. Хотя они охотно приносили присягу на верность голландским властям, все их симпатии были на стороне Англии и английских колоний.

Директора Компании написали Стёйвесанту, рекомендуя ему

«наилучшим образом избавиться от англичан, которым он позволил поселиться в Нью-Амстеле. И во всяком случае, не допускать никаких других англичан в той округе, и тем более не привлекать их какими бы то ни было средствами».





Было много признаков того, что англичане намереваются продвигаться из Вирджинии в прекрасный регион реки Делавэр. Директора настоятельно советовали Стёйвесанту немедленно выкупить у индейцев участок земли между мысом Хенлопен и Бомбей-Хук. Он включал береговую линию залива Делавэр протяженностью около семидесяти миль.

«Вы поймете», — писали они,

«что требуется быстрота, хотя бы для того, чтобы мы могли опередить другие нации, и главным образом наших английских соседей, поскольку мы действительно опасаемся, что это самое место привлекло их внимание. Когда мы размышляем о невыносимых действиях этой нации, не только вторгающейся в наши владения на Севере, на которые наши права бесспорны, и когда мы учитываем дерзкое высокомерие и вероломство тех, кто проживает в пределах нашей юрисдикции, мы не можем ожидать ничего хорошего с той стороны».











Осенью этого года произошло весьма знаменательное событие. Хотя это была лишь смерть одного человека, этим человеком был Оливер Кромвель. Под его мощным правлением Англия поднялась до положения достоинства и силы, какого нация никогда прежде не достигала. Ужасный шторм пронесся по земле и небу в ту ночь, когда его бурная земная жизнь подошла к концу. Рев урагана привел всех в ужас, когда среди потоков дождя деревья вырывались с корнем, а с домов срывало крыши. Друзья прославленного протектора говорили, что природа плачет и скорбит самыми громкими звуками о великой утрате, которую человечество понесло в связи со смертью своего самого выдающегося благодетеля. Враги Кромвеля утверждали, что Князь власти воздушной пришел со всеми своими визжащими демонами, чтобы схватить душу умирающего и унести ее на заслуженную погибель.

Едва прошло шесть месяцев, как бразды правления выпали из слабых рук Ричарда, старшего сына и наследника Оливера Кромвеля, и Монк перешел через Твид, проложив путь к реставрации Карла II.

В довершение тревоги голландцев, Массачусетс, основываясь на том, что граница, установленная Хартфордским договором, распространяется только «настолько, насколько Нью-Хейвен имел юрисдикцию», заявил на основании королевской хартии права на всю землю к северу от сорок второй параллели до реки Мерримак, простирающуюся от Атлантического до Тихого океана. Сорок вторая параллель пересекала Гудзон недалеко от Ред-Хука и Согертиса. Эта пограничная линия передавала весь верхний Гудзон и по меньшей мере четыре пятых штата Нью-Йорк Массачусетсу.

В соответствии с этим притязанием Массачусетс предоставил большой участок земли на восточном берегу реки Гудзон, напротив нынешнего Олбани, ряду своих главных купцов, чтобы энергично начать торговлю пушниной с индейцами. Из Хартфорда также была отправлена исследовательская группа, чтобы подняться вверх по Северной реке и осмотреть ее берега в отношении будущих поселений. Англичане не могли войти в Гудзон и пройти мимо форта Амстердам на своих судах без разрешения голландцев. В этом разрешении Стёйвесант упорно отказывал.

«Голландцы», — сказал непреклонный губернатор,

«никогда не запрещали туземцам торговать с другими нациями. Они запрещают такую торговлю только на своих собственных реках и купленных землях. Они не могут предоставить Массачусетсу или любому другому правительству какое-либо право на такую привилегию или свободный проход через свои реки без отказа от своей чести, репутации, собственности и крови, своих тел и жизней».









 













ГЛАВА X. — ВОЙНА В ЭЗОПУСЕ.

Бесчинство в Эзопусе. — Новая война с индейцами. — Ее опустошения. — Страдания обеих сторон. — Удивительная энергия губернатора. — Трудности его положения. — Перемирие. — Возобновление войны. — Могавки. — Спор с Массачусетсом. — Усилия индейцев по достижению мира. — Окончательное урегулирование. — Претензии англичан на Делавэр. — Возобновление преследований квакеров.









Исследовательская группа из Массачусетса, поднявшаяся по Северной реке, обнаружила регион вокруг Уаппингер-Килл, в нескольких милях ниже нынешнего Покипси, который они назвали более красивым, чем любое место, которое они видели в Новой Англии. Здесь они решили основать свое поселение. Стёйвесант, узнав об этом, решил опередить их. Он немедленно написал в Голландию, настоятельно призывая Компанию немедленно прислать как можно больше польских, литовских, прусских, голландских и фламандских крестьян, «чтобы сформировать там колонию».

Казалось бы, никакой опыт, каким бы ужасным он ни был, не мог отговорить отдельных голландских колонистов от снабжения туземцев бренди. В Эзопусе, в августе 1659 года, человек по имени Томас Чемберс нанял восемь индейцев, чтобы они помогли ему обдирать кукурузу. В конце рабочего дня он безумно снабдил их бренди. Это привело к полуночной попойке, во время которой бедные дикари, лишившись рассудка, выли, кричали и стреляли из своих мушкетов, хотя и не вступая в ссору между собой.

Шум встревожил гарнизон в блокгаузе. Сержант караула был отправлен с несколькими солдатами, чтобы выяснить причину беспорядка. Он вернулся с донесением, что это всего лишь гулянка группы пьяных дикарей.

Один из солдат в форте, Янсен Стот, призвал некоторых своих товарищей последовать за ним. Энсин Смит, который был в командовании, запретил им идти. Вопреки его приказам они покинули форт и, пробираясь через подлесок, бессмысленно и прицельно дали залп по пьяным дикарям, которые не причиняли вреда никому, кроме самих себя. Один был убит наповал. Другие были тяжело ранены. Солдаты, совершив этот безумный поступок, с предельной скоростью отступили в форт. Никогда не было никаких опровержений того, что таковы были факты в этом деле. Они помогают подтвердить замечание г-на Моултона о том, что «жестокость индейцев по отношению к белым, если проследить ее, почти в каждом случае окажется спровоцированной угнетением или агрессией».

Энсин Смит, обнаружив, что больше не может контролировать своих солдат, с негодованием решил вернуться вниз по реке в Новый Амстердам. Жители Эзопуса были сильно встревожены. Было хорошо известно, что дикари не позволят такому бесчинству остаться неотмщенным. Уход солдат оставил бы их на милость тех, кто был так справедливо разгневан. Чтобы предотвратить это, люди наняли все лодки в округе. Энсин Смит тогда решил отправить курьера по суше, чтобы проинформировать губернатора Стёйвесанта о тревожном положении дел и просить его о немедленном прибытии.

Отряд солдат был отправлен сопровождать курьера на несколько миль вниз по берегам реки. Когда эти солдаты возвращались, они попали в засаду индейцев, и тринадцать из них были взяты в плен. Война, ужасная война, была теперь объявлена. Боевой клич раздавался вокруг частокола в Эзопусе из пятисот глоток дикарей. Каждый дом, сарай и стог кукурузы в пределах их досягаемости был сожжен. Скот и лошади были убиты. Форт был настолько плотно окружен днем и ночью, что ни один колонист не мог выйти за пределы частокола. Индейцы, потерпев неудачу во всех своих попытках поджечь крепость, сожгли десять своих пленных на костре. В течение трех недель эта ожесточенная война продолжалась без перерыва.

Когда известие об этой новой войне, вызванной столь подлым бесчинством, достигло Манхэттена, оно вызвало ужасную панику. Не могло быть сомнений, что все индейцы будут сочувствовать своим оскорбленным братьям. Фермеры, опасаясь немедленного нападения, бежали со всех сторон со своими семьями в форт, бросая свои дома, зерно и скот. Даже многие деревни на Лонг-Айленде были совершенно покинуты.

Административная энергия губернатора Стёйвесанта проявилась в этом случае весьма примечательно. В следующих выражениях г-н О'Каллаган в своей замечательной истории Новых Нидерландов описывает трудности, с которыми он столкнулся, и способы их преодоления:

«Губернатор Стёйвесант, хотя и страдал от сильного недомогания, лично посетил все прилегающие деревни, ободряя благонамеренных, стимулируя робких и призывая фермеров повсюду укреплять и защищать свои деревни. Затем он созвал бургомистров, шепенов и офицеров ополчения Нового Амстердама и изложил им бедственное положение Эзопуса. Они предложили завербовать под бой барабанов достаточное количество людей и поощрить добровольцев, постановив, что любые захваченные дикари будут объявлены «хорошей добычей». Стёйвесант, однако, был против такого образа действий. Это вызвало бы, по его мнению, слишком большую задержку, так как те, кто был в Эзопусе, уже были в осаде около девяти или десяти дней. Он, тем не менее, остался в меньшинстве. Два дня были таким образом безвозвратно потеряны; ибо к концу этого времени завербовалось только шесть или восемь человек, «такой ужас охватил граждан». Капитан Ньютон и лейтенант Стиллвелл были отправлены во все английские и голландские деревни, а письма были адресованы в форт Оранж и Ренсселерсвик с приказом вывести слуг Компании, призывом добровольцев и разрешением на создание отряда конных рейнджеров. Полдесятка слуг в форте Амстердам, каждый человек, принадлежащий к артиллерии, все клерки в государственных учреждениях, четверо слуг генерал-губернатора, трое рабочих с его пивоварни и пять или шесть новоприбывших были призваны на службу». «Ничто не могло преодолеть нежелание бюргеров. Один обескураживал другого; более яростные утверждали, что они обязаны защищать только свои собственные дома и что ни один гражданин не может быть принужден рисковать своей жизнью, сражаясь с варварскими дикарями. Обескураженный и почти лишенный надежды из-за этой оппозиции, генерал-губернатор снова созвал городских магистратов. Он сообщил им, что у него теперь есть около сорока человек и что он ожидает от двадцати до тридцати англичан из соседних деревень. Поэтому он приказал, чтобы три роты городского ополчения были выведены на парад на следующий день в его присутствии, вооруженные и экипированные, чтобы можно было предпринять одну последнюю попытку получить добровольцев. Если он тогда не добьется успеха, он объявил о своем намерении провести призыв. Роты прошли парадом перед фортом на следующее утро согласно приказам. Стёйвесант обратился к ним в самых волнующих выражениях. Он апеллировал к их чувству чести и долга и представил им, как страстно они искали бы помощи, если бы, к несчастью, оказались в ситуации, подобной той, в которой их братья из Эзопуса теперь оказались. Он закончил свою речь призывом ко всем, кто будет сопровождать его за плату или в качестве добровольцев, выйти вперед для спасения. Мало кто вышел вперед, всего двадцать четыре или двадцать пять человек. Это число было сочтено недостаточным, и было немедленно приказано тянуть жребий одной из рот, и те, на кого он пал, были предупреждены быть готовыми в следующее воскресенье под страхом уплаты пятидесяти гульденов. «Однако», — сказал губернатор, — «если кто-либо слабодушен или обескуражен, он может найти замену при условии, что заявит об этом немедленно».
































































Таким образом губернатор собрал отряд из ста восьмидесяти человек. Из этого числа сто были призывниками, шестьдесят пять добровольцев, двадцать пять из которых были англичанами, а также двадцать дружественных индейцев с Лонг-Айленда.

С этим отрядом губернатор отплыл в воскресенье вечером, 10 октября, после второй проповеди, на спасение Эзопуса. По прибытии на место он обнаружил, что дикари, не сумев проникнуть в форт, сняли осаду и отступили за пределы возможности преследования. Они, несомненно, наблюдали за рекой со своими разведчиками, которые информировали их о приближении войск. Губернатор, оставив достаточные силы для защиты деревни, вернулся с остатком экспедиции на Манхэттен.

Во время осады потери голландцев составили один человек убитым и пять или шесть ранеными. Индейцам также удалось с помощью горящих стрел поджечь один жилой дом и несколько стогов кукурузы внутри частокола. Когда войска снова садились на корабли, губернатор стал свидетелем случая, который, как он заявляет, «он краснеет упоминать». Поскольку все войска не могли сесть на борт сразу, часть ждала, пока первая дивизия не погрузится. Некоторые часовые, услышав лай собаки, сделали один или два выстрела. Это создало ужасную панику. Граждане, чьи уши были пронзены криками их соотечественников, которых индейцы пытали на костре, были настолько охвачены ужасом, что потеряли всякое самообладание. «Многие из них бросились в воду, прежде чем увидели врага».

Между могавками и поселенцами в окрестностях Олбани существовали самые дружественные отношения. Там велась очень обширная торговля, одинаково выгодная для обеих сторон. Индейцы, с которыми обращались справедливо, были безобидны, как ягнята. Услышав о неприятностях в Эзопусе, они заявили, что не будут принимать участия в войне. Они не могли не чувствовать, что индейцы были глубоко оскорблены. Но с неожиданной рассудительностью они решили, что не будут мстить, обрушивая возмездие на своих давних друзей. Чтобы подтвердить свой дружественный союз, власти форта Оранж отправили посольство из двадцати пяти своих главных жителей в индейское поселение Канога. Это было примерно в сорока милях к западу от Олбани на северном берегу реки Могавк и недалеко от места нынешнего административного центра округа Монтгомери.

Присутствовало большое количество вождей из всех соседних деревень. Был зажжен костер совета и выкурена трубка мира. Один из членов голландской делегации так обратился к собранию:

«Братья, прошло уже шестнадцать лет с тех пор, как дружба и братство были впервые установлены между вами и голландцами. С тех пор мы связаны друг с другом железной цепью. Эта цепь никогда не была разорвана ни нами, ни вами. Мы надеемся, что могавки останутся нашими братьями навсегда. Наши вожди очень сердиты, что голландцы продают бренди вашему народу. Они всегда запрещали им это делать. Запретите и вы своему народу. Восемнадцать дней назад вы просили нас не продавать бренди вашему народу. Братья, если ваш народ не придет покупать у нас бренди, мы не будем продавать его им. Два дня назад к нам пришло двадцать или тридцать бочонков, все для того, чтобы наполнить их бренди. Согласны ли вы, чтобы мы забрали у вашего народа их бренди и их бочонки? Если да, скажите это перед всеми присутствующими».

















Вместе с этой речью вождям были преподнесены несколько связок вампума, семьдесят фунтов пороха, сто фунтов свинца, пятнадцать топоров и ножи стоимостью в два бобра. Вожди были очень довольны подарками и охотно дали свое согласие на то, чтобы голландцы изымали бочонки с алкоголем у индейцев.

Власти форта Оранж, обеспечив дружбу могавков, попытались добиться перемирия с индейцами в Эзопусе и освобождения захваченных ими пленных. Несколько вождей могавков и мохеганов в качестве посредников посетили Эзопус с этой миссией милосердия. Они были частично успешны. На перемирие неохотно согласились, и двое пленных были освобождены. Индейцы, однако, все еще удерживали некоторое количество детей, так как всех взрослых они убили. Те, кто согласился на перемирие, не были главными вождями, и дух войны оставался несломленным.

В этих обстоятельствах Стёйвесант написал в Голландию с просьбой о помощи. В своем письме он сказал:

«Если фермер не может пахать, сеять или жать в недавно заселенной стране, не подвергаясь преследованиям; если граждане и купцы не могут свободно плавать по ручьям и рекам, они, несомненно, покинут страну и будут искать место жительства там, где смогут найти правительство, которое их защитит».







Директора написали в ответ, призывая его использовать могавков и другие дружественные племена против индейцев Эзопуса. Губернатор ответил:

«Могавки — это, превыше всех других дикарей, тщеславное, гордое и смелое племя. Если их помощь будет затребована и получена, и последует успех, они станут только более напыщенными, а мы — более презренными в глазах других племен. Если бы мы тогда не вознаградили их услуги способом, удовлетворяющим их жадные аппетиты, они бы непрестанно поносили нас, и если бы это было встречено тем же, это могло бы привести к столкновению. Поэтому безопаснее стоять на своих собственных ногах, насколько это возможно».










У губернатора был долгий спор с властями Массачусетса по поводу их претензий на верхнюю долину Гудзона. В нем он очень решительно выразил право Голландии на Северную реку.

«Печатные истории», — пишет он,

«архивы, журналы и реестры доказывают, что Северная река Новых Нидерландов была открыта в 1609 году Генри Гудзоном, капитаном «Полумесяца», на службе и за счет Голландской Вест-Индской компании. По докладу капитана несколько купцов Амстердама отправили другое судно в следующем году вверх по указанной реке. Эти купцы получили от Генеральных штатов хартию на судоходство по ней. Для своей безопасности они возвели в 1614 году форт на Касл-Айленде, недалеко от форта Оранж. Новые Нидерланды, включая Северную реку, были впоследствии предложены Вест-Индской компании, которая в 1624 году, за два года до того, как Карл I взошел на престол Англии, фактически и эффективно овладела страной, укрепила ее и основала в ней колонии. Утверждение, что река Гудзон находится в пределах патента Массачусетса, выданного всего тридцать два года назад, поэтому едва ли заслуживает серьезного ответа».


















Несмотря на неоспоримую силу своего аргумента, губернатор Стёйвесант чувствовал себя очень неспокойно. Своим друзьям он говорил:

«Мощь Новой Англии перевешивает нашу в десять раз. Протестовать против их узурпаций было бы глупо. Они бы только посмеялись над нами».

Поскольку военные действия с индейцами Эзопуса все еще продолжались, губернатор Стёйвесант снова посетил этот пост, надеясь добиться встречи с вождями и договориться о мире. Энсин Смит с очень сильным отрядом из сорока человек полностью разгромил и обратил в бегство две группы индейцев, одна из которых насчитывала пятьдесят воинов, другая — сто. Он взял в плен двенадцать воинов. Они были отправлены в форт Амстердам. Тем временем Стёйвесанту удалось возобновить договор о союзе с индейскими племенами на Лонг-Айленде, Статен-Айленде, а также в Хакенсаке, Хаверстро и Веккваескике. Индейцы Лонг-Айленда согласились отправить некоторых своих детей в форт Амстердам для обучения.

Индейцы Эзопуса оказались теперь в очень плачевном состоянии. Их братья на верхнем Гудзоне отказались сотрудничать с ними. Их разгромленные отряды были загнаны за горы, и многие из их воинов были пленниками. Используя презрительный язык того времени, «они теперь ничего не делали, кроме как вопили о мире, мире».

Никогда не было более благоприятной возможности обеспечить прочный мир и вернуть расположение индейцев. По всеобщему признанию, колонисты были возмутительно неправы, спровоцировав конфликт. Они давали индейцам бренди, пока те не опьянели. А затем полдюжины пьяных солдат дали залп из пуль по ним, когда те предавались шумным, но безобидным оргиям.

Если бы губернатор откровенно признал, что колонисты были неправы; если бы он полностью возместил ущерб, согласно индейскому обычаю, за великую обиду, нанесенную им, они были бы более чем удовлетворены. Могли бы установиться даже более дружественные отношения, чем когда-либо прежде.

Но вместо этого губернатор предположил, что индейцы полностью неправы; что они бессмысленно начали серию убийств и поджогов без всякой провокации. Вожди Эзопуса боялись встретиться с разгневанным губернатором с предложениями о мире. Поэтому они наняли трех вождей мохеганов в качестве своих посредников. Они предложили прекратить все военные действия, полностью покинуть страну Эзопус и уступить ее голландцам, если индейские пленники, которых удерживали голландцы, могут быть возвращены им. Эти весьма почетные предложения были отвергнуты. Вождям мохеганов сказали, что губернатор не может вступить ни в какой мирный договор с индейцами Эзопуса, если их собственные вожди не придут в форт Амстердам для проведения совета. И немедленно индейские пленники получили ужасную участь — пожизненное рабство вместе с неграми на тропическом острове, который был лишь светящейся песчаной отмелью в Карибском море.

«На следующий день», — пишет г-н О'Каллаган,

«был издан приказ, изгоняющий дикарей Эзопуса, человек пятнадцать или двадцать, в нездоровый климат Кюрасао, чтобы использовать их там или на Бонайре вместе с неграми на службе Компании. Двое или трое других были оставлены в форте Амстердам, чтобы быть наказанными, как будет сочтено нужным. Этой жесткой политикой Стёйвесант заложил основы еще одной войны в Эзопусе, ибо индейцы никогда не забывали своих изгнанных братьев».









Было установлено, что в нескольких милях вверх по ручью Эзопус индейцы сажают кукурузу. Это было 20 мая 1660 года. Энсин Смит взял отряд из семидесяти пяти человек и двинулся на них. Лай собак возвестил о его приближении как раз тогда, когда его отряд оказался в поле зрения вигвамов. Все они благополучно отступили, за исключением одного, самого старого и лучшего из их вождей. Его звали Преумейкер. Мы не знаем, гордость ли характера или немощь помешали его бегству. Говорят, однако, что он встретил солдат очень высокомерно, направив на них свое ружье и говоря: «Что вы здесь делаете, собаки?»

Оружие было легко вырвано из его слабых рук. Было проведено совещание о том, что делать с мужественным, но бессильным старым вождем. «Поскольку нести его было довольно далеко», — пишет Энсин Смит, — «мы срубили его его же собственным топором».

Наконец, страдания индейцев Эзопуса стали настолько велики из-за сожжения деревень и вытаптывания их кукурузных полей, потери их армий и испуганного бегства их голодающих женщин и детей, что они были вынуждены предпринять еще одну попытку добиться мира.

11 июля губернатор Стёйвесант покинул Новый Амстердам и направился в Эзопус. Были отправлены гонцы, чтобы вызвать вождей Эзопуса к нему. Потрясенные судьбой своих братьев, которые были отправлены в рабство в Вест-Индию, они боялись прийти. Подождав несколько дней, губернатор отправил послов к вождям других племен, призывая их «принудить дикарей Эзопуса к условиям».

Наконец, четыре вождя Эзопуса появились перед воротами деревни. Делегаты от других племен также появились, и был проведен большой совет. Из этого интервью совершенно очевидно, что многие из более тонких чувств цивилизованного человека имели полное влияние в сердцах этих бедных индейцев. Вместо того чтобы самим просить о мире, индейцы Эзопуса наняли двух вождей, одного из племени могавков, а другого из племени мингуа, чтобы сделать предложение от их имени.

Губернатор Стёйвесант согласился на мир при условии, что могавки и мингуа выступят гарантами верного соблюдения выдвинутых условий. Вожди этих племен, согласившись на это, в официальной речи увещевали вождей Эзопуса жить с голландцами как братья. А затем, обращаясь к голландцам, в столь же впечатляющей речи они предупредили их не раздражать индейцев несправедливым обращением. Индейцы были вынуждены уступить тем условиям, которые предложил Стёйвесант.

Все земли Эзопуса были уступлены голландцам. Голодающие индейцы должны были получить восемьсот шепелей кукурузы в качестве выкупа за пленных христиан. Индейские воины, отправленные в рабство в Вест-Индию, должны были быть оставлены на свою ужасную участь. Посредники несли ответственность за верное исполнение договора. Если бы индейцы Эзопуса нарушили его, посредники были обязаны помочь голландцам наказать их. Никакие спиртные напитки не должны были употребляться возле домов голландцев. Никакие вооруженные индейцы не должны были приближаться к голландской плантации. Убийцы должны были быть взаимно выданы, а убытки — взаимно оплачены.

Таким образом, индейцы Эзопуса были изгнаны из своих домов, лишены независимости и фактически разорены. Успешно, хотя и жестоко, уладив эту трудность, Стёйвесант отправился в форт Оранж, где провел еще один большой совет с вождями всех племен в тех регионах.

В Эзопус был отправлен священнослужитель и организована церковь из шестнадцати членов. В сентябре 1660 года домине Селиус был назначен священником Бруклина, где он нашел одного старейшину, двух дьяконов и двадцать четыре члена церкви. В то время в Бруклине была тридцать одна семья, насчитывающая сто тридцать четыре человека. У них не было церкви, но они молились в сарае. Губернатор Стёйвесант ежегодно жертвовал почти восемьдесят долларов на содержание этого священника, но при условии, что он будет проповедовать каждое воскресенье после обеда на его ферме или бауэри на острове Манхэттен.

В конце мая Карл II, беглый король Англии, возвращался из своих странствий по континенту, чтобы взойти на престол своих предков. Он был слабым человеком с невозмутимым добродушием. По пути в Лондон он остановился в Гааге, где его великолепно принимали. Прощаясь с Генеральными штатами, он был щедр на выражения дружбы. Он заявил, что почувствовал бы ревность, если бы голландцы предпочли дружбу любого другого государства дружбе с Великобританией.

В то время Голландия была самой процветающей нацией на земном шаре в коммерческом отношении; определенно опережая Англию. Британский парламент завидовал коммерческому превосходству Голландии. «Конвент-парламент», — пишет г-н Бродхед,

«который призвал короля домой, предпринял ранние шаги, чтобы сделать еще более ненавистной одну из самых эгоистичных мер Англии. Навигационный акт 1651 года был пересмотрен; и теперь было постановлено, что после первого дня декабря 1660 года никакие товары не должны ввозиться в или вывозиться из любых плантаций или территорий его величества в Азии, Африке или Америке, кроме как на английских судах, на которых капитан и три четверти моряков — англичане».









Сразу после этого лорд Балтимор потребовал сдачи Нью-Амстела и всех земель на западной стороне залива Делавэр. «Вся страна», — сказал его посланник,

«до сороковой параллели была дарована лорду Балтимору. Дар был подтвержден королем и санкционирован парламентом. Вы слабы, мы сильны, вам лучше уступить немедленно».





Последовала очень серьезная и продолжительная дискуссия. Голландская компания заявила:

«Мы держим свои права от Генеральных штатов. Мы полны решимости защищать эти права. Если лорд Балтимор будет упорствовать и прибегнет к насильственным мерам, мы будем использовать все средства, которые Бог и природа дали нам, чтобы защитить жителей и сохранить их владения».






Это было действительно тревожное положение дел для Нью-Амстела. Различные бедствия постигли колонию, так что теперь она насчитывала всего тридцать семей. Гарнизон был сокращен из-за дезертирства до двадцати пяти человек; и из них только восемь или десять находились в главном форте. Англичане были настолько сильны на Чесапике, что могли легко отправить пятьсот человек на Делавэр. Между Генеральными штатами и британским парламентом по этим вопросам были открыты очень серьезные дипломатические сношения.

Губернатор Стёйвесант, чье внимание было несколько поглощено индейскими трудностями, теперь возобновил свои преследования квакеров. Несмотря на закон против частных собраний, Генри Таунсенд в Растдорпе, который уже дважды был оштрафован, упорствовал в проведении частных собраний в своем доме. Он был арестован вместе с двумя другими и доставлен в форт Амстердам. Таунсенд и Тилтон были изгнаны из колонии. Двое магистратов были назначены шпионами, чтобы доносить о любых будущих собраниях, и несколько солдат были размещены в деревне, чтобы подавлять их. Все, за что брался губернатор Стёйвесант, он выполнял очень тщательно. Был составлен следующий документ, который жители должны были подписать:

«Если в этом городе Растдорп будут проводиться какие-либо собрания или конвентикли квакеров, о которых мы знаем, мы сообщим властям, установленным губернатором, а также окажем властям города такую помощь против любых таких лиц, какая может потребоваться».






Некоторые отказались подписать эту бумагу. Их наказали тем, что на постой к ним определили солдат.

Форт Оранж был в то время крайним пограничным постом на севере и западе Новых Нидерландов. Хотя страна вдоль реки Могавк была исследована на значительное расстояние, там не было поселений, хотя одна или две хижины были возведены в окрестностях водопадов Кохос. Весь этот регион изобиловал бобрами и дикими оленями. Но торговля пушниной велась с такой энергией, что страна была теперь почти полностью лишена пушнины. Колонисты хотели купить плодородные земли в долине Могавка, и индейцы проявили готовность их продать.


 













ГЛАВА XI. — БЕДСТВЕННЫЙ ГОД.

Покупка Статен-Айленда. — Реставрация Карла II. — Приглашение эмигрантов. — Поселение Бушвик. — «Своеобразные люди». — Преследование Джона Брауна. — Губернатор получил выговор. — Накопление бедствий. — Вспышка в Эзопусе. — Паника. — Меры губернатора. — Индейский форт. — Экспедиция в Мамакет. — Захват форта. — Уничтожение индейцев Эзопуса.








В 1661 году Компания выкупила у Мелина, патрона, примерно за пятьсот долларов все его права на земли на Статен-Айленде. Таким образом, весь остров стал собственностью Компании. Земельные гранты были немедленно выданы частным лицам. Вальденсов и гугенотов из Ла-Рошели во Франции пригласили поселиться на острове. Был построен блокгауз, который был вооружен двумя пушками и гарнизоном из десяти солдат. Четырнадцать семей вскоре собрались в небольшом поселении к югу от пролива Нарроус.

После реставрации Карла II в Англии роялисты и церковники настаивали на восстановлении иерархии. Реставрация была далека от того, чтобы быть единодушным актом нации. Республиканцы и диссентеры, разочарованные и преследуемые, были склонны во все возрастающем числе искать убежища в Новом Свете. Вест-Индская компания Голландии, владея обширной территорией между Гудзоном и Делавэром, которая была совершенно необитаема, за исключением нескольких племен индейцев, воспользовалась этой возможностью, чтобы попытаться привлечь эмигрантов со всех частей Европы, и особенно из Англии, для формирования поселений на своих землях.

Они выпустили прокламации, приглашающие поселенцев и предлагающие им большие стимулы. Страна, которая охватывала в основном то, что сейчас является Нью-Джерси, была описана в ярких выражениях, как если бы это был второй Эдем. И все же в повествовании не было грубого преувеличения.

«Эта земля», — писали они,

«находится всего в шести неделях плавания от Голландии. Она чрезвычайно плодородна. Климат безмятежный и умеренный, лучший в мире. Почва готова для плуга, и семена можно сеять почти без всякой подготовки. Самая ценная древесина в изобилии. Лес предлагает в изобилии орехи и дикие фрукты всех видов. Самый богатый мех можно получить без труда. Олени, индейки, голуби и почти все виды дичи встречаются в лесах, и есть всяческое поощрение для создания рыболовства».











Представив этот взгляд на регион, куда приглашались эмигранты, и также объявив чрезвычайно привлекательную хартию гражданских и религиозных привилегий, которые будут им предоставлены, в следующих выражениях было настоятельно предложено приглашение к эмиграции:

«Поэтому, если кто-либо из добрых христиан, кто может быть уверен в преимуществах для человечества от плантаций в этих широтах, будет расположен переселиться в указанное место, они будут иметь полную свободу жить в страхе Господнем на вышеупомянутых хороших условиях и будут также обходительно приняты. Мы предоставляем всем христианским людям с нежной совестью, в Англии или где-либо еще угнетенным, полную свободу основать колонию между Новой Англией и Вирджинией в Америке, ныне находящейся под юрисдикцией Питера Стёйвесанта».












Двадцать три семьи, большинство из которых французы, основали поселение на Лонг-Айленде, в месте, которое сейчас называется Бушвик. Деревня быстро росла, и через два года в ней было сорок человек, способных носить оружие.

Прокламация, изданная Компанией, приглашающая эмигрантов поселиться на землях между Гудзоном и Делавэром, привлекла большое внимание в Европе. Были отправлены комитеты для осмотра земель, которые предполагалось таким образом колонизировать. Регион между Нью-Амстелом и мысом Хенлопен, будучи совершенно незанятым, привлек большое внимание. Компания, членов которой можно поистине назвать «своеобразными людьми», решила поселиться там. Был составлен необычный документ, состоящий из ста семнадцати статей для управления ассоциацией. В этом своеобразном соглашении написано:

«Ассоциированные члены должны быть либо женатыми мужчинами, либо холостыми мужчинами двадцати четырех лет, которые свободны от долгов. Каждый обязан подчиняться постановлениям общества и не искать собственного продвижения над любым другим членом. Ни один священнослужитель не должен быть допущен в общество. Религиозные службы должны быть как можно более простыми. Каждое воскресенье и праздник люди должны собираться, петь псалом и слушать главу из Библии, которую читает один из членов по очереди. После этого должен быть спет еще один псалом. По окончании этих упражнений суд должен быть открыт для общественных дел. Поскольку целью ассоциации является создание гармоничного общества людей разных религиозных взглядов, все неуступчивые люди должны быть исключены из него, такие как те, кто находится в общении с Римским престолом, ростовщики-евреи, английские упрямые квакеры, пуритане, безрассудные верующие в Тысячелетнее царство и упрямые современные претенденты на откровение».


















В то время как Компания в Голландии приглашала эмигрантов на свою территорию Нового Света с самыми полными обещаниями религиозной терпимости, их губернатор Стёйвесант неумолимо преследовал всех, кто не поддерживал установленную религию.

Очень тихий, вдумчивый, безобидный человек, Джон Браун, англичанин, переехал из Бостона во Флашинг. Он был простым фермером, очень замкнутым в своих привычках и человеком немногословным. Из любопытства он посетил собрание квакеров. Его медитативный дух был особенно впечатлен простотой их поклонения. Он пригласил их в свой дом и вскоре присоединился к их обществу. Магистраты сообщили Стёйвесанту, что дом Джона Брауна стал конвентиклем для квакеров. Будучи арестованным, он не отрицал обвинения и был оштрафован на двадцать пять фунтов и пригрожен изгнанием.

На следующей неделе была издана новая прокламация, гласящая:

«Публичное отправление любой религии, кроме Реформатской, в домах, сараях, на кораблях, в лесах или полях будет наказываться штрафом в пятьдесят гульденов; двойным за второе нарушение; и за третье — четверным с произвольным исправлением».





Джон Браун, либо не имея возможности, либо отказываясь платить штраф, был доставлен в Новый Амстердам, где его продержали в тюрьме три месяца. Затем был издан приказ, объявляющий о его изгнании.

«Для благополучия», — было написано,

«общества, и чтобы подавить, насколько это возможно, ту отвратительную секту, которая относится с презрением как к политическому магистрату, так и к служителям святого слова Божьего, и которая пытается подорвать полицию и религию, Джон Браун должен быть выслан из этой провинции на первом же готовом к отплытию корабле, в качестве примера для других».







Он был отправлен в Голландию на «Золотой лисе». Стёйвесант написал Компании: «Упорствующий заключенный был изгнан как устрашение для других, с которыми, если они не будут обескуражены этим примером, будут обращаться еще более сурово».

Компания в Голландии совсем не сочувствовала своему нетерпимому губернатору. Изгнанник был принят ими уважительно. Следующая депеша, осуждающая суровые меры Стёйвесанта, была переслана ему:

«Хотя наше сердечное желание состоит в том, чтобы подобные и другие сектанты не были найдены там, однако, поскольку факты говорят об обратном, мы очень сомневаемся, не следует ли прекратить энергичные действия против них; если только вы не намерены проверить и уничтожить свое население, которое в молодости вашего существования должно скорее поощряться всеми возможными средствами. Поэтому мы считаем, что некоторое попустительство полезно, и что, по крайней мере, совесть людей должна оставаться свободной и нестесненной. Пусть каждый остается свободным до тех пор, пока он скромен, безупречен в своем политическом поведении и до тех пор, пока он не оскорбляет других и не противостоит правительству. Эта максима умеренности всегда была руководством наших магистратов в этом городе. Следствием этого стало то, что люди стекались со всех земель в это убежище. Идите таким образом по их стопам, и мы не сомневаемся, что вы будете благословлены».


















С этого времени преследования в Новых Нидерландах прекратились. Либо губернатор Стёйвесант был убежден аргументами в вышеприведенной депеше, либо он был запуган выговором. После двух лет отсутствия Джон Браун вернулся в Новые Нидерланды, и говорят, что губернатор принял его так, как будто стыдился того, что сделал.

1663 год был годом многих бедствий. В начале года землетрясение сильно потрясло все Новые Нидерланды и прилегающие регионы. Таяние снега весной и выпадающие дожди вызвали опустошительный паводок, который затопил все луговые земли рек, полностью уничтожив урожай. За этим бедствием последовала оспа, которая распространилась с такой же быстротой и смертоносностью среди европейцев и индейцев. Из индейцев ирокезов умерло более тысячи. В дополнение к этим бедствиям пришла, хуже всего, война с ее неописуемыми ужасами.

В Эзопусе рука индустрии была очень успешно применена. Довольно многолюдное население заполнило дома внутри частокола, и быстро растущее число людей сделало необходимым начать строительство другой деревни, которая была названа Уайлдвайк, на плодородной равнине на небольшом расстоянии от форта. Под благословением мира богатство увеличилось. Церковь насчитывала шестьдесят членов. Большая часть гарнизона была отозвана, так как в ней больше не было нужды.

Но индейцы не могли забыть своих братьев, отправленных на пожизненное рабство на Кюрасао. Становилось все более очевидным, что мир, в который они вступили, не был сердечным. Это был вынужденный мир. Невыносимое бесчинство втянуло их в войну. И по условиям мира, хотя они были вынуждены вернуть всех пленных, которых удерживали, пятнадцать их воинов были обречены на вечное рабство.

Раздавались ропот и недовольство, предвещавшие мятеж. Некоторые поселенцы встревожились и сообщили о своих опасениях генерал-губернатору Стёйвесанту. Он передал, что вскоре посетит Эзопус, чтобы разобраться в положении дел. Индейские вожди, узнав об этом, ответили, что если он приедет для возобновления договора о дружбе, то они ожидают, что он прибудет без оружия, и будут рады встретиться с ним на совете, согласно их обычаю, в открытом поле за воротами.

Это было приятное утро 7 июня. Генерал-губернатор еще не прибыл. Поселенцы, усыпленные дружелюбным посланием, которое передали вожди, были рассеяны по полям, занимаясь своими повседневными делами. Между одиннадцатью и двенадцатью часами дня необычно большое число дикарей рассредоточилось по деревням и вошло в жилища. По-видимому, они, как обычно, были совершенно безоружны, хотя впоследствии выяснилось, что у них было спрятано оружие. Они принесли кукурузу, бобы и другие пустяковые товары для продажи.

Внезапно из горла одного дикаря раздался боевой клич, послуживший сигналом, и был мгновенно подхвачен сотней других. В воздухе засверкали томагавки, ножи и боевые топоры, и работа по истреблению была немедленно и энергично начата. Поселенцы были застигнуты врасплох. Каждый индеец наметил свою жертву. Не щадили ни женщин, ни детей. Тех, кого не удавалось легко захватить, убивали на месте. Многие индейцы быстро завладели своими ружьями, которые были спрятаны в траве. Дома грабили и поджигали.

Но колонисты не покорились своей участи без доблестного сопротивления. В течение нескольких часов бушевала самая смертоносная битва. Вопли дикарей и крики раненых женщин и детей, пожираемых пламенем, которое поглощало их жилища, были ужасны, и никакое перо не в силах их описать.

Рулофу Свартвуту было поручено муниципальное управление в Эзопусе. Его должность скаута в некотором роде напоминала должность мэра в одном из наших современных городов. В этом случае он проявил большое присутствие духа и храбрость. Собрав вокруг себя несколько смелых людей, он в конце концов сумел вытеснить дикарей за частокол и закрыть ворота. Прошло уже несколько часов этого ужасного конфликта. Наступил вечер. Опустошение, руины и смерть окружали их. Внешняя деревня лежала в пепле. Поля были усеяны телами погибших. Среди дымящихся углей их бывших домов можно было увидеть полуобгоревшие трупы женщин и детей.

Деревня внутри частокола была подожжена. Несколько домов сгорели, поглотив изувеченные останки тех, кто пал от томагавка и боевого топора индейцев. К счастью, перемена ветра спасла большую часть деревни от разрушения. Свартвут и его маленький отряд храбрецов, защищенные частоколом, смогли через бойницы поражать любого индейца, который оказывался в пределах досягаемости их пуль. Теперь они были в безопасности.

Но эта страшная буря войны, пронесшаяся над их прекрасной долиной, за три коротких часа летнего дня превратила всю сцену в зрелище почти неземного страдания. Каждое жилище за пределами частокола лежало в пепле. Несколько домов внутри ограждения сгорели, и обугленные тела погибших смешались с почерневшими балками. Двадцать один поселенец был убит на месте. Девять получили тяжелые ранения. Сорок пять человек, в основном женщины и дети, были взяты в плен, чтобы быть уведенными в рабство, более страшное, чем смерть.

Последовала ночь скорби, во время которой вопли дикарей, танцующих в своих триумфальных оргиях вокруг пленников и, вероятно, подвергающих некоторых из них пыткам, ужасающе звучали в ушах бессонных выживших за воротами. Было ли это допущенное Богом возмездие за преступление, состоявшее в отправке индейцев в рабство? Безусловно, это было его следствием.

Известие об этом страшном бедствии было немедленно передано генерал-губернатору Стёйвесанту в Новый Амстердам. По всем поселениям разнеслась весть, вызвав всеобщую панику. Матери и девушки бледнели при мысли об очередной индейской войне. Фермеры и их семьи, бросая всё, бежали со всех сторон к ближайшим фортам. Каждый трудоспособный мужчина был поставлен на работу по укреплению обороны.

Генерал-губернатор оперативно отправил сорок два хорошо вооруженных человека в Эзопус. Всем, кто запишется добровольцем, были предложены крупные вознаграждения. Сорок шесть дружественных индейцев с Лонг-Айленда предложили свои услуги и были приняты в качестве вспомогательных сил. В опустошенную деревню были направлены обильные припасы. Разведывательные отряды были отправлены вверх по реке, чтобы найти дикарей в их укрытиях. Могавки предложили свое дружеское посредничество ради мира и преуспели в том, чтобы вернуть и передать голландцам нескольких пленников.

Они также сообщили генерал-губернатору, что индейцы увезли оставшихся пленников в одну из своих деревень примерно в тридцати милях к юго-западу от Эзопуса и что они отказываются освободить их, если генерал-губернатор не пришлет им богатые подарки и не заключит мир без какой-либо компенсации за то, что произошло в Эзопусе. По-видимому, индейцы рассматривали резню там просто как справедливое возмездие, которое они взыскали за порабощение своих собратьев, и теперь, когда их грубое чувство справедливости было удовлетворено, они были готовы заключить прочный мир. Но генерал-губернатор был совсем не склонен рассматривать дело в таком свете. Он счел необходимым, при сложившихся обстоятельствах, чтобы индейцы ощутили всю тяжесть карающей руки белого человека.

В это время в Эзопус прибыла женщина, миссис Ван Имброк, которой удалось бежать от индейцев, преодолев тысячи опасностей в дикой местности. Она была женщиной большой энергии, умной и наблюдательной, и ее сердце обливалось кровью при мысли о друзьях, оставленных ею в плену. Она горела желанием стать проводником для военного отряда, чтобы спасти своих друзей из убежища дикарей. Она оценила их численность примерно в двести воинов. Они занимали квадратный форт, очень прочно построенный из бревен. И все же они придерживались меры предосторожности, каждую ночь отправляя пленных под усиленной охраной в какое-нибудь отдаленное место в горах. Индейцы прекрасно понимали ценность своих пленников как заложников.

Генерал-губернатор Стёйвесант отправил отряд из двухсот десяти человек под командованием капитана Крайгера для нападения на них. Сорок один из них были индейцами, а семеро — неграми. Они взяли с собой две небольшие пушки, с помощью которых с безопасного расстояния могли быстро пробить брешь в индейских укреплениях, которые были лишь пуленепробиваемыми. Гарнизон из примерно семидесяти человек был оставлен для защиты Эзопуса.

В четыре часа дня 26 июля этот небольшой отряд начал свой марш по тропам дикой местности в сторону заходящего солнца. Путь был трудным, через высокие холмы и горные ручьи. Они прошли всего несколько миль, когда наступила ночь, и они расположились лагерем до рассвета. На следующее утро они энергично двинулись вперед, пока не оказались примерно в шести милях от форта. Сто шестнадцать человек были затем отправлены вперед, чтобы атаковать индейцев внезапно, в то время как остальные благоразумно следовали за ними в качестве резерва.

Но осторожные индейцы через своих разведчиков узнали о приближении врага и бежали со своими пленниками в горы. Голландцы были поражены прочностью форта и научным мастерством, с которым он был построен. Индейцы, очевидно, немало переняли в военном искусстве у европейцев. Три параллельных ряда частокола окружали большой квадрат с бойницами, через которые можно было беспрепятственно целиться в нападавших. Внутри частокола находились прочные блокгаузы, также снабженные бойницами, в которые воины могли отступить, как в цитадели, в случае захвата внешних укреплений. Между домами и внешними укреплениями протекал ручей. Вся крепость не сделала бы чести и европейскому инженеру.

Отряд нашел в форте вполне удобные помещения на ночь и достаточный запас провизии. Индейская женщина, не зная, что белые люди находятся в форте, вернулась за какой-то вещью, которую она оставила. Она была взята в плен и сообщила своим захватчикам направление, в котором бежали индейцы. Поскольку такому отряду из двух-трех сотен человек необходимо держаться вместе, а тропа через луга, ручьи и горы узкая, нетрудно, однажды найдя их след, следовать по нему.

После короткого совещания было решено преследовать их. На следующее утро на рассвете началось преследование. Двадцать пять человек были оставлены для удержания форта. После нескольких часов очень утомительного пути они достигли места на высокой горе, где, как предполагала скво, индейцы разбили свой лагерь. Но там не было ни одного индейца. Вероятно, они оставили своих шпионов на тропе, которые сообщили им, что враг близко.

Женщина теперь сказала, что они, должно быть, ушли в другое укрепление, которое у них было на расстоянии около шести милях. Марш продолжался через большие трудности. Но он был безрезультатным. Ни одного индейца не удалось найти. У них было еще одно укрепление примерно в двенадцати милях дальше. Возможно, их можно было найти там. Но все были утомлены и разочарованы и были склонны отказаться от безнадежной погони. В какой-то момент они заметили девять дикарей вдалеке, но те бежали, как олени.

Капитан Крайгер, сочтя любые дальнейшие попытки догнать дикарей безнадежными, решил вернуться к индейскому форту. Добравшись до него, все принялись за работу по разрушению. Дикари собрали там большой запас провизии на приближающуюся зиму. Колонисты забрали всё, что могли унести с собой, а остальное уничтожили. Затем они полностью разрушили здания и частоколы, предав всё огню. Эти работы, должно быть, стоили индейцам огромного труда. Там было двести акров кукурузы, богато колышущейся на летнем ветру, обещавшей обильный урожай. Всё было растоптано. Это было страшное бедствие для несчастных индейцев. Вероятно, немало их погибло от голода следующей зимой. В лесу отнюдь не было достаточного количества дичи, чтобы удовлетворить их потребности. Их главной опорой были кукурузные поля.

Пока они занимались этой работой по разрушению, на холме рядом с некоторыми колонистами появились четыре дикаря и закричали им: «Завтра мы придем и будем сражаться с вами, ибо теперь мы все должны умереть от голода».

На следующее утро колонисты начали свой обратный путь. Они проявили уважение к доблести дикарей, выстроив свою маленькую армию в сильный военный порядок, с авангардом, центром и арьергардом. В девять часов вечера 1 августа 1663 года они достигли своих обеспокоенных друзей в Эзопусе, не потеряв ни одного человека.

Вскоре до Эзопуса дошли новости, что дикари строят еще один форт, который они называли замком, примерно в тридцати шести милях к юго-западу от Эзопуса, вероятно, недалеко от нынешнего города Мамакатинг, округ Салливан. Экспедиция из ста двадцати пяти человек под командованием капитана Крайгера была немедленно организована для уничтожения этих укреплений. Молодой индеец вел отряд. С собой взяли несколько лошадей, чтобы привезти обратно тех, кто мог быть ранен.

В час дня третьего сентября отряд выступил из Эзопуса. Девятимильный марш привел их к ручью, который был настолько раздут недавними дождями, что они задержались на несколько часов, пока не смогли построить через него грубый мост. Тем временем дождь лил как из ведра. Только к четырем часам дня следующего дня отряд переправился через поток. Затем они продвинулись еще на двенадцать миль и расположились лагерем на ночь.

На рассвете они снова двинулись в путь и около двух часов дня вышли из леса в поле зрения форта. Он стоял на возвышенной равнине. Подобно тому, который мы уже описали, он состоял из квадратного ограждения, окруженного двумя рядами прочного частокола, а третий уже был начат. Эти столбы, заостренные сверху, были прочно вкопаны в землю, имели толщину с тело человека и поднимались на пятнадцать футов в воздух.

Капитан Крайгер, тщательно изучив укрепления, разделил свои силы на две части для атаки. Он прекрасно понимал, что ему предстоит столкнуться с врагом, который будет сражаться с величайшим отчаянием за своими укреплениями. Один отряд нападавших осторожно прокрался под прикрытием холма, пока, выйдя на открытую равнину, не был обнаружен скво, которая издала ужасный крик, разбудивший весь гарнизон индейцев.

Затем обеими частями был предпринят внезапный натиск, хлынувший, подобно наводнению, через недостроенные укрепления в форт. Дикари, застигнутые врасплох, многие из них без оружия, были охвачены паникой. Многие из них выбежали из форта, оставив свои ружья в домах. Голландцы следовали по пятам, стреляя в них и рубя острыми саблями. Сразу за фортом протекал ручей. Испуганные индейцы бросились в него и, переходя вброд и вплавь, пробились на другой берег. Здесь они попытались сплотиться и открыли огонь по преследующим голландцам. Ответный огонь был настолько сильным, что индейцы были выбиты со своей позиции с потерями. Нападавшие вскоре перешли ручей, и разбитые индейцы в безнадежном бегстве дико бросились в непроходимую глушь.

В стремительном штурме был убит вождь племени Папокуанчен, а также четырнадцать его воинов с четырьмя индейскими женщинами и тремя детьми. Были спасены двадцать два христианских пленника и взяты в плен четырнадцать индейцев. Голландцы потеряли лишь троих убитыми и шестеро были ранены. Дома были полностью разграблены победителями. В них было найдено восемьдесят ружей и «медвежьих шкур, оленьих шкур, одеял, лосиных шкур и пушнины, достаточных, чтобы нагрузить шлюп». Также было захвачено сорок рулонов вампума и двадцать фунтов пороха. Колонисты нагрузили себя такой добычей, какую могли унести. Остальное было уничтожено.

Возвращение победителей со спасенными христианскими пленниками вызвало большую радость в Эзопусе. Мы с сожалением отмечаем, что на обратном пути один из индейских пленников, старик, отказался идти дальше. Капитан Крайгер приказал отвести его на несколько шагов в сторону от тропы и застрелить. В бесчувственных выражениях капитан пишет: «Мы отвели его немного в сторону, а затем дали ему его последнюю трапезу».

Оставшаяся часть сентября была занята отправкой небольших разведывательных отрядов и защитой фермеров во время сбора урожая. Хотя индейцы Эзопуса были довольно основательно разгромлены этими постигшими их бедствиями, они не выказали никаких признаков подчинения. По оценкам, выжило не более двадцати восьми воинов, четырнадцать женщин и несколько детей. И они остались без крова и почти в состоянии голода. Тем не менее было решено снарядить третью экспедицию против них, чтобы добиться их полного свержения.

Считалось наиболее вероятным, что рассеянные индейцы снова соберутся в форте в Мамакатинге, который был захвачен и разграблен, но еще не уничтожен. Возможно, он был оставлен как приманка, чтобы заманить индейцев в то место, где их можно было окружить и уничтожить.

Сильный, хорошо вооруженный отряд из ста шестидесяти четырех солдат отправился в эту экспедицию. Сорок шесть из них были дружественными индейцами из племени под названием Мареспинкс, чей дом находился на Лонг-Айленде. Солдаты были знакомы с маршрутом, по которому они так недавно проходили. Утомительный, но быстрый двадцатичасовой марш привел их к месту их недавней победы. Там не было ни одного индейца. Царили тишина и ужасное запустение. Даже колонисты были потрясены зрелищем, открывшимся перед ними. Индейцы были настолько охвачены паникой, что не осмелились вернуться даже для того, чтобы похоронить своих мертвецов. Разлагающиеся трупы лежали повсюду, многие из них были наполовину съедены стервятниками и волками. Птицы и звери с дикими криками пожирали свою добычу. Были отправлены отряды для прочесывания лесов. Но никаких следов дикарей найти не удалось. Фактически племя Эзопус перестало существовать. Впоследствии было установлено, что несчастный остаток бежал на юг и в конечном итоге смешался и затерялся среди Миннисинксов и других южных племен.

Форт был настолько прочным, что потребовалось немало труда, чтобы уничтожить его. Необходимо было срубить или выкопать частокол, состоявший из стволов деревьев длиной двадцать футов и диаметром восемнадцать дюймов. В окрестностях было найдено несколько кукурузных полей везде, где просвет в лесу и плодородная почва привлекали труд ленивого индейца. Два дня ушло на то, чтобы срубить кукурузу, уже прекрасную в своей золотой спелости, и сбросить это сокровище в ручей. Затем частокол был навален вокруг жилищ, и через несколько часов от некогда внушительной крепости не осталось ничего, кроме дымящихся углей.

Этот индейский форт или замок, как говорят, стоял на берегах того, что сейчас называется Шохонган-килл, в одноименном городе, на юго-западной оконечности округа Олстер. Кажется, будто это было роком армий в походе — всегда сталкиваться с потоками дождя. Едва войска начали свое возвращение, как небесные хляби, казалось, отверзлись, и источники великой бездны прорвались.

В десять часов утра 5 октября 1664 года начался марш. Дождь пошел подобно Ноеву потопу. Короткий день прошел, пока они, пробираясь через овраги и взбираясь на горы, боролись с наводнением и штормом. Промокшее войско вскоре было окутано мраком долгой, темной, штормовой ночи. Усталые и бездомные, единственным ложем, которое они могли найти, была промокшая дернина, единственным балдахином — плачущие небеса. Плачущие небеса! Да, природа, казалось, плакала и скорбела о преступлениях погибшей расы — о бесчеловечности человека к человеку. Только к вечеру следующего дня, когда дождь все еще продолжался, эти усталые солдаты достигли своего дома в Эзопусе.


 













ГЛАВА XII. — ПОСЯГАТЕЛЬСТВА АНГЛИЧАН.

Уничтожение племени Эзопус. — Пограничный вопрос. — Беспорядки на Лонг-Айленде. Голландские и английские деревни. — Петиция англичан. — Затруднения генерал-губернатора Стёйвесанта. — Посольство в Хартфорд. — Отпор. — Опасность для Новых Нидерландов. — Меморандум на родину. — Новый мятеж на Лонг-Айленде. — Джон Скотт и его самоуправные меры. — Укрепление фортификаций.








Все, кроме трех пленников, уведенных индейцами Эзопуса, были в конечном итоге спасены. Судьба тех троих затерялась в безнадежной неизвестности. Только откровения Судного дня могут сделать известной их трагическую участь. Для них, как и для тысяч других, эта земная жизнь, если это всё, должна была быть неисправимым бедствием. Но это не всё. После смерти следует суд. Богу будет легко в будущем мире вознаградить своих детей в тысячу раз за все беды, которые они призваны претерпеть в этой жизни. В прекрасной поэзии Брайанта есть истинно христианская философия:

«О, не считай, что лишь те благословенны, чьи жизни ровным чередом текут. Ибо Бог, жалеющий человека, явил благословение для глаз, что плачут. Ибо Бог отметил каждый день скорби и сосчитал каждую тайную слезу, и долгий век небесного блаженства воздаст за всё, что дети Его страдают здесь».










Мир был восстановлен путем уничтожения враждебных индейцев. Большинство голландских солдат вернулись в Новый Амстердам. Тем не менее было сочтено важным расширить и укрепить укрепления в Эзопусе.

Граница между британскими колониями в Новой Англии и голландскими поселениями в Новых Нидерландах по-прежнему оставалась предметом спора. Англичане по численности имели огромное превосходство и могли легко одолеть голландцев. Генеральные штаты предпринимали очень энергичные усилия, чтобы побудить британское правительство принять какую-либо границу. Но всё было тщетно. Было совершенно очевидно, что англичане намерены претендовать на всё. И было также очевидно, что их колонии растут так быстро, что в скором времени они смогут завладеть всей территорией настолько прочно, что голландцам будет безнадежно пытаться оказать какое-либо сопротивление.

Генерал-губернатор Стёйвесант получил известие из Голландии, что нет надежды на урегулирование через два правительства и что он должен сделать всё возможное, чтобы укрепить границы, на которые претендовали голландцы, и установить такие дружеские отношения с колонистами Новой Англии, чтобы у них не возникло искушения предпринять какие-либо посягательства. В дополнение к затруднениям генерал-губернатора, очень многие англичане поселились в голландских поселениях, особенно на Лонг-Айленде. Хотя они по необходимости принесли присягу на верность установленным властям, их симпатии были на стороне колонистов Новой Англии; и они приветствовали бы любую революцию, которая передала бы территорию Великобритании и тем самым освободила бы их от присяги.

В соответствии с инструкциями, полученными из Голландии, генерал-губернатор отправился в Бостон, чтобы вступить в дружескую конференцию с тамошними властями. Едва он покинул Новый Амстердам, как английский эмиссар Джеймс Кристи посетил Грейвсенд, Флашинг, Хемпстед и Ямайку с объявлением, что жители этих мест больше не находятся под властью голландского правительства, а их территория присоединена к колонии Коннектикут. Это важное событие произошло шестого сентября 1663 года.

Всего около шести недель назад совет Коннектикута 20 июля отправил капитана Джона Талкотта с вооруженным отрядом из восемнадцати солдат в ту часть Новых Нидерландов, которая сейчас называется Вестчестер, чтобы объявить, что жители освобождены от присяги на верность голландскому правительству, уволить старых магистратов и назначить других вместо них. Это были самоуправные меры, по-видимому, непростительные.

Когда Джон Кристи прибыл в Грейвсенд, он созвал всю деревню и зачитал им депешу. Британский элемент там сильно преобладал, даже магистраты были в основном на той стороне. Когда Кристи зачитывал предательский документ, один из голландских магистратов, скаут Стиллвелл, верный своей присяге, арестовал его. Другие магистраты приказали арестовать Стиллвелла. Его жизнь была в опасности из-за страстей толпы. Ему удалось отправить весть в Новый Амстердам о своем опасном положении. Были отправлены сержант и восемь солдат, которые снова арестовали Кристи и держали его под стражей.

Новости об этих волнениях быстро распространились по соседним деревням. Ходили слухи, что собирается большая толпа, чтобы освободить Кристи от солдат. В результате, через два часа после полуночи, под покровом темноты и без ведома общества, Кристи был тайно вывезен из дома скаута Стиллвелла в Новый Амстердам. В течение следующего дня известие о его вывозе распространилось по улицам. Это вызвало большое раздражение. Ночью толпа из ста пятидесяти человек окружила дом скаута Стиллвелла, выкрикивая, что они заберут его живым или мертвым.

Ему удалось в темноте сбежать через заднюю дверь и найти путь к дому своего зятя. Толпа ворвалась, обыскала его дом в каждом углу, влила в свои жаждущие глотки большое количество бренди, которое они там нашли, и разошлась, не совершив дальнейших грабежей.

Стиллвелл поспешил в Новый Амстердам, чтобы подать там свои жалобы и искать защиты. Другие магистраты написали, возлагая всю вину на него, обвиняя его в том, что он действовал насильственным образом и вызвал «большой шум в городе». «Мы, — писали они, — лояльные подданные голландского правительства, но не скаута Стиллвелла, который является величайшим нарушителем спокойствия, когда-либо приходившим к нам».

Волнение было велико. Звучали угрозы возмездия, если Кристи не будет освобожден. Но голландский совет в Новом Амстердаме одобрил действия своего скаута. Кристи держали крепко. Во все города западного Лонг-Айленда, где было значительное английское население, были отправлены депеши с приказом арестовывать любых мятежных лиц, которые посетят их поселения, и отправлять их в Новый Амстердам. Затем они отправили экспресс генерал-губернатору Стёйвесанту в Бостон, чтобы он мог вынести вопрос об этих беспорядочных мерах на рассмотрение Генеральной Ассамблеи там.

Но генерал-губернатор не смог добиться никакого возмещения ущерба и никаких обещаний исправления. Власти Массачусетса не считали себя обязанными строго соблюдать договор 1650 года. Они заявили, что он подлежит одобрению его Величества и любым ограничениям, которые могут быть найдены в хартии, дарованной Коннектикуту. Они отказались передать вопрос каким-либо арбитрам вообще. Колонисты Новой Англии осознавали, что власть в их собственных руках, и были склонны использовать ее.

Тем временем английские жители в поселениях на западном Лонг-Айленде не бездействовали. Была составлена и подписана двадцатью шестью лицами следующая очень решительная петиция:

«Смиренная петиция нас, жителей Ямайки, Миддлборо и Хемпстеда, Лонг-Айленд, чьи имена подписаны, достопочтенному Генеральному суду, который соберется в Хартфорде 8 октября 1663 года, смиренно гласит: «Что, поскольку всеуправляющему Провидению было угодно назначить нам наши жилища в этих частях страны, под голландским правительством, в котором мы сталкиваемся с рядом неудобств, которые причиняют нам много беспокойства и которые мы находим очень некомфортными, и поскольку мы получили информацию о том, как Высшему Величеству было угодно подвигнуть сердце Королевского Величества даровать вашей колонии такие расширения, которые охватывают весь остров, тем самым открывая путь для нас, как мы надеемся, от нашего нынешнего рабства к таким свободам и расширениям, которые предоставляет ваш патент»,

















«Наша смиренная петиция заключается в том, что, поскольку мы уже, согласно нашей лучшей информации, находимся под полами вашего патента, вы были бы рады набросить на нас полы вашего правительства и защиты; ибо, несомненно, если вы оставите нас сейчас, чего, как мы надеемся, у нас нет причин опасаться, наши жизни, комфорт и имущество будут в большой опасности, как показывает печальный опыт. Ибо наш соотечественник за доставку сообщения на соседнюю плантацию от некоторых из вас был заключен в тюрьму на несколько недель, и как долго это будет продолжаться, мы не знаем».

Это последнее предложение относилось к Джону Кристи. Следует признать, что это был очень мягкий способ постановки вопроса, если вспомнить, что он пришел, уполномоченный властями Коннектикута, по крайней мере, так он это представил, чтобы объявить людям в голландских поселениях, что они больше не находятся под властью голландского правительства, а под властью Хартфорда.

За этой петицией быстро последовали энергичные меры, которые, несомненно, поддерживались, если не были санкционированы властями Коннектикута. Некий Ричард Пантон, «чьей комиссией был его меч, а силой — его пистолет», угрожал жителям Флэтбуша и других голландских деревень в округе грабежом их имущества, если они не принесут присягу на верность правительству Хартфорда и не возьмут в руки оружие против голландских провинциальных властей.

Таковы были новости, которые первыми встретили генерал-губернатора Стёйвесанта, когда он вернулся, немало обескураженный, со своей безуспешной миссии в Бостон. Он прекрасно понимал, что не может выдвинуть никакой физической силы, которая могла бы противостоять посягательствам его беспринципных соседей. У него не было оружия, к которому он мог бы прибегнуть, кроме дипломатического мастерства. Соответственно, он немедленно отправил делегацию из четырех своих главных людей в Хартфорд, чтобы еще раз попытаться договориться с тамошними властями о пограничном вопросе, «чтобы все дальнейшие споры могли быть предотвращены ради благополучия наших взаимных подданных».

Комиссары отплыли из Нового Амстердама и через два дня высадились в Милфорде. Оттуда они взяли лошадей и поехали в Нью-Хейвен, где провели ночь. На следующий день они поехали в Хартфорд. Дорога через почти нетронутую дикую местность была неровной, а путешествие — очень утомительным. Нашим отцам потребовалось четыре дня, чтобы преодолеть расстояние, которое мы сейчас можем легко пройти за четыре часа. Генеральная Ассамблея в Хартфорде назначила трех человек в качестве комитета по конференции для встречи с делегацией из Нового Амстердама. Последовали долгие переговоры. Джон Уинтроп, сын губернатора Уинтропа из Массачусетса, был тогда губернатором Коннектикута. Он, кажется, был достойным сыном своего благородного отца. Его чувство справедливости побуждало его уважать требования голландской делегации. Он признал, что патент, выданный королем Англии, не может по справедливости лишить голландцев их территории и что это не предполагалось. Но комиссары Хартфорда были непреклонны. «Мнение губернатора», — сказали они,

«это лишь мнение одного человека. Грант короля Англии включает всю землю к югу от линии Бостона до Вирджинии и до Тихого океана. Мы не знаем никаких Новых Нидерландов, если вы не можете показать патент на них от короля Англии».






«Но разве вы не», — сказали голландские делегаты

«согласились по договору 1650 года, что пограничная линия на Лонг-Айленде должна проходить от западной части залива Ойстер прямо через остров к морю; и что земля к востоку от этой линии должна принадлежать англичанам, а к западу — голландцам? И разве вы не согласились, что на материке пограничная линия между голландскими и английскими владениями должна начинаться на западной стороне залива Гринвич, проходя двадцать миль в неизвестную внутреннюю часть, и что регион к западу от этого должен принадлежать голландцам?»












Эмфатическим ответом на эти вопросы было:

«Мы считаем этот договор абсолютной ничтожностью — не имеющим силы. Мы будем руководствоваться исключительно патентом, дарованным нам его величеством королем Англии. Голландцы могут удерживать столько, сколько они сейчас фактически занимают. Но это не помешает нам завладеть любой территорией, не занятой ими».







Затем голландцы предложили в качестве компромисса, чтобы на данный момент Вестчестер оставался во владении Коннектикута, в то время как города на западном Лонг-Айленде оставались под управлением Новых Нидерландов. На это комиссары Хартфорда ответили:

«Мы не знаем никакой провинции Новые Нидерланды. Есть голландский губернатор над голландской плантацией на острове Манхэттен. Лонг-Айленд включен в наш патент, и мы будем владеть им и поддерживать его».




Таким образом, получив отпор по всем пунктам, голландские агенты начали свое возвращение. Они везли письмо Стёйвесанту от Генеральной Ассамблеи, в котором, лишая его титула губернатора Новых Нидерландов, они невежливо обращались к нему просто как к «генерал-губернатору на Манхэттене».

Как мы упоминали, в голландских городах на западной оконечности Лонг-Айленда было много английских поселенцев. В некоторых из них, не исключено, преобладал английский элемент. В письме, отправленном Генеральным судом генерал-губернатору Стёйвесанту, было указано, что Вестчестер и Стэмфорд принадлежат Коннектикуту; что на данный момент Генеральный суд воздержится от осуществления какой-либо власти над английскими плантациями на Лонг-Айленде; но что, если голландцы будут притеснять англичан там, власти Коннектикута используют все справедливые и законные средства для их защиты.

Ситуация голландской провинции была теперь крайне тревожной, и генерал-губернатор Стёйвесант был окружен трудностями, которые никакая человеческая проницательность или энергия не могли преодолеть. Его казна была истощена. Английские поселенцы в деревнях Лонг-Айленда находились в решительном и открытом восстании. А его английские соседи, которым он был совершенно не в силах противостоять, теснили его самыми безжалостными посягательствами.

При этих обстоятельствах он созвал Конвент, состоящий из двух делегатов от всех соседних деревень, для встречи в Новом Амстердаме 22 октября 1663 года. Было представлено восемь городов.

Конвент принял решительный протест властям в Голландии, в котором катастрофическое положение провинции в основном приписывалось тому, что они удерживали ту помощь, которая была необходима для поддержания колонии.

«Жители Коннектикута», — говорилось в протесте,

«применяют свой неограниченный патент в соответствии с собственной интерпретацией, и угрожает полная потеря Новых Нидерландов. Англичане, чтобы скрыть свои планы, теперь возражают, что нет доказательств, нет законной комиссии или патента от их Высоких Могуществ, чтобы обосновать и оправдать наши права и претензии на собственность этой провинции, и намекают, что из-за нежелания их Высоких Могуществ даровать такой патент вы, по-видимому, намеревались поставить людей здесь на скользкий лед, давая им земли, на которые ваши светлости не имели никакого права».











Генерал-губернатор Стёйвесант отправил с этим протестом частное письмо правительству на родине, в котором настаивал на том, чтобы пограничный вопрос был решен национальными властями двух стран. «Важно», — сказал он,

«чтобы Генеральные штаты отправили письма в английские деревни на Лонг-Айленде, приказывая им вернуться к своей присяге. И чтобы возражения Коннектикута могли быть встречены, первоначальная хартия Вест-Индской компании должна быть торжественно подтверждена публичным актом их Высоких Могуществ под их большой печатью, на которую англичанин обычно молится, как на идола».








Едва эти документы были отправлены, как произошли новые и еще более тревожные вспышки. Два англичанина, Энтони Уотерс из Хемпстеда и Джон Ко из Миддлбери, с вооруженным отрядом из почти ста человек посетили большинство так называемых английских деревень, созвали людей, сказали им, что их страна принадлежит королю Англии и что они больше не должны платить налоги голландцам. Они сместили магистратов и назначили своих собственных сторонников вместо них. Затем они посетили голландские города и пригрозили им суровейшей местью, если они не отрекутся от всякой верности голландским властям и не принесут присягу на верность королю Англии.

Всего через четыре недели после этого другой отряд из двадцати англичан из Грейвсенда, Флашинга и Ямайки тайно вошел в реку Раритан на шлюпе и, проплыв вверх по реке несколько миль, собрал вождей некоторых соседних племен и попытался купить у них обширную территорию в этом регионе. Они прекрасно знали не только то, что находятся в пределах границ, которые были бесспорным владением Новых Нидерландов почти полвека, но и то, что голландцы также купили у индейцев все их права на эти земли.

Стёйвесант, будучи проинформированным об этой процедуре, оперативно отправил прапорщика Крайгера с вооруженным отрядом на быстроходной яхте, чтобы найти англичан и сорвать их меры. В то же время он отправил Ганса, дружественного индейца, которому он мог доверять, чтобы предупредить сахемов против повторной продажи земель, на которые у них больше не было никаких прав. Голландский отряд прибыл на место, где англичане и индейцы были на совете, как раз вовремя, чтобы остановить продажу. Индейцы были достаточно хитры, чтобы знать, что всё, что они могут дать, — это титул «отказа от претензий», и они были очень готовы дать его ввиду богатого вознаграждения, которое им предлагалось.

Англичане, таким образом, потерпев неудачу, снова сели на свой шлюп и поплыли вниз по заливу к точке между Ренсселерс-Хук и Сэнди-Хук, где они собирались возобновить свои попытки, когда прапорщик Крайгер снова настиг их. «Вы предатели», — воскликнул он. — «Вы действуете против правительства, которому вы принесли присягу на верность». «Вся эта страна», — ответили они, — «была отдана англичанам его Величеством королем Англии».

Таким образом, антагонистические стороны разошлись. Голландский шлюп вернулся в Новый Амстердам. На следующий день ряд сахемов пришли в Новый Амстердам и продали генерал-губернатору Стёйвесанту остальную часть земель на Раритане, которые ранее не были переданы голландцам.

Некий Джон Скотт, англичанин буйного характера и ревностный роялист, подал прошение королю Карлу Второму даровать ему управление Лонг-Айлендом. В своем прошении, которое было передано в Совет по иностранным плантациям, он сказал:

«Голландцы в последние годы несправедливо вторглись и завладели определенными местами на материке Новой Англии и некоторыми прилегающими островами, как, в частности, на Манхэттене и Лонг-Айленде, являющимися истинным и несомненным наследством его Величества».






В ответ на это прошение Скотт вместе с двумя другими был назначен комитетом для подготовки

«заявления об английском праве на эти земли; с отчетом о голландском вторжении, их поведении с тех пор и управлении этим владением, их силе, торговле и правительстве там, а также о средствах заставить их признать и подчиниться правительству его Величества или силой изгнать их».







Вооруженный этими полномочиями, Скотт прибыл в Америку, где был очень сердечно принят властями в Нью-Хейвене. Коннектикут наделил его полномочиями магистрата на всем Лонг-Айленде, а губернатор Джон Уинтроп привел его к присяге. Скотт энергично приступил к своей работе по вырыванию западного Лонг-Айленда из-под власти голландцев, которых он клеймил как «жестоких и алчных соседей, которые порабощали английских поселенцев».

Он посетил большинство деревень, где проживало большое количество англичан, но обнаружил, что существует сильное сопротивление присоединению к Коннектикуту. Многие из них, особенно баптисты и квакеры, были очень не склонны переходить под власть пуританского правительства.

В результате шесть городов — Хемпстед, Грейвсенд, Флашинг, Миддлбери, Ямайка и Ойстер-Бей — сформировали объединение, чтобы управлять собой независимо от Коннектикута, и уполномочили Скотта действовать в качестве их президента, пока король Англии не установит постоянное правительство среди них. Скотт в своей гордыне теперь развернул почти имперское знамя. Поставив себя во главе ста семидесяти вооруженных людей, конных и пеших, он отправился принуждать соседние голландские деревни отречься от верности Голландии и подчиниться его власти.

Он первым делом двинулся на Бруклин. Созвав граждан, он сказал им, что земля, которую они занимают, принадлежит королю Англии и что он теперь претендует на нее как на свою собственную, и что они, следовательно, освобождены от всякой дальнейшей верности голландскому правительству и обязаны принести присягу на подчинение новому правительству, которое теперь должно быть установлено над ними.

Скотта сопровождал настолько мощный вооруженный отряд, что магистраты не могли арестовать его. Один из них, однако, секретарь Ван Рёйвен, пригласил его переправиться через реку в Новый Амстердам и посовещаться с тамошним генерал-губернатором. Скотт ответил: «Пусть Стёйвесант придет сюда со ста людьми; я буду ждать его и пронжу его тело своим мечом».

Со стороны людей не было проявлено никакого желания отречься от правительства своих отцов и принять правительство Скотта вместо него. Рядом стоял маленький мальчик, чья гордая и вызывающая осанка привлекла внимание Скотта. Это был сын героического Крайгера, о котором мы упоминали ранее. Скотт приказал ему снять шляпу и поклониться флагу Англии. Мальчик отказался. Скотт ударил его. Прохожий презрительно сказал: «Если у тебя есть удары, чтобы раздавать, ты должен бить мужчин, а не мальчиков».

Четверо солдат Скотта яростно набросились на этого человека, и хотя на мгновение он защищался топором, он вскоре был вынужден бежать. Скотт потребовал его выдачи и пригрозил предать город огню, если его не выдадут. Его не выдали, и Скотт не решился выполнить свою варварскую угрозу.

Из Бруклина Скотт отправился во Флэтбуш. Там он развернул флаг Англии перед домом скаута. Любопытство собрало большую толпу, чтобы стать свидетелями того, что происходит. Скотт обратился к ним с длинной речью. «Он болтал», — пишет голландский историк, — «на английском, как шарлатан».

«Эта земля», — сказал он,

«которую вы сейчас занимаете, принадлежит его Величеству, королю Карлу. Он является правым и законным лордом всей Америки, от Вирджинии до Бостона. Под его правительством вы будете наслаждаться большей свободой, чем когда-либо прежде. Впредь вы не будете платить больше налогов голландскому правительству, и вы не будете подчиняться Питеру Стёйвесанту. Он больше не ваш губернатор, и вы не должны признавать его власть. Если вы откажетесь подчиниться королю Англии, вы знаете, чего ожидать».











Его речь не произвела никакого эффекта. Голландцы остались непоколебимы в своей лояльности. Некоторые из магистратов осмелились сказать ему, что это вопросы, которые он должен решать с генерал-губернатором Стёйвесантом. Он ответил:

«Стёйвесант больше не губернатор. Я скоро отправлюсь в Новый Амстердам со ста людьми и провозглашу верховенство его Величества, короля Карла, прямо под стенами форта».





На следующий день он отправился во Флэтбуш, где произошло повторение сцен, которые мы описали выше. Хотя люди не могли оказать никакого сопротивления, он не нашел ни одного голоса, чтобы поддержать его. Отсутствие успеха разозлило Скотта. Он отправился в Нью-Утрехт. Там был блок-форт, вооруженный пушками, над которым развевался голландский флаг. Он спустил это знамя и поднял вместо него флаг Англии. Затем, используя голландские пушки и голландский порох, он дал салют в честь своей победы. Всем прохожим было приказано обнажить головы и поклониться в знак подчинения английскому флагу. Тех, кто отказывался это сделать, преследовали его солдаты и жестоко избивали.

Губернатор Стёйвесант, получив известие об этих действиях, немедленно отправил трех своих доверенных лиц на Лонг-Айленд, чтобы попытаться договориться со Скоттом о прекращении подобных беспорядков. Они встретились с ним в Джамейке. После долгих обсуждений они пришли к частичному соглашению, которое подлежало утверждению губернатором Стёйвесантом. Когда голландские депутаты собрались уходить, Скотт сказал им:

«Весь этот остров принадлежит королю Англии. Он пожаловал его своему брату, герцогу Йоркскому. Он знает, что остров будет приносить ему ежегодный доход в сто пятьдесят тысяч долларов. Вскоре он прибудет с внушительными силами, чтобы вступить во владение своей собственностью. Если остров не будет сдан добровольно, он намерен захватить не только весь остров, но и всю провинцию Новые Нидерланды».









С этими тревожными вестями голландские посланники вернулись в Новый Амстердам. Беспорядки теперь стремительно множились. Скотт собрал вокруг себя самых буйных представителей английского населения, и голландским городам угрожало насилие. Многие голландские семьи в английских деревнях были вынуждены бросить свои дома и искать защиты в голландских поселениях. Часто случались столкновения. В этих жилищах, взбудораженных приближающимися бурями революции, больше не было ни счастья, ни покоя.

Жители Нового Амстердама были крайне встревожены, опасаясь, что их богатый и прекрасный город будет атакован или разграблен англичанами. Бургомистры и видные горожане составили петицию к властям, настаивая на дополнительных укреплениях города и увеличении численности вооруженных сил.

В этой петиции они писали:

«Эта столица украшена столь многими благородными зданиями, возведенными на средства столь многих добропорядочных и верных жителей, преимущественно нидерландцев, что она почти превосходит любое другое место в Северной Америке. Будь она должным образом укреплена, она внушала бы страх любым завистливым соседям. Она защитила бы как Восточную, так и Северную реки, окрестные деревни и фермы, а также добрых десять тысяч жителей, которые вскоре устремились бы в эту провинцию, где тысячи акров земли остаются дикими и необработанными. Она стала бы житницей отечества. Да, если позволить этому краю пребывать в мире, он станет торговым центром для отечества благодаря своим растущим плантациям».













В соответствии с этим обращением были введены высокие налоги, а также собраны крупные пожертвования на расширение и укрепление оборонительных сооружений. Было сформировано ополчение из двухсот человек, и сто шестьдесят человек были завербованы в качестве регулярных солдат.


 













ГЛАВА XIII. — НАЧАЛО ВРАЖДЕБНЫХ ДЕЙСТВИЙ.

Джон Скотт и его действия. — Потери голландцев. — Первое Генеральное собрание. — Действия правительства метрополии. — Мир с индейцами. — Арест Джона Скотта. — Визит губернатора Уинтропа на Лонг-Айленд. — Отплытие флота. — Подготовка к войне. — Ложные депеши. — Прибытие флота. — Требование о капитуляции.








Губернатор Стёйвесант с большой тревогой внимательно следил за действиями Джона Скотта на Лонг-Айленде. Одни хвалили губернатора за проявленное им в этих провокационных обстоятельствах терпение. Другие сурово осуждали его за выбранный курс, который они называли трусливым и позорящим нацию.

Согласно условиям конвенции, заключенной между голландскими делегатами и Джоном Скоттом, было решено, что английские деревни в западной части Лонг-Айленда должны оставаться нетронутыми под английским управлением в течение одного года, пока король Англии и Генеральные штаты Голландии не успеют урегулировать спорный вопрос. Тем временем англичане должны были иметь свободный доступ во все голландские города на острове и на материке для целей торговли; голландцы же должны были пользоваться такой же привилегией при посещении английских городов.

Эти условия должны были быть представлены губернатору Стёйвесанту для отклонения или утверждения. Решив ратифицировать их, он взял с собой эскорт из десяти человек и 3 марта 1664 года направился в Хемпстед. Там он встретился с президентом Джоном Скоттом и делегатами от английских городов, после чего соглашение было ратифицировано.

Голландцы к тому времени потеряли, одну за другой, все части территории, на которые посягали англичане. Вся долина реки Коннектикут была сдана англичанам. Вестчестер полностью находился в их руках. А теперь им были уступлены важные города Флашинг, Джамейка, Хемпстед и Грейвсенд. На весь Лонг-Айленд также безапелляционно претендовали англичане, заявив, что если при вступлении во владение им будет оказано сопротивление, они захватят долину Гудзона и все Новые Нидерланды.

Обстановка была поистине мрачной. Губернатор Стёйвесант осознавал, что он совершенно бессилен. Тогда он решил, что необходимо призвать на помощь народное представительство. Было созвано Генеральное собрание делегатов от всех городов, чтобы рассмотреть положение дел в провинции. Это важное собрание состоялось в ратуше Нового Амстердама 10 апреля 1664 года. Присутствовало двадцать четыре делегата от двенадцати городов.

Между губернатором и собранием немедленно возник недружелюбный спор, который стал фатальным для любых гармоничных или эффективных действий. Собрание отказалось предоставить губернатору средства, деньги или людей, которые он запрашивал, и разошлось на неделю. Тем временем губернатор Стёйвесант получил депеши из Голландии. Вест-Индская компания энергично отреагировала на вопрос, поднятый в его меморандуме. Они представили Генеральным штатам весьма настоятельную петицию.

В этом меморандуме они представили этому высокому органу подробный отчет об агрессивных действиях, совершенных англичанами, и об отпоре, с которым столкнулись голландские предложения о мирном урегулировании в Бостоне и Хартфорде.

«Из уважения», — заявили они,

«к союзу, недавно заключенному с Англией, они до сих пор воздерживались от враждебных действий. Но поскольку теперь кажется абсолютно необходимым отразить агрессию силой, они умоляли о такой военной и денежной помощи, которой требовал случай. Они также настаивали на том, чтобы в соответствии с просьбой губернатора Стёйвесанта был принят акт под большой государственной печатью, подтверждающий их первоначальную хартию; и чтобы в восставшие города на Лонг-Айленде могли быть направлены письма с требованием под страхом суровейших наказаний вернуться к своей присяге. В заключение они просили, чтобы обо всех агрессивных действиях, на которые они жаловались, было сообщено королю Англии с просьбой приказать своим английским подданным немедленно вернуть захваченные места и воздерживаться от любых дальнейших нововведений в ожидании переговоров о демаркационной линии».

















Эти просьбы были удовлетворены Генеральными штатами. Они отправили шестьдесят солдат в Новый Амстердам с приказом губернатору Стёйвесанту противостоять любым дальнейшим посягательствам англичан и привести восставшие деревни к повиновению. Генеральным штатам было легко издать такой приказ, но губернатору Стёйвесанту было не так легко его исполнить. Собрание было немедленно созвано вновь, и ему были представлены документы из Голландии. После долгих раздумий было решено, что силами, имеющимися в распоряжении губернатора, невозможно покорить английские деревни. Говорили, что в тех деревнях голландцы были в меньшинстве шесть к одному; и что в случае начала военных действий процветающие поселения в Коннектикуте немедленно отправят на Лонг-Айленд такие силы, которые позволят им преодолеть сопротивление и захватить все остальные деревни.

Напомним, что индейцы Эзопуса были полностью усмирены и почти уничтожены. Племя, жившее в непосредственной близости от деревни Эзопус, было перебито или изгнано со своих земель. Выжившие нашли убежище у других соседних племен, которые в той или иной степени сочувствовали им. Таким образом, хотя наступило прекращение активных военных действий, вражда продолжалась. Никаких условий мира не было согласовано, и дружеских отношений быть не могло.

До губернатора Стёйвесанта дошли слухи, что жители Коннектикута в своих интригах с целью завладеть Новыми Нидерландами пытаются склонить на свою сторону этих речных индейцев, стремясь заключить с ними наступательный и оборонительный союз. Вследствие этого было сочтено желательным немедленно обеспечить всеобщий мир с этими индейцами.

Сахемы нескольких племен были приглашены собраться в зале Совета в форте Амстердам. Губернатор с девятью членами своего совета встретился с ними. Особого внимания заслуживает тот факт, что после согласования предварительных условий один из индейских вождей вознес искреннюю молитву. Сначала он несколько раз громким голосом призвал Великого Духа услышать его. На их языке Бахтамо было именем Бога.

«О Бахтамо», — сказал он,

«помоги нам заключить хороший договор с голландцами. И пусть договор, который мы собираемся заключить, будет подобен палке, которую я держу в руке. Подобно этой палке, пусть он будет крепко соединен, один конец с другим».





Затем, повернувшись к губернатору, он сказал: «Мы все хотим мира. Я пришел со своими братьями-сахемами от имени индейцев Эзопуса, чтобы заключить мир, такой же прочный и крепкий, как мои руки, которые я сейчас сложил вместе».

Затем, протянув руку губернатору Стёйвесанту, он добавил: «То, что я сейчас говорю, идет от полноты моего сердца. Таково мое желание, и желание всего моего народа».

Вскоре был заключен торжественный договор. Он был подписан на следующий день, и событие было отмечено артиллерийскими залпами. В целом условия были справедливыми, но довольно суровыми для индейцев. Договор кратко изложен О'Каллаганом в следующих словах:

«Согласно его условиям, все, что произошло, должно быть навсегда забыто и прощено. Земля, уже отданная голландцам в качестве возмещения ущерба и теперь снова завоеванная мечом, включая два форта, принадлежавших индейцам, перешла в собственность христиан. Дикарям не разрешалось возвращаться туда для посадок, посещать деревню или любые отдаленные голландские поселения с оружием или без него. Но поскольку их не собирались изгонять из страны совсем, им было разрешено сажать растения рядом с их новым фортом, и только в этом году — у их старого замка, так как они уже посеяли там семена. Однако земли в окрестностях этих фортов, будучи завоеванными, должны были принадлежать голландцам. Чтобы предотвратить любые будущие столкновения, ни один дикарь впредь не должен был приближаться к месту, где христиане пахали, пасли скот, сеяли или занимались сельскохозяйственными работами. Нарушение этой статьи влекло за собой арест. Они могли продавать мясо или маис в Рондюите партиями по три каноэ за раз, но только при условии, что они заранее пришлют парламентский флаг, чтобы известить о своем приближении. Для их размещения по таким случаям за ручьем должен был быть построен дом. Если голландец убьет индейца или индеец голландца, война не должна была объявляться. На убийцу должна была быть подана жалоба, и он должен был быть повешен в присутствии обеих договаривающихся сторон. Весь ущерб от убийства скота должен был быть возмещен; и этот договор должен был ежегодно ратифицироваться индейцами Эзопуса. Сахемы Хаккинсака и Статен-Айленда выступали гарантами верного соблюдения этого контракта и были обязаны сотрудничать против тех, кто нарушит его условия — будь то индейцы Эзопуса или голландцы».



































Мир, достигнутый таким образом, вызвал всеобщее удовлетворение в голландских поселениях. Губернатор Стёйвесант благочестиво провозгласил день всеобщего благодарения Богу за великое благословение.

Напомним, что Джон Скотт получил полномочия от Коннектикута, и ожидалось, что в качестве их агента он добьется присоединения английских городов на западном Лонг-Айленде к провинции Коннектикут. Вместо этого эти города объявили себя независимыми, и Скотт позволил избрать себя их президентом. Суд в Хартфорде, узнав об этих фактах, был крайне возмущен. Вскоре Ассамблеей Коннектикута была издана прокламация, обвиняющая Скотта в различных тяжких преступлениях и проступках и предписывающая его арест. Отряд солдат был отправлен под командованием секретаря Джона Эллина, «чтобы схватить Джона Скотта». Мистер Эллин представил достопочтенному суду следующий интересный отчет о своих действиях по этому случаю:

«Когда мы приблизились к дому Джона Скотта, мы увидели, как он вывел тех людей, которые пришли из Нью-Хейвена ему на помощь, вместе с некоторыми другими, в единый строй. Когда мы подошли к дому на расстояние двадцати или тридцати шагов, Джон Скотт приказал нам именем Его Величества остановиться под страхом смерти. Джон Скотт приказал нам именем Его Величества убраться с его земли. Джон Скотт пожелал узнать, в чем наше дело. Затем Натаниэль Сили ответил, что желает переговоров. Джон Скотт согласился на переговоры, и мы встретились, каждый из нас с парой мушкетеров. Затем Натаниэль Сили сказал ему, что пришел арестовать его, и зачитал ему указ. После прочтения Сили спросил его, сдастся ли он согласно указу? Джон Скотт ответил, что прольет свою кровь на землю, прежде чем подчинится ему или любой юрисдикции Коннектикута. На это люди из Нью-Хейвена ответили: «Мы тоже». Джон Скотт сказал: «Подождите немного, и я принесу вам письмо за подписью губернатора Уинтропа, которое, я не сомневаюсь, вас удовлетворит». Он вошел в дом, принес его и прочитал перед нами, датированное, как он сказал, 25 марта 1664 года. Оно касалось желания губернатора встретиться с ним, чтобы уладить некоторые разногласия в стране Наррагансетт по поводу участка земли. Джон Скотт сказал: «Если вы вернетесь к своему отряду, я принесу указ за подписью Его Величества, который прикажет вам всем». После чего он сделал эффектный жест и сказал, что пойдет к строю, зачитает его и посмотрит, осмелится ли самый гордый из них наложить на него руку. «Пусть, — сказал он, — попробуют взять меня, если осмелятся». Затем он подошел к главе отряда и зачитал указ, который, по его словам, имел королевскую печать. После чего он вновь бросил вызов, что посмотрит, осмелится ли самый гордый из них наложить на него руку. Тогда Натаниэль Сили арестовал его именем Его Величества, чтобы он последовал с ним согласно закону».










































Скотта доставили в Хартфорд и бросили в тюрьму, где, как говорят, он подвергался суровому обращению. Вскоре после этого губернатор Джон Уинтроп из Хартфорда посетил английские города на Лонг-Айленде, сместил назначенных Скоттом чиновников и поставил других, которые были бы преданы интересам Коннектикута.

Губернатор Стёйвесант, узнав о его присутствии, немедленно переправился через Ист-Ривер на Лонг-Айленд, чтобы встретиться с губернатором Коннектикута, который таким образом посягал на голландские владения. Он настаивал перед губернатором Уинтропом на правах Голландии на Новые Нидерланды, основываясь на, казалось бы, несомненном праве открытия, покупки и владения, а также на четко определенных обязательствах Хартфордского договора 1650 года. Напомним, что по этому договору было прямо оговорено, что:

«На Лонг-Айленде линией, проведенной от самой западной части Ойстер-Бей по прямой линии к морю, должны быть границы между англичанами и голландцами; восточная часть должна принадлежать англичанам, самая западная — голландцам».






Но вот губернатор Уинтроп, в полном пренебрежении к этому договору, находился за много миль к западу от этой линии, пытаясь отторгнуть несколько городов от голландского владычества и присоединить их к колонии Коннектикут. Все доводы губернатора Стёйвесанта были тщетны. Губернатор Уинтроп не обращал на них никакого внимания. Он прекрасно знал, что у голландского губернатора нет военной силы, чтобы отстоять свои претензии. Поэтому губернатор Уинтроп ограничился лишь заявлением, что весь Лонг-Айленд принадлежит королю Англии.

«Все, что мог сказать губернатор Стёйвесант, — пишет О'Каллаган,

«было бесполезно. Страна принадлежала королю, люди были его подданными. Когда ссылались на приоритет прав, полученных от индейцев, отвечали, что те, у кого голландцы купили землю, не были законными владельцами и не имели права ее продавать. Но когда документы, которые англичане имели от туземцев, оказывались старше документов их противников, тогда право собственности нельзя было оспорить. Все должно было приниматься без возражений. Правда в том, что директора в Голландии ошибались, полагаясь на дружбу Уинтропа. Он теперь проявлял величайшую враждебность к голландцам и был во главе всей оппозиции, с которой они сталкивались. Он, несомненно, был хорошо осведомлен о замыслах герцога Йоркского и его брата, короля Англии, которые вот-вот должны были развернуться против этой провинции».

















В то время как Новым Нидерландам угрожала Англия, внутренние дела провинции находились в состоянии процветания. Богатая почва давала обильные урожаи, и фермы расширялись во всех направлениях. Эмигранты постоянно прибывали и были в восторге от своих новых домов. Население провинции теперь составляло добрых десять тысяч человек. Новый Амстердам был процветающим городом с пятнадцатью сотнями жителей.

Это процветание возбудило как ревность, так и алчность британского двора. Король решил одним смелым ударом лишить Голландию всех ее американских владений. 12 марта 1664 года король Англии пожаловал своему брату Джеймсу, герцогу Йоркскому, весь Лонг-Айленд, все острова в его окрестностях, а также все земли и реки от западной стороны реки Коннектикут до восточной стороны залива Делавэр. Этот масштабный дар включал в себя все Новые Нидерланды. Это было решительным изгнанием голландцев из Нового Света.

Первое известие об этом тревожном движении губернатор Стёйвесант получил из Бостона. Молодой человек по имени Форд принес в Новый Амстердам весть о том, что флот вооруженных кораблей вышел из военно-морской базы в Портсмуте, Англия, чтобы войти в реку Гудзон и захватить всю территорию. Это известие вызвало немалую панику. Губернатор созвал совет, и было решено приложить все усилия для укрепления города. Вражеский флот мог появиться в любой день.

Были собраны деньги. Из фортов на Делавэре был заказан порох. Агенты были отправлены в Нью-Хейвен для закупки провизии. Поскольку ожидалось, что флот придет через пролив, вдоль берега были расставлены агенты, чтобы передать весть о его приближении, как только паруса покажутся на далеком горизонте. Несколько судов, готовых отплыть с припасами на Кюрасао, были задержаны.

Британское правительство действовало в этом предприятии настолько скрытно, что правительственные власти в Голландии не имели ни малейшего подозрения об опасности, которой подвергалась их колония в Новых Нидерландах. В тот самый момент, когда в Новом Амстердаме царило волнение и все были заняты подготовкой к обороне, губернатор Стёйвесант получил депеши из Голландии, заверяющие его, что опасаться опасности со стороны Англии не следует.

«Король Англии», — говорилось в них,

«желает лишь привести свои колонии к единообразию в Церкви и Государстве. С этой целью он отправил в Новую Англию нескольких комиссаров с двумя или тремя фрегатами, чтобы ввести там епископальную систему».





В Голландии полагали, что эта нетерпимая политика укрепит голландские интересы в Америке; что религиозная свобода, на которой настаивали Генеральные штаты, привлечет в Новые Нидерланды из всех стран Европы тех, кто не желал подчиняться доктринам и ритуалам Церкви Англии.

Губернатор Стёйвесант, получив эти депеши от правительства метрополии, почувствовал облегчение. Он не сомневался, что предыдущий слух, дошедший до него, был ложным. Ни он, ни его совет не ожидали никаких трудностей. Все общество пребывало в чувстве безопасности. Работы на укреплениях были остановлены; суда отплыли на Кюрасао, а губернатор отправился вверх по реке в форт Оранж. Там разразилась опустошительная война между индейскими племенами, которая свирепствовала с такой яростью, что колонисты были полны тревоги за свои жизни и имущество.

Но английский флот стремительно приближался. Он состоял из четырех фрегатов, имевших в общей сложности девяносто четыре орудия. Это была сила, которой беззащитный Новый Амстердам не мог оказать никакого сопротивления.

Флот зашел в Бостон во второй половине июля, и комиссары обратились как к Массачусетсу, так и к Коннектикуту за помощью в их военной экспедиции против голландцев. Но пуритане Массачусетса нашли бесчисленные препятствия на пути оказания какой-либо помощи. Они опасались, что король Англии, покорив голландцев, будет склонен распространить свое деспотическое правление, как гражданское, так и религиозное, на тех колонистов, которые были изгнанниками из своей родной земли, просто чтобы они могли наслаждаться свободой поклонения Богу.

Коннектикут, однако, надеялся, что завоевание Новых Нидерландов позволит присоединить великолепные владения к их собственному региону. Губернатор Уинтроп из Хартфорда проявил такую готовность содействовать этому делу, что его пригласили встретиться с британской эскадрой у западной оконечности Лонг-Айленда, куда она должна была прибыть при первом попутном ветре.

Полковник Ричард Николлс командовал экспедицией. С ним были связаны трое комиссаров. Они получили инструкции посетить несколько колоний Новой Англии и потребовать от них «энергично присоединиться и помочь в приведении голландцев к подчинению». Герцог Йоркский вскоре после отплытия эскадры передал лорду Беркли и сэру Джорджу Картерету всю территорию между реками Гудзон и Делавэр, от мыса Мей на север до сорока одного градуса сорока минут широты, «которую впредь называть Нова Цезарея или Нью-Джерси».

Друг губернатора Стёйвесанта в Бостоне послал весть в Новый Амстердам о прибытии флота и его пункте назначения. В Олбани был немедленно отправлен гонец, чтобы отозвать губернатора. Он поспешил обратно в столицу, сильно раздосадованный мыслью, что потерял три недели. Каждый трудоспособный мужчина был немедленно призван работать на городских укреплениях «с заступом, лопатой и тачкой». Эта рабочая группа была разделена на три класса, один из которых должен был работать каждый день. Была организована постоянная охрана. Пивоварам запретили солодить зерно, чтобы все оно могло быть сохранено для пропитания. К четырнадцати уже установленным пушкам добавили шесть орудий. Гарнизон в Эзопусе был вызван для обороны.

Около 20 августа английская эскадра бросила якорь в заливе Найак, чуть ниже пролива, между Нью-Утрехтом и Кони-Айлендом. Была установлена строгая блокада реки. Всякая связь между Лонг-Айлендом и Манхэттеном была прервана. Несколько судов были захвачены. На Статен-Айленде, примерно в трех милях от места, где стояли на якоре фрегаты, находился небольшой форт, блокгауз, примерно двадцать футов в квадрате. Он был построен для защиты от дикарей. Его вооружение состояло из двух маленьких пушек, стрелявших однофунтовыми ядрами, и гарнизона из шести старых немощных солдат. На берег в лодках был отправлен отряд, который захватил форт, а также стадо скота.

На следующее утро, в субботу, полковник Николлс отправил делегацию из четырех человек в форт Амстердам с требованием о сдаче «города, расположенного на острове, обычно известном под названием Манхаттос, со всеми фортами, к нему принадлежащими». В то же время были распространены прокламации, запрещающие фермерам поставлять какие-либо припасы голландскому гарнизону под угрозой сожжения их домов. Всем жителям окрестных деревень, которые мирно подчинятся Его Британскому Величеству, было обещано безопасное владение их собственностью. Тем, кто будет вести себя иначе, угрожали всеми бедствиями войны.

У губернатора Стёйвесанта в гарнизоне было всего сто солдат. Он не мог сильно полагаться на помощь недисциплинированных горожан. Тем не менее его храбрый дух был склонен оказать отчаянное сопротивление. Он созвал свой совет, но не хотел, чтобы люди знали о характере требования, опасаясь, что они будут требовать сдачи.

Но горожане провели собрание, проголосовали за несопротивление и потребовали подлинную копию послания, полученного от командующего английским флотом. Они разошлись, чтобы встретиться в понедельник утром для получения ответа. Губернатор Стёйвесант был крайне огорчен. После субботы он лично пришел на собрание и попытался убедить присутствующих в неуместности их требований. Но горожане, дрожа при мысли о бомбардировке города, были не в настроении слушать его увещевания.

Англичанам не нужно было спешить. Добыча была полностью в их руках. Напомним, что губернатор Уинтроп из Хартфорда присоединился к экспедиции. Полковник Николлс направил письмо губернатору Уинтропу с просьбой посетить город под парламентским флагом и сообщить содержание письма губернатору Стёйвесанту. Голландский губернатор вышел из форта, чтобы получить письмо, а затем вернулся в форт, чтобы прочитать его. Письмо было следующего содержания:

«Мистеру Уинтропу:—

Что касается тех подробностей, о которых вы говорили со мной, я уверяю вас, что если Манхадос будет передан Его Величеству, я не буду препятствовать тому, чтобы любые люди из Нидерландов могли свободно приходить и селиться там или в окрестностях. И такие суда их собственной страны могут свободно приходить туда. И любой из них может так же свободно возвращаться домой на судах своей собственной страны; и это, и многое другое содержится в привилегиях английских подданных Его Величества. Об этом вы можете любым удобным для вас способом заверить губернатора. Сэр, ваш преданный слуга,

Ричард Николлс.

22 августа 1664 г. по ст. ст.»

Совет потребовал, чтобы это письмо было показано народу. Губернатор отказался, сказав, что сообщение таких сведений жителям будет совершенно невыгодно для обороны. Поскольку совет настаивал, губернатор в ярости разорвал письмо и растоптал его ногами. Слух о том, что прибыл парламентский флаг, быстро распространился.

Горожане собрались в большое и взволнованное собрание и отправили делегацию из трех человек, чтобы потребовать от губернатора послание, которое он получил от вражеского флота. Звучали угрозы. Слышались проклятия. Сопротивление называли безумием. Всеобщий голос требовал письма. Община была на грани мятежа.

В конце концов Стёйвесант уступил. Копия письма была составлена из фрагментов и зачитана людям. Это усилило их желание капитулировать. И все же несгибаемый губернатор не мог вынести мысли о сдаче величественной провинции Новые Нидерланды силе из четырех фрегатов. Он рассматривал действия англичан как чудовищный акт грабежа на большой дороге. Но он прекрасно понимал, что избежать жертвы невозможно.

Ночью он отправил судно «тихо через Хелл-Гейт» к директорам в Голландию со следующей лаконичной депешей: «Лонг-Айленд потерян и утрачен. Столица долго не продержится». Когда сердце человека разбито, его слова кратки.

Большую часть ночи губернатор провел, составляя сильный протест в ответ на послание полковника Николлса. Все аргументы были на стороне голландцев. Вся сила была на стороне англичан. Но когда аргументы и сила сталкиваются в этом порочном мире, аргументы обычно должны уступать.

В весьма убедительном манифесте губернатор проследил историю страны с самых ранних времен до настоящего момента. Он вывел право голландцев на территорию из трех великих принципов: Открытия, Заселения и Покупки у индейцев. Он сурово осудил притязания, выдвинутые теперь англичанами, о том, что его «Британское Величество имеет неоспоримое право на все земли в северных частях Америки». Вежливо он добавил, что уверен: если бы Его Величество был хорошо осведомлен о положении дел, его высокое чувство справедливости удержало бы его от санкционирования нынешней враждебной демонстрации. В заключение он сказал:

«В случае, если вы будете действовать силой оружия, мы протестуем перед Богом и людьми, что вы совершите акт несправедливого насилия. Вы нарушите статьи мира, торжественно ратифицированные Его Величеством Англии и моими господами Генеральными штатами. Опять же, для предотвращения пролития невинной крови, не только здесь, но и в Европе, мы предлагаем вам договор через наших депутатов. Что касается ваших угроз, у нас нет ответа, кроме того, что мы не боимся ничего, кроме того, что Бог может возложить на нас. Все вещи находятся в Его распоряжении, и мы можем быть сохранены Им малыми силами так же, как и великой армией».













 













ГЛАВА XIV. — ЗАХВАТ НОВОГО АМСТЕРДАМА.

Приближение флота. — Губернатор несправедливо осужден. — Парламентский флаг. — Высокомерный ответ. — Протест. — Беззащитный город. — Капитуляция. — Экспедиция на Делавэр. — Разграбление и мародерство. — Смена названия. — Свидетельство о голландском правительстве. — Смерть губернатора. — Его ферма, или бауэри. — Война между Голландией и Англией. — Нью-Йорку угрожают голландцы.








Единственным ответом, который полковник Николлс удостоил дать на протест губернатора Стёйвесанта, было приведение своего флота в движение. Отряд солдат, пехоты и кавалерии, был высажен на Лонг-Айленде, и они стремительно продвигались через лес к небольшой группе хижин, разбросанных вдоль тихих и пустынных берегов Бруклина. Эти войска в основном были добровольцами из Коннектикута и английских поселений на Лонг-Айленде.

Затем флот поднялся через пролив, и два фрегата высадили некоторое количество регулярных войск чуть ниже Бруклина для поддержки добровольцев. Два фрегата, один с тридцатью шестью орудиями, а другой с тридцатью, идя под всеми парусами, прошли прямо в пределах досягаемости орудий форта и бросили якорь между фортом и островом Наттен или Губернаторским островом.

Стёйвесант стоял на одном из углов крепости, когда фрегаты проходили мимо. Это был критический момент. Судьба города и жизни его жителей висели на волоске. Орудия были заряжены, и артиллеристы стояли наготове с горящими фитилями. Одно слово от импульсивного Стёйвесанта открыло бы над городом все ужасы бомбардировки. В форте было всего около двадцати орудий. На двух фрегатах, чьи пушечные порты были открыты на город, было шестьдесят шесть орудий; и еще два фрегата были совсем рядом, готовые ввести в бой еще двадцать восемь орудий.

Когда губернатор Стёйвесант стоял в той точке, пылая негодованием, с приказом стрелять почти на устах, подошли два священника, господа Мегаполенсис с сыном, и умоляли его не быть первым, кто прольет кровь в безнадежном конфликте. Их убеждения побудили губернатора покинуть вал и, поручив оборону форта пятидесяти людям, взять остальную часть гарнизона, числом сто человек, чтобы отразить, если возможно, англичан, если они попытаются высадиться. Губернатор все еще лелеял слабую надежду, что какое-то соглашение еще может быть достигнуто.

Директора в Голландии впоследствии, с большой суровостью и, как мы считаем, с большой несправедливостью, осудили губернатора Стёйвесанта за его поведение в этом случае. Все население маленького города составляло всего пятнадцать сотен человек. Из них не более двухсот пятидесяти были способны носить оружие, в дополнение к ста пятидесяти регулярным солдатам в гарнизоне. И все же директора в Голландии написали героическому губернатору в следующих жестоких выражениях:

«Это поступок, который никогда не может быть оправдан, чтобы генерал-губернатор стоял между габионами, пока вражеские фрегаты проходят мимо форта и дул двадцати пушек, и при этом не отдавал никаких приказов, чтобы предотвратить это. Непростительно, что он прислушивался к проповедникам и другим малодушным людям, ведя себя так, будто он готов стрелять, и при этом позволяя увести себя с бастиона между проповедниками. Когда фрегаты проплыли мимо, он стал настолько встревожен, что должен был только тогда идти, чтобы предотвратить их высадку. Оправдание, что было решено не начинать враждебных действий, очень слабое, ибо англичане совершили каждый враждебный акт».













Губернатор немедленно отправил полковнику Николлсу парламентский флаг, который доставили четыре самых выдающихся государственных чиновника. Через них он сказал:

«Я чувствую себя обязанным защищать город в соответствии с приказами. Неизбежно, что при нападении будет пролито много крови. Нельзя ли еще договориться о каком-то соглашении? Друзья будут приветствоваться, если они придут дружественным образом».






Лаконичный, решительный и оскорбительный ответ полковника Николлса был таков:

«Мне нечего делать, кроме как выполнить свою миссию. Чтобы достичь этого, я надеюсь иметь дальнейший разговор с вами завтра на Манхэттенах. Вы говорите, что друзья будут приветствоваться, если они придут дружественным образом. Я приду с кораблями и солдатами. И будет поистине смел тот, кто осмелится подняться на борт моих кораблей, чтобы потребовать ответа или просить об условиях. Что же тогда делать? Поднимите белый флаг капитуляции, и тогда что-то может быть рассмотрено».









Когда это властное послание стало известно, оно вызвало величайшее смятение во всем городе. Мужчины, женщины и дети стекались к губернатору и со слезами на глазах умоляли его подчиниться. Краткая бомбардировка привела бы к гибели сотен людей и превратила бы город в пепел. «Я лучше, — ответил губернатор, — буду доставлен трупом в свою могилу, чем сдам город».

Гражданские власти, духовенство и командиры бюргерских отрядов немедленно собрались в ратуше и составили следующий искренний протест, который был немедленно представлен губернатору и его совету. Мы приводим его в слегка сокращенном виде.

















«Достопочтенные! Мы, ваши скорбящие подданные, просим представить в этих печальных обстоятельствах, что, зрело взвесив то, что необходимо сделать, мы не можем предвидеть для этого форта и города Манхэттен при дальнейшем сопротивлении ничего, кроме нищеты, горя и пожара; бесчестия женщин, убийства детей и, одним словом, полной гибели пятнадцати сотен невинных душ, из которых только двести пятьдесят способны носить оружие. Вы знаете, что четыре фрегата английского короля сейчас находятся на рейде, имея на борту шестьсот солдат. У них также есть полномочия ко всем губернаторам Новой Англии, густонаселенной и плотно заселенной страны, набирать войска в дополнение к силам, уже находящимся на борту, с целью приведения Новых Нидерландов к повиновению Его Величеству. Эти угрозы мы бы не приняли во внимание, если бы могли ожидать малейшей помощи. Но, Боже помоги нам, куда нам обратиться за помощью, на север или на юг, на восток или на запад? Все тщетно. Со всех сторон мы окружены и зажаты нашими врагами. Если, с другой стороны, мы рассмотрим нашу внутреннюю силу, увы! она настолько слаба и бессильна, что если мы не припишем это обстоятельство милосердию Божьему, мы не можем достаточно выразить наше удивление тем, что враг предоставил нам столь долгую отсрочку. Он мог бы отдать нас на растерзание солдатам после первого же требования. Мы теперь рассмотрим крепость ваших милостей. Вы знаете, что она не способна продержаться три дня против столь могущественного врага. Даже если бы она могла продержаться один, два, три, четыре, пять или шесть месяцев, чего к нашему горю она сделать не может, все равно неоспоримо, что она не может спасти ни малейшей части нашего города, нашей собственности и того, что нам дороже, наших жен и детей, от полной гибели. И после значительного кровопролития сам форт не мог бы быть сохранен. Посему, чтобы предотвратить вышеупомянутые несчастья, мы смиренно и с горечью в сердце умоляем ваши милости не отвергать условия столь великодушного врага, но быть любезными встретить его самым быстрым, лучшим и наиболее достойным образом. В противном случае, чего Боже упаси, мы обязаны протестовать перед Богом и миром; и призвать на ваши милости мщение Небес за всю невинную кровь, которая будет пролита вследствие упрямства ваших милостей; поскольку комиссары сегодня сообщили нам, что английский генерал заявил, что он не будет ждать дольше этого дня. Мы верим, что ваши милости не усомнятся в том, что Богу, который не ищет смерти грешника, принадлежит послушание скорее, чем человеку. Мы уверены, что ваши милости проявят себя в этой острой нужде и печальное время как люди и христиане и заключите с Божьей помощью почетную и разумную капитуляцию. Да будет угодно Господу нашему Богу даровать это нам, Аминь».












































































Вышеупомянутый меморандум был подписан девяносто четырьмя самыми видными гражданами Нового Амстердама. Одним из этих подписантов был сын губернатора. Все наши читатели поймут, что положение губернатора стало крайне сложным. Флот и армия большой силы для того времени и случая были перед ним. Эта сила держала в резерве всю военную мощь Новой Англии. Гражданские чиновники и граждане Нового Амстердама во главе с собственным сыном губернатора громко протестовали против любой обороны и были почти в состоянии мятежа.

Состояние города было таковым, что о мысли выдержать осаду не могло быть и речи. Вдоль берегов Северной и Восточной рек деревня, ибо маленькое скопление из трехсот домов было лишь деревней, была полностью открыта. На сухопутной стороне, идущей от реки к реке, был небольшой забор из старых и сгнивших частоколов, которые десятки лет назад были защитой от дикарей. Перед этим забором были остатки размытого штормами бруствера, около трех футов высотой и двух футов шириной.

Разрушающийся форт был признан всеми непригодным для обороны. Он был первоначально построен как убежище от дикарей, которые могли атаковать его только стрелами, топорами и несколькими мушкетными пулями. Он был окружен земляным валом высотой около десяти футов и толщиной три или четыре фута. Всего внутри ограждения было двадцать четыре пушки, которые не были защищены никаким рвом или частоколом. В тылу, где сейчас проходят толпы Бродвея, была серия увенчанных лесом возвышенностей, чьи уединенные вершины были прорезаны индейской тропой. Эти холмы господствовали над фортом. Говорили, что с их гребней можно было видеть подошвы ног тех, кто ходил по площадям внутри. В запасе не было и пятисот фунтов пороха, пригодного для использования. Артиллеристы заявили, что несколько часов боя исчерпают его весь. Запас провизии был столь же мал, и внутри форта не было ни одного колодца с водой.

Вероятно, большинство рядовых солдат в любой регулярной армии состоит из распутных никчемных людей. Мало кто, кроме потерянных и безрассудных, пойдет на то, чтобы провести свои дни, таская мушкет. Молодой человек с хорошей репутацией может найти лучшее применение, чем превращать себя в часть такой военной машины. Гарнизон в Новом Амстердаме состоял из отбросов Европы. Они были готовы сражаться под любым знаменем, которое им платило. Они жаждали конфликта с англичанами. При первом же залпе они бросили бы свои ружья и присоединились бы к англичанам в грабеже. Один из них был услышан, когда говорил аплодирующей группе:

«Теперь мы надеемся на шанс проучить этих дьявольских голландских торговцев. Они слишком долго нас солили. Мы знаем, где спрятана их добыча. И мы также знаем, где живут молодые девушки, которые носят золотые цепочки».





В этих обстоятельствах губернатор был вынужден уступить. Он назначил шесть комиссаров для переговоров с таким же количеством англичан. Стороны встретились в резиденции губернатора Стёйвесанта на его ферме или бауэри в восемь часов утра 27 августа. Условия были быстро урегулированы, ибо англичане принудительно навязывали любые требования, которые они были склонны выдвинуть. Было двадцать три статьи соглашения, содержащие множество деталей. Суть заключалась в том, что Новые Нидерланды полностью переходили к англичанам. Голландцы сохраняли свою собственность. Если кто-то хотел покинуть страну, он мог это сделать. Суда голландских купцов могли в течение следующих шести месяцев свободно торговать с Нидерландами, как и прежде. Людям должна была быть предоставлена свобода совести в богослужении и церковной дисциплине. Ни один голландец не должен был быть принужден служить на войне против какой-либо нации. Всем низшим гражданским чиновникам было разрешено продолжать службу до следующих выборов, когда от них требовалось принести присягу на верность королю Англии.

Следующий день был воскресеньем. Поэтому данные статьи не были ратифицированы до восьми часов утра понедельника. Было достигнуто соглашение о том, что в течение двух часов после ратификации «форт и город, называемый Новый Амстердам, на острове Манхэттен» должны быть переданы. Военным офицерам форта и солдатам было разрешено выйти из своих укреплений с оружием, под бой барабанов и с развернутыми знаменами.

Полковник Николлс вступил в управление. Он изменил название города с Нового Амстердама на Нью-Йорк в честь герцога Йоркского, брата короля Англии. Форт был назван фортом Джеймс. Полковник Николлс стал заместителем губернатора при Джеймсе, герцоге Йоркском, управляя делами обширных владений, которые британское правительство таким вероломным образом захватило. Мы вынуждены констатировать, и история подтвердит нашу правоту, что в христианском мире нет правительства, чьи летописи были бы запятнаны таким количеством актов неприкрытого злодейства, как правительство Великобритании.

Полковник Николлс немедленно отправил вооруженный отряд вверх по реке, чтобы занять форт Оранж, а другой — к реке Делавэр, чтобы поднять английский флаг над Нью-Амстелом. Название форта Оранж было изменено на форт Олбани — второй титул герцога Йоркского. К реке Делавэр были направлены три фрегата. Голландцам и шведам, находившимся там, было пригрожено суровейшим наказанием в случае оказания какого-либо сопротивления. Им были предложены те же условия, что и жителям Нового Амстердама.

Командование этой экспедицией было поручено сэру Роберту Карру. Несмотря на священные обязательства, которые взял на себя Карр, он растоптал их все. Губернатор Стёйвесант пишет:

«В Нью-Амстеле, на Южной реке, несмотря на то, что они не оказали сопротивления, а потребовали хорошего обращения, которого, однако, не получили, они подверглись вторжению, были ограблены, разорены, а многие из них проданы в рабство в Виргинию».





Это свидетельство подтверждается лондонским документом, в котором говорится:

«Из города и у его жителей были изъяты сто овец, тридцать или сорок лошадей, пятьдесят или шестьдесят коров и быков, от шестидесяти до семидесяти негров, пивоварня, винокурня и все относящееся к ним имущество. Продукты земли, такие как зерно, сено и т. д., также были конфискованы для нужд короля вместе с непроданным грузом и счетами на то, что уже было реализовано, на сумму четыре тысячи фунтов стерлингов. Голландские солдаты были взяты в плен и переданы торговому судну, находившемуся там, в качестве оплаты за его услуги; их перевезли в Виргинию для продажи. Все виды инструментов для ремесленников, все плужное снаряжение и другие вещи для обработки земли, хранившиеся в большом количестве, были также захвачены вместе с лесопилкой, готовой к сборке, и девятью морскими буями с их железными цепями. Даже безобидные меннониты, хотя и являвшиеся принципиальными противниками войны, не избежали разорения и грабежа, которым подверглась вся река со стороны Карра и его сообщников-мародеров. К их поселению была отправлена лодка, которая была лишена всего, вплоть до последнего гвоздя».
























В Новом Амстердаме полковник Николлс проявил больше уважения к условиям договора. Проживавшие там граждане не были лишены своей частной собственности. Однако господа из Вест-Индской компании в Голландии обнаружили, что все их имущество было безжалостно конфисковано. Полковник Николлс захватил все, до чего мог дотянуться. Он, по-видимому, стремился искоренить всякий след прежней власти. Это имущество было продано с аукциона, чтобы его можно было распределить между большим числом отдельных владельцев. Полковник проницательно полагал, что таким образом он сможет заинтересовать всех этих лиц в поддержании новой власти.

История имеет лишь один голос, и это голос сурового осуждения в отношении этих действий со стороны английского правительства. Г-н О'Каллаган пишет:

«Так был должным образом завершен акт грабежа, который в период глубокого мира вырвал эту провинцию у законных владельцев, нарушив всякую общественную справедливость и поправ все общественные законы. Единственным дополнительным оскорблением, которое оставалось совершить, было навязать стране имя человека, неизвестного в истории, кроме как в качестве фанатика и тирана, врага религиозной и политической свободы, где бы он ни правил. Новые Нидерланды были, соответственно, названы Нью-Йорком».









Достопочтенный Бенджамин Ф. Батлер в своем очерке о штате Нью-Йорк пишет: «В истории королевских неблагодарных, которыми это было спланировано и ради чьей выгоды совершено, мало актов более подлых и ни одного более характерного».

Г-н Бродхед в своей замечательной «Истории штата Нью-Йорк» говорит:

«Флаг Англии был, наконец, триумфально поднят там, где полвека триумфально развевался флаг Голландии; и от Виргинии до Канады король Великобритании был признан сувереном. Какими бы ни были окончательные последствия, этот вероломный и насильственный захват территории и владений ничего не подозревающего союзника был не меньшим нарушением частной справедливости, чем общественного доверия. Можно действительно утверждать, что среди всех актов эгоистичного вероломства, которые были задуманы и исполнены королевской неблагодарностью, было мало более характерных и ни одного более подлого».












Так голландское владычество в Северной Америке ушло навсегда. Я не могу удержаться от того, чтобы не процитировать справедливую дань уважения голландскому правительству, содержащуюся в «Истории» г-на Бродхеда. «Голландия», — пишет он,

«долгое время была предметом насмешек британских писателей; и даже в этой стране характер и нравы голландцев подвергались незаслуженному принижению. И все же, не принижая других, можно с уверенностью утверждать, что ни одной нации в мире Республика Запада не обязана так многим, как Соединенным провинциям: идеей конфедерации суверенных штатов; благородными принципами конституционной свободы; великодушными чувствами религиозной терпимости; характерным сочувствием к угнетенным; либеральными доктринами в торговле и коммерции; выдающимися примерами общественной честности и частной добродетели, а также щедрой и своевременной помощью в достижении независимости. Нигде среди народа Соединенных Штатов нельзя найти людей, превосходящих в честности, трудолюбии, вежливости или образованности потомков первых голландских поселенцев Новых Нидерландов».


















Вскоре после капитуляции губернатор Стёйвесант был отозван в Европу, чтобы оправдать свое поведение. Против него были выдвинуты самые суровые обвинения. Он направил Генеральным штатам «Отчет об обстоятельствах, предшествовавших сдаче Новых Нидерландов». Это было триумфальное оправдание его действий. Но с несчастными редко обращаются справедливо. Гордость Голландии была глубоко задета потерей ее североамериканских владений. Губернатор Стёйвесант вскоре вернулся в Нью-Йорк и жил в уединении в своем просторном доме на своей ферме, пока не скончался в 1672 году. Останки губернатора были погребены в его часовне в Бауэри, ныне церкви Святого Марка.

Существовало две дороги, ведущие от форта у Бэттери к северной части острова. Одна из них шла вдоль нынешней линии Бродвея к тому месту, которое сейчас является Парком, а в то время было большим незагороженным открытым полем далеко за городом, называемым Коммон. Затем дорога петляла вдоль юго-восточной стороны Коммона и по линии Чатем-стрит и Бауэри до Гарлема. Со временем она стала «Старой почтовой дорогой» на Бостон. Бауэри губернатора Стёйвесанта состояла из многих акров земли. Ферма охватывала территорию в районе Третьей авеню и Тринадцатой улицы. Весной 1647 года на этом месте была посажена груша, которая долгое время была известна как «груша Стёйвесанта». Более двух столетий она продолжала приносить плоды. В последние годы этот почтенный реликт прошлого берегли с величайшей заботой. Дерево проявляло много трогательных признаков глубокой старости. На двести двадцатом году жизни оно зацвело в последний раз. «После падения дерева, — пишет г-н Стоун, — многообещающий побег от древнего корня занял его место и демонстрирует крепкую силу, которая, возможно, позволит ему соперничать со своим прародителем в долголетии».

В 1665 году, на следующий год после захвата города, разразилась война между Англией и Голландией. Тогда все ожидали, что Генеральные штаты Голландии предпримут попытку вернуть утраченную территорию Новых Нидерландов. Ходили слухи, что де Рёйтер, один из голландских адмиралов, уже отплыл с большой эскадрой на Нью-Йорк. Слух вызвал большое волнение в городе. Национальный дух голландских жителей был доведен до предела. Де Рёйтер действительно отплыл с целью отвоевать провинцию.

Полковник Николлс был человеком огромной энергии. Он немедленно начал со всей энергией работу по ремонту разрушающихся укреплений и возведению новых. Но он не нашел никого, кто искренне сотрудничал бы с ним, кроме немногих английских солдат, чьи штыки удерживали завоеванную провинцию в подчинении. Было созвано собрание всех голландских жителей, чтобы выяснить общественные настроения и попытаться вдохнуть в общину хоть какой-то энтузиазм для обороны.

Но никакого энтузиазма не возникло. Голландцы вовсе не были против того, чтобы их соотечественники вернулись и вернули свое. Даже для того, чтобы защитить себя от унижения завоевания своими английскими захватчиками, они не желали подвергаться бомбардировке. Тем более они не желали теперь подвергать себя ужасам войны, когда флаг Голландии приближался для их освобождения. Однако они не решались открыто противостоять правителю, которого поставила над ними судьба войны, или выражать симпатию к успеху приближающегося флота, что могло быть объявлено изменой и подвергнуть их суровому наказанию.

Они ограничились тем, что проявляли полное безразличие или предлагали различные оправдания. Они весьма разумно исходили из того, что являются слабой беззащитной колонией, находящейся далеко в глуши, совершенно неспособной справиться с силами, которые великие морские державы Англии или Голландии могли направить против них. Когда английский флот открыл огонь из своих бортовых орудий по их маленькой деревне, они не могли сделать ничего, кроме как сдаться. Если бы флот из Голландии теперь бросил якорь в их водах, они должны были позволить событиям идти своим чередом.

Полковник Николлс, как губернатор, имел в своих руках дары чести и богатства. Как и следовало ожидать, нашлось несколько голландских граждан, которые стремились угодить губернатору, сотрудничая с ним во всех его планах. Однако число их было невелико. Большая масса граждан приняла вид безразличия, в то время как в душе они жаждали появления голландского флота в такой силе, чтобы сделать сопротивление невозможным.

Но либо океанские штормы, либо другие обязательства задержали продвижение эскадры до тех пор, пока разрыв между Англией и Голландией не был временно улажен. Полковник Николлс оставался в должности командующего в Нью-Йорке около четырех лет. Его администрация была настолько популярной, насколько это можно было разумно ожидать при данных обстоятельствах. Он постепенно смягчал строгость своего правления и мудро стремился содействовать процветанию колонии. Завоевание замедлило поток эмиграции из Голландии и придало новый импульс эмиграции из Англии. Голландцы постепенно примирились с его правлением. Они пользовались всеми правами и иммунитетами, которые были предоставлены любому из подданных Англии в ее американских колониях. Из уважения к губернатору они организовали две роты ополчения, офицеры которых были из числа наиболее выдающихся голландских граждан, и они получили свои назначения от него.

В августе 1668 года полковник Николлс по собственной просьбе был отозван и вернулся в Англию. Голландцы не любили его, ибо никогда не могли забыть обстоятельств, при которых он завоевал их провинцию. Но он завоевал их уважение. Когда он отплывал к берегам Англии, большая часть граждан проводила его уважительным прощанием.

Преемником полковника Николлса в управлении провинцией стал полковник Фрэнсис Лавлейс. Он был английским офицером с достойными способностями и порядочным характером. Под его властью Нью-Йорк в течение пяти лет, до 1673 года, наслаждался процветанием и миром. Затем начались новые волнения.

Мир между Англией и Голландией, о котором мы говорили, был недолговечным. В 1672 году Англия снова объявила войну. Конфликт, который последовал, происходил в основном на океане. Нью-Йорк настолько вырос со времени его завоевания англичанами и мог так легко получить подкрепление почти любым количеством людей из густонаселенной Новой Англии, что голландцы не думали, что у них есть хоть какой-то шанс вернуть колонию. Тем не менее, они снарядили флот из пяти кораблей для крейсирования вдоль побережья Северной Америки, чтобы уничтожать англичан и наносить такой ущерб любым и всем английским колониям, какой будет в их силах.

Губернатор Лавлейс не предполагал, что какие-либо голландские корабли осмелятся пройти через пролив Нарроус. Он не предпринял никаких особых усилий для укрепления обороны Нью-Йорка. В начале февраля он отправился в округ Вестчестер, чтобы навестить своего друга мистера Пелла. В те времена это было довольно долгое путешествие. Командование фортом во время его отсутствия было поручено капитану Джону Мэннингу.

В порт вошло судно, принесшее известие о том, что голландский флот был замечен у побережья Виргинии, направляющимся в сторону Нью-Йорка. Это вызвало большое волнение. В величайшей спешке губернатору была отправлена депеша с требованием вернуться. Он незамедлительно собрал для обороны все силы, которые мог поднять в городе и соседних округах, и вскоре пятьсот вооруженных людей маршировали по улицам Нью-Йорка.

Это оказалось ложной тревогой. Никакого врага не появилось. Войска были распущены. Они вернулись в свои дома. Общину убаюкало ложное чувство безопасности. В июле губернатор снова отсутствовал, находясь с визитом в Коннектикуте. 29 июля голландский флот появился у Сэнди-Хук и, узнав от некоторых жителей Лонг-Айленда, чьи симпатии все еще сердечно принадлежали родине, что город совершенно беззащитен и его можно легко взять, решился на эксперимент. Они не приближались к заливу с таким намерением. Они полагали, что их сил совершенно недостаточно для столь важного захвата. Флот тихо вошел в залив и, как это сделал английский флот всего несколько лет назад, бросил якорь напротив Бэттери и развернул свои бортовые орудия в сторону города.

Полковник Мэннинг отправил поспешную депешу губернатору, который никак не мог вернуться в течение нескольких дней, и суетился, пытаясь собрать новобранцев. Но новобранцев не было. Вид флага Голландии, снова триумфально развевающегося в гавани, был радостным для многих глаз.

Подавляющее большинство людей в городе и в сельской местности были голландского происхождения. Следовательно, набранные отряды новобранцев были совсем не настроены рисковать своими жизнями в защиту флага Англии. Действительно, говорят, что один отряд новобранцев маршировал к Бэттери и намеренно вывел из строя несколько пушек напротив городской ратуши.

Это был самый необычный поворот колеса фортуны. У капитана Мэннинга в форте было всего пятьдесят солдат. Никто из них не хотел сражаться. Половина из них были такими необученными новобранцами, что капитан Мэннинг сказал, что они никогда не высовывали головы из-за валов. Несколько залпов с голландского флота могли бы сбить каждую пушку в форте и обратить в бегство всех защитников, которые пережили бы обстрел. Это было одинаково очевидно как для нападавших, так и для оборонявшихся.


 













ГЛАВА XV. — ОКОНЧАТЕЛЬНАЯ КАПИТУЛЯЦИЯ.

Призыв к сдаче. — Бомбардировка. — Высадка сухопутных сил. — Нерешительность капитана Мэннинга. — Капитуляция. — Краткое правление голландцев. — Социальные обычаи. — Чаепитие. — Свидетельства путешественников. — Поездка на Лонг-Айленд. — Плодородие страны. — Исследование острова Манхэттен.







Голландские корабли, бросив якорь и приготовившись к немедленному началу бомбардировки, отправили на берег лодку с парламентским флагом, чтобы потребовать сдачи города. В то же время полковник Мэннинг отправил лодку из форта к кораблям. Лодки прошли мимо друг друга, не обменявшись ни словом. Лодка полковника Мэннинга несла лишь послание голландским адмиралам: «Почему вы приходите таким враждебным образом, чтобы беспокоить подданных Его Величества в этом месте?» Поскольку Англия и Голландия тогда находились в состоянии открытой войны, вряд ли можно было подумать, что такой вопрос был уместен. Когда полковник Николлс пришел в Новый Амстердам со своим английским флотом, две нации находились в дружественном союзе. Такой вопрос тогда был бы очень уместен.

Лодка голландского флота несла на корме парламентский флаг и сопровождалась трубачом, который спросил английского офицера, находящегося в командовании, и представил полковнику Мэннингу следующее послание:

«Военная сила, находящаяся сейчас в поле вашего зрения, послана Высокими и Могущественными Генеральными штатами и его светлостью принцем Оранским с целью уничтожения их врагов. Поэтому мы направили вам это письмо вместе с нашим трубачом с тем, чтобы по прочтении сего вы сдали нам форт, называемый Джеймс, с обещанием хорошего обращения; в противном случае мы будем вынуждены действовать как на суше, так и на воде таким образом, какой сочтем наиболее выгодным для Высоких и Могущественных штатов».










Капитан Мэннинг вернул ответ, просто подтверждающий получение послания и информирующий голландских адмиралов о том, что он уже отправил офицеров для связи с ним. Он пообещал по возвращении этих гонцов дать определенный ответ на его призыв.

Голландские адмиралы Бенкс и Эвертсен не были склонны тратить время на переговоры. Они, вероятно, помнили обстоятельства, при которых провинция Новые Нидерланды была вырвана у них нынешними владельцами, и радовались, что час возмездия настал так неожиданно.

Поэтому они отправили ответ, что их батареи заряжены, снаряжены и готовы открыть огонь; что на размышление будет предоставлено полчаса и только полчаса; что сразу по прибытии лодки в форт будут перевернуты песочные часы, и если по истечении последней песчинки белый флаг капитуляции не будет поднят над фортом, начнется бомбардировка.

Упала последняя песчинка, и белый флаг не появился. Мгновенно гром пушек отозвался над заливом, и шторм железного града обрушился на хрупкий форт, убивая и раня многих людей. Залп за залпом следовал без перерыва. Капитан Мэннинг не предпринял попытки открыть ответный огонь. Он и его бессильный гарнизон поспешили в безопасные места, оставив валы на растерзание, а казармы — на разрушение без какого-либо сопротивления.

Пока продолжалась эта канонада, голландские адмиралы посадили в свои лодки сухопутные силы из шестисот человек, и они были высажены на берег острова, не встретив никакого врага. Маленький отряд английских солдат был бессилен, а голландские жители были гораздо более склонны приветствовать своих соотечественников как освободителей, чем противостоять им как врагам. Эти голландские войска были вооружены ручными гранатами и другим оружием, которое считалось необходимым для взятия места штурмом. Быстро они промаршировали через поля к Коммону, ныне называемому Парком. Это было, как мы упоминали, почти в миле к северу от форта.

Здесь они построились в колонну, чтобы маршировать на город под предводительством капитана Колве. Английский командир, капитан Мэннинг, отправил трех своих подчиненных офицеров без какого-либо определенного послания к капитану Колве, чтобы обсудить вопрос о капитуляции. Похоже, что капитан Мэннинг был совершенно некомпетентен для занимаемой им должности. Он был в замешательстве и не знал, что делать. Поскольку у его посланников не было предложений, двое из них были задержаны и удерживались под голландским знаменем, в то время как третий, капитан Карр, был отправлен обратно, чтобы сообщить английскому командиру, что если через четверть часа место не будет сдано, оно будет взято штурмом. Тем временем войска были подняты в поход.

Капитан Карр, осознавая нерешительность капитана Мэннинга и личную опасность, которой он, как англичанин, подвергнется, когда шестьсот голландских солдат будут прочесывать улицы, горя желанием отомстить за прошлые обиды, не рискнул вернуться в город со своим докладом, а бежал вглубь острова. Войска двинулись к началу Бродвея, где был отправлен вперед трубач, чтобы получить ответ на призыв, который, как предполагалось, был сделан. Он быстро вернулся, сказав, что командир форта пока не получил ответа от комиссаров, которых он отправил, чтобы получить от голландского командира его предложения.

Капитан Колве предположил, что его водят за нос. Он возмущенно воскликнул: «Они не будут дурачить нас таким образом, марш вперед». Под бой барабанов, звуки труб и развевающиеся знамена его сплоченные колонны промаршировали вниз по Бродвею к небольшому скоплению из около трехсот домов на самой южной оконечности острова. Армия из шестисот человек в то время и в том месте представляла собой очень внушительное и грозное военное построение. Перед его войсками под охраной вели двух задержанных комиссаров.

Когда они приблизились к форту, капитан Мэннинг отправил еще один парламентский флаг голландскому командиру с заявлением, что он готов сдать форт со всем его оружием и боеприпасами, если офицерам и солдатам будет позволено выйти со своим личным имуществом и под музыку их оркестра. Эти условия были приняты. Английские войска без триумфальных звуков покинули форт. Голландские знамена вскоре зареяли на валах, приветствуемые возгласами победителей.

Капитан Мэннинг, в свою очередь, подвергся столь же суровой критике со стороны жителей английских колоний в Америке и со стороны правительства метрополии, как и губернатор Стёйвесант в день своего несчастья. Английская гордость была глубоко уязвлена тем, что комендант английского форта позволил обстреливать себя часами, не сделав ни одного ответного выстрела.

Несчастный капитан был впоследствии предан военному суду за трусость и предательство. Он был осужден. Его шпага была сломана над его головой, и он был объявлен навсегда неспособным занимать какую-либо должность, связанную с доверием или властью, при правительстве. Губернатор Лавлейс был осужден за неисполнение служебных обязанностей. Он получил строгий выговор, и все его имущество было конфисковано в пользу герцога Йоркского.

Победоносные голландские командиры назначили капитана Колве губернатором отвоеванных Новых Нидерландов. С большой энергией он начал свое правление. Название Нью-Йорк было изменено на Новый Оранж, а форт Джеймс стал фортом Хендрик. Немедленно начались работы по укреплению, и на них были потрачены большие суммы денег, так что через два месяца они считались настолько сильными, что полагали, будто ни один английский флот не осмелится приблизиться на расстояние выстрела их пушек. Весь город принял вид военного поста. Почти каждый гражданин был обучен владению оружием. Коммон, ныне Парк, был плацем, где войска ежедневно тренировались. Было твердо решено, что город больше не сдастся без единого выстрела.

Муниципальные институты были полностью реорганизованы в соответствии с институтами родины. Эта вторая администрация голландцев была недолгой. 9 января 1674 года, всего через три месяца после повторного захвата города, был подписан мирный договор между Англией и Голландией. Шестая статья этого договора гласила следующее:

«Все страны, острова, порты, города, замки или форты, которые были захвачены обеими сторонами со времени начала последней несчастной войны, будь то в Европе или где-либо еще, должны быть возвращены прежнему лорду или владельцу в том же состоянии, в котором они будут находиться, когда будет провозглашен сам мир».







Однако прошло несколько месяцев, прежде чем произошла фактическая передача города англичанам. 10 ноября 1674 года, чуть более чем через год после захвата города голландцами, это изменение произошло. Г-н Дэвид В. Валентайн пишет:

«Это событие не было неприятным для большой части граждан, чьи национальные чувства в некоторой степени уступили место очевидным преимуществам для их личных интересов от наличия установленной власти над ними, с дополнительной привилегией английских институтов, которые тогда считались имеющими либеральную направленность».







В заключение у нас есть лишь несколько слов о нравах и обычаях в процветающей маленькой деревне Нью-Йорк в эти первобытные дни. Люди тогда были, по крайней мере, так же счастливы, как и сейчас. Еды было в изобилии, и Нью-Йорк славился своим сердечным гостеприимством. Дней отдыха было больше, чем сейчас. Основными социальными праздниками были «стегание», «чистка яблок» и «обдирка кукурузы». Дни рождения, крестины и годовщины свадеб также отмечались с большим весельем. По большинству этих случаев было обильное пиршество. Танцы были любимым развлечением, которым почти неизменно заканчивался вечер. В этой занятой общине ночной отдых был необходим для подготовки к трудам следующего дня. Звон девятичасового колокола был сигналом для всех расходиться.

В те дни существовала мягкая форма негритянского рабства. Рабы танцевали под музыку своих грубых инструментов на рынках. Молодые люди и девушки часто встречались на Боулинг-грин и танцевали вокруг майского дерева. Стрельба по индейкам была любимым развлечением, которое обычно происходило на Коммоне. Новый год был посвящен обмену визитами. Каждая дверь была открыта, и все гости были желанны, друзья, как и незнакомцы, как на президентском приеме. Этот обычай старых времен перешел к нам от наших достойных голландских предшественников. Званые обеды были неизвестны. Но чаепития с дамами были очень распространены.

«Ходить на чай», — пишет г-н Уильям Л. Стоун в своей интересной «Истории Нью-Йорка»,

«было голландским институтом, и весьма важным. Матроны, облаченные в свои лучшие юбки и шерстяные кофты, спряденные на собственных прялках, отправлялись с визитом в намеченный день. Они носили вместительные карманы, а ножницы, игольница и ключи висели на поясе снаружи платья; добравшись до дома соседа, посетительницы усердно работали вязальными спицами и языками одновременно. Обсуждались деревенские сплетни; решались соседские дела, и чулки заканчивались к чаепитию, когда важная трапеза появлялась на столе ровно в шесть часов. Это всегда было поводом для демонстрации семейного серебра с лилипутскими чашками из редкого старинного семейного фарфора, из которых гости потягивали ароматный напиток. Большой кусок сахара неизменно сопровождал каждую чашку на маленькой тарелочке, и восхитительный напиток подслащивался случайным откусыванием среди более солидных угощений из вафель и голландских пончиков. Приятный визит заканчивался, посетительницы надевали плащи и капюшоны, так как чепцы были неизвестны, и отправлялись домой как раз к дойке и другим необходимым домашним делам. Кухонные камины были огромных размеров, достаточно больших, чтобы зажарить целого барана. Крюки и тали поддерживали большие железные горшки и котлы. В просторных каминных углах собирались дети и негры, рассказывая истории и щелкая орехи у пылающих сосновых поленьев, в то время как трудолюбивые хозяйки крутили веселую прялку, а их господа, достойные бюргеры, возможно, только что вернувшиеся из стычки с индейцами, тихо курили свои длинные трубки, сидя и наблюдая за венками дыма, вьющимися над их головами. Наконец, часы своим медным языком провозглашали час девять, читались семейные молитвы, и все расходились, чтобы встать с рассветом».




































Летом 1679 года, всего через пять лет после окончательного присоединения Новых Нидерландов англичанами, два джентльмена из Голландии, как комитет религиозной секты, посетили реку Гудзон, чтобы составить отчет о состоянии страны и выбрать подходящее место для основания колонии. Они вели подробный дневник своих ежедневных приключений. Из их повествования можно получить очень яркую картину жизни Нью-Йорка двести лет назад.

В субботу, 23 сентября, они высадились в Нью-Йорке и нашли его очень странным местом. Попутчик, которого звали Геррит и который возвращался из Европы, проживал в Нью-Йорке. Он отвел путешественников в дом одного из своих друзей, где их угостили очень сочными персиками и яблоками, гораздо лучшими, чем те, что они видели в Голландии. Они прогулялись в поля и были удивлены, увидев, как обильно сады были нагружены фруктами. Они остановились у тестя своего попутчика, а вечером их угостили богатым молоком. Следующий день был воскресеньем.

«Мы немного погуляли», — пишут они,

«в чистом горном воздухе, вдоль края прозрачной бегущей воды моря, которая нагоняется в эту реку с каждым приливом. Мы пошли в церковь и нашли там поистине дикий мирской народ. Я говорю дикий не только потому, что люди дикие, как их называют в Европе, но потому, что почти все люди, которые туда едут, в некоторой степени перенимают природу страны; это характерно для земли, где они живут».








Проповедник им не понравился. «Он использовал такие странные жесты и язык, — пишет один из них, — что, думаю, я никогда в жизни не слышал ничего более жалкого. Поскольку в этих странах не редкость иметь священников, которые пьют, мы могли представить себе только то, что он выпил немного этим утром. Его текст был: «Придите ко мне все труждающиеся и т. д.»; но он был настолько груб, что самые грубые и безбожные из наших матросов были поражены».

«Поскольку церковь находится в форте, у нас была возможность осмотреть последний, так как мы пришли слишком рано для проповеди. Форт построен на мысе, образованном двумя реками, а именно Ист-Ривер, которая является водой, текущей между Манхэттеном и Лонг-Айлендом, и Норт-Ривер, которая течет прямо вверх к форту Оранж. Перед фортом есть небольшой остров, называемый Ореховым островом. Вокруг оконечности этого острова суда должны плыть, выходя или входя, из-за чего они вынуждены проходить близко к оконечности форта, где их могут обстрелять с фланга несколько батарей. У него есть только одни ворота, и они находятся на стороне суши, выходящей на широкую полосу или улицу, называемую Бродвей».













После обеда они снова отправились в церковь. «После проповеди», — пишут они,

«добрые пожилые люди, у которых мы остановились — и которые, если и не были лучшими на всем Манхэттене, то, по крайней мере, были в числе лучших, особенно жена, — упросили нас пойти с их сыном Герритом к одной из их дочерей, которая жила в восхитительном месте и держала таверну, где мы могли бы отведать пива Новых Нидерландов. Мы пошли, чтобы посмотреть, что там есть интересного. Но когда мы прибыли туда, нас ждало большое разочарование. Поскольку это место было отчасти приятным, по воскресеньям туда стекались всякого рода гуляки, и это был низкопробный кабак. Нам было неприятно там находиться, поэтому мы пошли в фруктовый сад, чтобы найти удовольствие в созерцании невинных творений природы. Вечером разразилась сильная гроза, и мы отправились в обратный путь в темноте, пробираясь через солончак и переходя воду по стволу дерева».

















В четверг, 26-го числа, в два часа пополудни наши двое путешественников переправились через Ист-Ривер, чтобы посетить Лонг-Айленд. Плата за паром, который переправляли на веслах, составляла три стейвера — менее половины цента на наши деньги — с человека. Они поднялись на холм и прошли по открытой дороге и небольшому лесу к «первой деревне под названием Брёкелен, в которой посреди дороги стоит маленькая и уродливая церквушка». В то время остров был населен преимущественно индейцами. В окрестностях Бруклина было несколько процветающих ферм, которые они посетили и где их щедро угощали молоком, сидром, фруктами, табаком и, «прежде всего, ужасным ромом, привезенным с Барбадоса, который голландцы называют "чертовкой"».

Персиковые сады ломились под тяжестью сочных плодов. Путники часто не могли сделать и шага, не наступив на персики, и все же деревья были усыпаны ими до предела. Хотя свиней откармливали ими, огромное количество плодов все равно пропадало на земле. Вечером они отправились в местечко под названием Гоуанес, где их очень гостеприимно приняли. Вечер был прохладным, и они обнаружили в очаге ярко пылающий огонь из древесины гикори.

«На него уже было высыпано», — пишут они,

«ведро устриц из Гоуанеса, которые являются лучшими в стране. Они крупные, некоторые из них достигают фута в длину, и растут иногда по десять, двенадцать и шестнадцать штук вместе, представляя собой нечто вроде куска скалы. На ужин у нас была жареная оленья нога весом в тридцать фунтов, которую хозяин купил у индейцев за пятнадцать центов. Мясо было необычайно нежным, вкусным и довольно жирным. Нам также подали дикую индейку, которая тоже была жирной и приятной на вкус, и дикого гуся. Все, что мы ели, было естественным продуктом этой земли. Мы видели груду арбузов размером с тыквы. Было уже поздно, когда мы легли отдыхать в так называемую кровать Кермис, в углу у очага, рядом с хорошим огнем». «На следующее утро они пробирались через лес и вдоль берега к самой западной оконечности острова, где сейчас стоит форт Гамильтон. Они прошли через большую плантацию индейцев наяк, которая волновалась от колышущейся кукурузы. Шум от толчения привел их к месту, где очень пожилая индейская женщина с удивительной ловкостью выбивала палкой бобы из стручков. Рядом находилась небольшая группа домов вымирающего племени. Деревня состояла из семи или восьми хижин, в которых проживало от двадцати до тридцати индейцев — мужчин, женщин и детей. "Эти хижины были около шестидесяти футов в длину и пятнадцати в ширину. Пол был земляным. Столбами служили крупные ветви деревьев, прочно врытые в землю. Стены были сделаны из тростника и древесной коры. Вдоль всей крыши проходило открытое пространство шириной около шести дюймов для выхода дыма. По бокам крыша была настолько низкой, что человек не мог под ней стоять. "Они разводят огонь посреди пола в зависимости от количества семей, живущих в хижине; не только сами семьи, но и каждый индеец в отдельности, когда проголодается, в любое время — утром, днем или ночью. Они лежат на циновках ногами к огню. Все в одном доме обычно принадлежат к одному роду, как, например, отец и мать со своим потомством. Их хлеб — это маис, растертый камнем, смешанный с водой и испеченный в горячей золе. "Они дали нам по кусочку, когда мы вошли; и хотя зерна еще не созрели, а хлеб был полусырым и грубым, нам все же пришлось его съесть или, по крайней мере, не выбрасывать при них, что они сочли бы великим грехом или тяжким оскорблением. Мы пожевали немного с неохотой и ухитрились спрятать остальное так, чтобы они не видели. "В среду фермер запряг лошадь в повозку и отвез их обратно в город. Дорога шла через лес и через очень неровные и каменистые холмы, что делало поездку довольно утомительной. Снова проехав через маленькую деревню Брёкелен, они переправились через паром и около полудня добрались до дома. В пятницу они совершили исследовательскую поездку по острову Манхэттен. Их приятное описание стоит того, чтобы его привести. "Этот остров около семи часов пути в длину, но не достигает и часа в ширину. Берега изрезаны заливами, бухтами и ручьями. Он почти полностью занят, то есть земля находится в частной собственности, но и половины ее не возделано. Большая часть — это хорошие лесные угодья. Западный конец, на котором стоит город, полностью расчищен на протяжении более чем часа пути, хотя это самая бедная почва; лучшая же находится на восточной и северной стороне. По нему протекает много ручьев с пресной водой, приятных и пригодных для питья как людям, так и скоту; а также приятных для взора, предоставляющих прохладные и уютные места для отдыха, но особенно подходящих для строительства мельниц, ибо, хотя вода не разливается, ее можно использовать. "Немного восточнее Нового Гарлема есть две гряды очень высоких скал со значительным пространством между ними, которые выглядят весьма величественно и приглашают всех признать в них величие, силу и славу Творца, наложившего на них такие знаки. Между ними проходит дорога к Спёйт-ден-Дёйвел. Северная гряда наиболее заметна. Южная гряда покрыта землей с северной стороны, но ее можно увидеть с воды или с материка за ней на юге. Почва между этими грядами очень хороша, хотя немного холмиста и камениста. По моему мнению, она была бы очень пригодна для посадки виноградников, так как с обеих сторон защищена от ветров, которые могли бы им повредить; к тому же там очень тепло. Мы нашли вдоль дороги синий виноград, который был очень хорош и сладок, ничем не уступая тому, что я пробовал на родине. "Мы вышли из города, следуя по Бродвею, через долину или пресную воду. По обе стороны этой дороги было много жилищ негров, мулатов и белых. Негры были прежде рабами Вест-Индской компании. Но вследствие частых смен власти и завоеваний страны они получили свободу и поселились там, где сочли нужным, и таким образом на этой дороге они вырастили достаточно, чтобы прокормить себя и свои семьи. Мы оставили деревню под названием Бауэри справа и прошли через лес в Гарлем, довольно большую деревню, расположенную прямо напротив места, где северо-восточный ручей соединяется с Ист-Ривер. Это примерно в трех часах пути от Нового Амстердама».










































































































Судя по рассказу этих джентльменов, нравы людей, безусловно, не кажутся значительно лучшими, чем сейчас. Они провели ночь в доме скаута. «Этот дом был постоянно полон людей, которые все время пили, по большей части, тот отвратительный ром. У него также был лучший сидр, который мы когда-либо пробовали. Среди толпы мы обнаружили особу знатного происхождения, англичанина по имени капитан Картерет, чей отец пользуется большим расположением короля. Король передал его отцу, сэру Джорджу Картерету, все управление землями к западу от реки Норт в Новых Нидерландах, с правом назначать губернатором любого, кого он пожелает».

«Этот сын — весьма распутный человек. Он женился здесь на дочери купца и жил с женой так, что ее отец был вынужден забрать ее обратно. Он бегает по фермерам, останавливается там, где может найти больше выпивки, и спит в сараях на соломе. Если бы он вел себя подобающим образом, он мог бы быть не только губернатором здесь, но и занимать более высокие должности, ибо он изучал мораль и, кажется, обладает хорошим разумением. Но все это теперь утоплено в вине. Его отец, который не хочет признавать его своим сыном, выделяет ему ежегодно лишь столько, сколько необходимо для жизни».












В субботу утром они отправились из деревни Гарлем к северной оконечности острова.

«Перед уходом мы не преминули запастись персиками, которые росли в саду вдоль дороги. Вся земля была покрыта ими, а также яблоками, лежавшими на свежем зерне, которым был засеян сад. Персики были самыми вкусными из тех, что мы ели до сих пор. Мы продолжили наш путь, и когда были недалеко от мыса Спёйт-ден-Дёйвел, мы могли видеть слева скалистые утесы материка, а на другой стороне реки Норт эти утесы стояли прямо, отвесно, с зерном, словно сурьма. "Мы переправились через Спёйт-ден-Дёйвел на каноэ и заплатили девять стейверов за нас троих, что было очень дорого. Мы последовали по противоположной стороне земли и подошли к дому некоего Валентайна. Он уехал в город; но его жена была так рада видеть голландцев, что едва знала, что для нас сделать. Она поставила перед нами все, что у нее было. Мы ушли после того, как позавтракали там. Ее сын показал нам дорогу, и мы вышли на путь, полностью покрытый персиками. Мы спросили мальчика, почему он позволяет им лежать там и почему не дает свиньям их съесть. Он ответил: "Мы не знаем, что с ними делать; их так много. Свиньи ими пресытились и больше не едят". "Мы продолжили наш путь теперь на небольшое расстояние через лес и по холмам, затем обратно вдоль берега к мысу, где жил англичанин, который стоял, готовый переправиться. Он перевез нас с собой и отказался брать плату за проезд, предложив нам в то же время немного своего рома — спиртного, которое есть везде. Мы снова были в Гарлеме и обедали со скаутом, в чьем доме ночевали накануне. Было уже два часа. Уйдя оттуда, мы пересекли остров, на что уходит около трех четвертей часа, и вышли к реке Норт. Мы продолжили путь вдоль берега к городу, куда прибыли вечером, сильно устав, пройдя за этот день около сорока миль».






































Довольно любопытная запись за следующий день, который был воскресеньем, гласила следующее:

«Сегодня в полдень мы ходили слушать английского священника, чья служба проходила после окончания голландской. В церкви было не более двадцати пяти или тридцати человек. Первым делом было чтение всех их молитв и церемоний из молитвенника, как это делается во всех епископальных церквях. Затем на кафедру поднялся молодой человек и начал проповедовать, воображая, что совершает чудеса. Но у него в руке была книжечка, из которой он читал свою проповедь, длившуюся около четверти или получаса. Этим служба и завершилась; чему мы не могли достаточно надивиться».













Хотя Нью-Йорк и перешел под британское правление, жители еще долгие годы оставались голландцами в своих манерах, обычаях и образе мыслей. Существовал небольшой ручей, впадавший в Ист-Ривер почти напротив острова Блэкуэллс. Этот ручей пересекался мостом, который называли «Поцелуйным мостом». Это было излюбленное место для прогулок, поскольку старый голландский обычай позволял каждому джентльмену приветствовать свою даму поцелуем при переходе через него.

Городская ветряная мельница стояла на утесе в пределах нынешнего Бэттери. Улица Перл-стрит в то время образовывала берег реки. И Уотер-стрит, и Саут-стрит были отвоеваны у реки. Городская стена состояла из ряда частоколов с насыпью высотой девять футов. На бастионах этого вала было установлено несколько пушек.


 













ГЛАВА XVI. — СТАРИНА.

Богатство и положение древних семей. — Их обширные земельные владения. — Различия в одежде. — Почтение к патрону. — Особняк Кипа. — Дни Революции. — Дневник мистера Джона Адамса. — Рабство негров. — Последствия системы. — Всеобщая паника.






Многие семьи, прибывшие из Старого Света к Гудзону, когда Новые Нидерланды находились под голландским режимом, привезли с собой знаки своего прежнего ранга и достатка. Ценные картины украшали их стены. Богатая серебряная посуда сверкала на обеденном столе. Услужливые слуги, привыкшие в феодальной Европе считать своих господ почти существами высшего порядка, по-прежнему смотрели на них с тем же почтительным служением. Социальные различия старой страны очень скоро начали преобладать в процветающей деревне Нью-Йорк. Губернатор любил показную роскошь и прекрасно осознавал ее влияние на умы народа. Его резиденция стала местом довольно изысканного маленького двора.

«Страна была поделена», — пишет преподобный епископ Кип,

«между крупными собственниками. Мы можем проследить их от города Новый Амстердам до северной части штата. В том, что сейчас является густонаселенным городом, находились земли Стёйвесантов, изначально бауэри старого губернатора. Выше располагался земельный надел семьи Кип, называемый Кипс-Бэй, пожалованный в 1638 году. В центре острова находились владения Де Ланси. Напротив, на Лонг-Айленде, был надел семьи Лоуренс. Мы переправляемся через реку Гарлем и достигаем Моррисании, переданной семье Моррис. За ней, на Ист-Ривер, находилась ферма Де Ланси, еще один дар этой могущественной семье; в то время как на Гудзоне, к западу, располагались нижнее поместье Ван Кортландтов и поместье Филлипсов. Выше, в Пикскилле, было верхнее поместье Ван Кортландтов. Затем шло поместье Кипсбург, купленное семьей Кип у индейцев в 1636 году и ставшее королевским пожалованием губернатору Донгану два года спустя. "Еще выше находилось поместье Ван Ренсселера, двадцать четыре мили на сорок восемь; а над ним — владения Скайлеров. Дальше на запад, на Мохоке, лежали обширные земли сэра Уильяма Джонсона, получившего титул баронета за свои заслуги в старых французских и индейских войнах, который жил в грубой роскоши в Джонсон-Холле».
























Сами названия мест в некоторых случаях говорят об их истории. Таково, например, название Йонкерс. Слово Younker на языках северной Европы означает благороднорожденного, джентльмена. В Вестчестере, на реке Гудзон, до сих пор стоит старый усадебный дом семьи Филлипс. Автор помнит, как в ранние годы, посещая его, видел большие комнаты и богато украшенные потолки, а также причудливые старые формальные сады вокруг дома. Когда до революции мистер Филлипс жил там, будучи лордом всего, что видел вокруг, арендаторы всегда называли его «Йонкер», джентльмен par excellence. Фактически он был единственным человеком социального ранга в той части страны. Таким образом, город, который впоследствии вырос вокруг старого усадебного дома, получил название Йонкерс.

Раннее заселение Новой Англии было совсем иным по своему характеру. Почти все эмигранты были мелкими фермерами, находившимися в социальном равенстве и обрабатывавшими поля собственными руками. Губернаторы Карвер и Брэдфорд трудились с мотыгой и плугом так же усердно, как и любой из их соратников. Они были просто первыми среди равных.

«Единственным исключением из этого», — пишет мистер Кип,

«которое мы можем припомнить, был случай с Гардинерами из Мэна. Их обширные земли были конфискованы за их лояльность. Но из-за некоторой формальности после Революции им удалось вернуть свою собственность, и они до сих пор живут в Гардинере».






Более века эти выдающиеся семьи в Новых Нидерландах сохраняли свое господство бесспорно. Они занимали все почетные и доходные должности. Социальные различия были четко обозначены одеждой. Костюм джентльмена был очень богатым. Его камзол из блестящего бархата был оторочен золотым кружевом. Струящиеся рукава и кружевные манжеты придавали грацию всем движениям его рук. Огромные парики украшали его чело почти с достоинством олимпийского Юпитера. Сверкающая шпага с тиснеными и украшенными драгоценными камнями ножнами висела у него на боку.

Простые люди в Новых Нидерландах не стали бы даже думать о том, чтобы облачиться в одежду джентльмена или леди, точно так же, как у нас купец или ремесленник не стал бы украшать себя одеждой генерал-майора армии Соединенных Штатов. Между крестьянством и аристократией лежала непреодолимая пропасть. Рабочие в этих крупных голландских поместьях были, как правило, бедными крестьянами, которых землевладельцы привозили бесплатно. Таким образом, они фактически на несколько лет становились рабами патрона, служа ему до тех пор, пока своим трудом не оплачивали стоимость проезда. На языке того времени их называли законтрактованными слугами. Часто срок службы человека, приехавшего с семьей, составлял семь лет.

«Эта система», — пишет мистер Кип,

«осуществлялась в таких масштабах, о которых большинство людей даже не подозревает. В поместье Ван Ренсселера одно время было несколько тысяч арендаторов, и их собрания напоминали собрания шотландских кланов. Когда член семьи умирал, они приезжали в Олбани, чтобы отдать дань уважения на похоронах, и для них откупоривали множество бочонков доброго эля. Они смотрели на патрона с почтением, которое сохранялось еще в ранние годы автора, несмотря на натиск демократии. И до Революции это чувство разделяла вся страна. Когда столетие назад в Нью-Йорке объявляли, что патрон едет из Олбани по суше, в день, когда он должен был прибыть в город, толпы выходили посмотреть, как он въезжает в своей карете, запряженной четверкой лошадей».















Аристократические голландцы питали большое презрение к демократическим пуританам Новой Англии. Один из выдающихся членов колониальной семьи в Нью-Йорке, скончавшийся в 1740 году, включил в свое завещание следующий пункт:

«Мое желание состоит в том, чтобы мой сын получил лучшее образование, какое только можно получить в Англии или Америке. Но моя прямая воля и указание заключаются в том, чтобы его никогда не посылали с этой целью в колонии Коннектикута, дабы он в юности не впитал ту низкую хитрость и коварство, столь свойственные жителям той страны, которые настолько вплетены в их натуру, что все их поступки не могут скрыть этого от мира; хотя многие из них под освященной личиной религии пытались выдать себя перед миром за честных людей».











Обычно раз в год жители своих внушительных усадебных домов выбирались из своих сельских убежищ в Нью-Йорк, чтобы сделать ежегодные закупки. После того как страна перешла в руки англичан, сюда приехало несколько человек из знатных семей. Все они держались довольно отстраненно от народных масс. И среди простолюдинов не было большего стремления претендовать на равенство с этими высокородными мужчинами и дамами, чем в Англии у скромных фермеров — отрицать социальные различия между собой и обитателями зубчатых замков, которые возвышались над низкими хижинами крестьян.

Лорд Корнбери был королевской крови. Одежда и этикет дворов царили в его просторных залах. «Вокруг многих их старых загородных домов», — пишет мистер Кип,

«собирались ассоциации, часто идущие еще со времен первого заселения страны, придавая им интерес, который никогда не смогут обрести новые резиденции тех, кого более поздние времена возвысили благодаря богатству. Таков был усадебный дом Ван Кортландтов с его обшитой панелями комнатой и гостевой спальней; усадебный дом Ренсселера, где в старину принимали Талейрана и изгнанных принцев из Европы; дом Скайлера, столь близкий к полю битвы при Саратоге и отмеченный воспоминаниями об этом славном событии в жизни его владельца; и резиденция Ливингстонов на берегах Гудзона, о которой Луи-Филипп выразил столь благодарные воспоминания, когда после своего восшествия на престол встретил в Париже сына своего бывшего хозяина».














В Кипс-Бэй был большой особняк, который на протяжении двух столетий вызывал восхищение у зрителей. Это был большой двухэтажный дом с пристройкой в виде крыла. Из просторного холла, повернув налево, вы попадали в большой обеденный зал. Два передних окна открывали вид на прекрасный залив. Два задних окна выходили на приятный сельский пейзаж. В этой столовой был устроен большой званый обед в честь Андре за день до того, как он отправился в свою роковую поездку в Вест-Пойнт. В книге Сарджента «Жизнь Андре» мы находим очень интересное описание этого особняка и сцен, свидетелем которых он был в старину.

«Там, где сейчас в Нью-Йорке находится непривлекательный и переполненный район Второй авеню и Тридцать пятой улицы, в 1780 году стояла древняя бауэри или загородная резиденция Якобуса Кипа. Построенный в 1655 году из кирпичей, привезенных из Голландии, окруженный приятными деревьями и с легким видом на сверкающие воды Кипс-Бэй на Ист-Ривер, особняк оставался даже до наших времен во владении одного из потомков его основателя.

«Когда Вашингтон был поблизости, дом Кипа был его штаб-квартирой. Когда Хау переправился с Лонг-Айленда в воскресенье, 15 сентября 1776 года, он высадился на скалистом мысе неподалеку, и его застрельщики выбили наших людей с их позиций за домом. С тех пор он знал много гостей. Хау, Клинтон, Книпхаузен, Перси находили приют под его крышей. Пожилой владелец с женой и дочерью остались. Но у них всегда был расквартирован офицер высокого ранга. И если часть семьи и была в рядах армии Конгресса, как утверждается, то несомненно, что другие активно поддерживали Корону. "Сэмюэл Кип из Кипсбурга с большой доблестью возглавлял кавалерийский отряд из своих собственных арендаторов в полку Де Ланси. И, несмотря на тяжелые ранения, выжил спустя долгое время после войны, понеся большие денежные потери из-за дела, которое, как и большинство земельной знати Нью-Йорка, он поддержал. "В 1780 году он был занят полковником Уильямсом из 80-го королевского полка. И здесь, вечером 19 сентября, он дал обед сэру Генри Клинтону и его штабу в качестве прощального комплимента Андре. Пожилой владелец дома присутствовал; и когда Революция закончилась, он описал сцену и подробности того обеда. За столом сэр Генри Клинтон объявил об отъезде Андре на следующее утро в секретную и важнейшую экспедицию и добавил: "Простой Джон Андре вернется сэром Джоном Андре"».




























«Сколь бы блестящей ни была компания», — добавляет мистер Сарджент,

«сколь бы веселым ни было застолье, его память навсегда должна была быть наполнена печалью как для хозяина, так и для гостей. Это был последний случай встречи Андре со своими товарищами в жизни. Прошло четыре коротких дня, и руки, сжатые тогда в дружбе, были скованы враждебными узами. Еще девять дней — и любимец армии, юный герой часа, болтался на виселице».








Двести двенадцать лет простоял этот особняк, хранящий почтенные воспоминания. Затем он был сметен неудержимым потоком растущего населения. Запруженные тротуары Тридцать пятой улицы теперь проходят по тому месту, где два столетия назад самые прославленные люди толпились в банкетном зале и где юность и красота встречались в танцах и песнях. Глядя на эти разрушения, причиненные временем, мы вполне можем воскликнуть словами Берка: «Какие же мы тени и за какими тенями мы гонимся».

В 1774 году Джон Адамс верхом на лошади проехал из Бостона в Филадельфию, чтобы присутствовать на первом заседании Конгресса. Его дневник содержит интересное описание этого долгого и утомительного путешествия. Приехав из пуританской простоты Бостона, он был явно глубоко впечатлен стилем и великолепием, которые предстали перед его глазами в Нью-Йорке. В восторженных тонах он упоминает элегантность их образа жизни, архитектурное величие их загородных домов, великолепие Бродвея и величественную новую церковь, которую они строили и которая должна была стоить сто тысяч долларов.

Аристократические семьи Нью-Йорка были в основном на стороне Короны. Они не были склонны уделять особое внимание делегату демократического Конгресса. Поэтому у него не было возможности увидеть великолепие этих древних семей. Два юриста, разбогатевшие благодаря своей профессиональной деятельности, приняли его с почестями. За их столами для завтрака он увидел роскошь, довольно обычную почти в каждом благородном доме в наши дни, но к которой он был совершенно не привык в своем скромном доме в Куинси. Нельзя не улыбнуться, читая следующее описание одного из его угощений:

«Более элегантного завтрака я никогда не видел; богатая серебряная посуда; очень большой серебряный кофейник; очень большой серебряный чайник; салфетки из самых тонких материалов; тосты, хлеб и масло в большом совершенстве. После завтрака на стол поставили тарелку с красивыми персиками, другую с грушами и мускусную дыню».







Революция обернулась полным крахом для этих крупных землевладельцев, которые естественно поддержали дело британского двора. Привычки жизни, к которым они и их отцы привыкли, неизбежно делали все уравнительные доктрины Революции оскорбительными для них. Они сплотились вокруг королевских знамен и пали вместе с ними.

Некоторые из землевладельцев поддержали дело народа. Среди прочих можно упомянуть Ливингстонов и Скайлеров, Джеев, Лоуренсов, а также часть Ван Кортландтов и семьи Моррис. К счастью для патрона Ван Ренсселера, он был несовершеннолетним и таким образом избежал опасности примкнуть к какой-либо из сторон.

Рабство негров в мягкой форме существовало в эти ранние годы в Нью-Йорке. Жестокая и проклятая система была рано внедрена в колонии. Большинство рабов были домашними слугами, и лишь немногие использовались на полях. С ними обращались с личной добротой. Тем не менее они были рабами, лишенными свободы, справедливой оплаты труда и какой-либо возможности преуспеть в мире. Такие люди не могут ни при каких обстоятельствах быть довольны своей долей. Мистер Уильям Л. Стоун в своей очень интересной «Истории Нью-Йорка» пишет:

«Еще в 1628 году рабы составляли часть населения Нового Амстердама; и торговля ими достигла таких масштабов, что в 1709 году у подножия Уолл-стрит был построен невольничий рынок, где все негры, предназначенные для найма или продажи, стояли в ожидании покупателей. Их ввоз в колонию был ускорен колониальным присутствием голландцев в Бразилии и на побережье Гвинеи, а также захватом испанских и португальских призов с африканцами на борту. "Среди негров Нового Амстердама уже случались восстания; и белые жили в постоянном ожидании неприятностей и опасности от них. Слухи о готовящемся восстании, реальные или воображаемые, распространялись, как в случае с негритянским заговором 1712 года, и весь город охватывала тревога. Была ли реальная опасность в этих случаях, теперь узнать невозможно. Но результат всегда был один и тот же. Рабы всегда страдали, многие погибали от костра или виселицы».




















В 1741 году ужасная паника охватила весь город из-за опасения восстания рабов. Были приняты самые жестокие законы, чтобы держать их в крепких оковах. В городе тогда проживало десять тысяч жителей, две тысячи из которых были рабами. Если трое из этого «черного семени Каина» оказывались вместе, они могли быть наказаны сорока ударами плетью по обнаженной спине. Такое же наказание полагалось рабу, найденному с дубиной вне владений своего хозяина без разрешения. Два мировых судьи могли назначить любое наказание, кроме ампутации или смерти, любому рабу, который совершит нападение на христианина или еврея.

Калабуз или тюрьма для рабов стояла на Парк-Коммон. Многие ведущие купцы Нью-Йорка занимались работорговлей. Произошло несколько пожаров, что привело к подозрению, что рабы составили заговор, чтобы сжечь город и перебить жителей. Паника была такова, что общество казалось лишенным разума. Бедная, слабая, полубезумная служанка Мэри Бертон из матросского пансиона после долгих уговоров показала, что подслушала, как некоторые негры совещались о том, чтобы поджечь город.

Сначала она ограничивала свои обвинения черными. Затем она начала обвинять белых людей, выдвигая обвинения против своего домовладельца, его жены и других белых лиц в доме. В истории этого странного дела, написанной в то время Дэниелом Хорсманденом, одним из судей Верховного суда, мы читаем,

«Все лето ушло на судебные преследования. Совпадение незначительных обстоятельств раздувалось всеобщим ужасом до уровня веских доказательств. Сплетни, собранные вне дверей, смешиваясь с доказательствами, представленными в суде, отравляли умы присяжных, и этот кровожадный дух того времени не встречал преград до тех пор, пока Мэри, главный информатор, сбитая с толку частыми допросами и внушениями, не начала затрагивать персонажей, которых даже сама злоба не осмелилась бы подозревать».










В этот период почти безумного возбуждения тринадцать негров были сожжены на костре, восемнадцать повешены и семьдесят сосланы.

Я не могу закончить этот трактат о старине лучше, чем процитировав красноречивые слова мистера Кипа:

«Одежда, которая поколениями была знаком и символом джентльмена, постепенно исчезла, пока общество не достигло того очаровательного состояния равенства, в котором стало невозможно по какому-либо внешнему костюму отличить господ от слуг. Джон Джей говорит в одном из своих писем, что с кюлотами и пряжками ушел высокий тон общества. В ранние годы автора эта система прошлого как раз уходила. Парики, пудра и косы, бриджи и пряжки все еще сохранялись среди пожилых джентльменов, остатки века, который исчезал. "Но высокопарное чувство прошлого века все еще преобладало и еще не поддалось поклонению мамоне, которое характеризует этот век. В Нью-Йорке все еще сохранялось почтение к колониальным семьям, и видные политические деятели, такие как Дуэйн, Клинтон, Голден, Рэдклифф, Хоффман и Ливингстон, были в основном джентльменами как по рождению, так и по социальному положению. Еще не пришло время, когда это стало бы возражением против личности в политической карьере. Лидеры были людьми, чьи имена были историческими в штате, и они влияли на общество. Старые семьи по-прежнему образовывали ассоциацию между собой и вступали в браки из поколения в поколение. Поэтому общество было очень ограниченным. Автор помнит, как в детстве, когда он выезжал с отцом на послеобеденную прогулку, он знал каждую карету, которую они встречали на проспектах. "Джентльмены того времени хорошо знали друг друга, ибо они выросли вместе, и их связи в прошлом были одними и теми же. И все же, какие дружбы для дальнейшей жизни сформировали эти связи! В те дни не было никакого блеска и мишуры современных времен. Но у многих из этих семей, особенно у тех, кто сохранил свои земельные владения и все еще жил в своих старых семейных домах, была элегантность, с которой никогда не могли сравниться другие части страны. В свои ранние годы автор много бывал на Юге, останавливался в Маунт-Верноне, когда он принадлежал Вашингтонам; у семьи лорда Фэрфакса в Эшгроуве и Ванклюзе; но он никогда больше не видел такой элегантности жизни, какую раньше демонстрировали старые семьи Нью-Йорка. "Одно можно сказать наверняка: в то время преобладал высокий тон, который сейчас нигде не виден. Общество тогда смотрело на общественных деятелей с той степенью почтения, которую никогда не испытывали те, кто пришел им на смену. Они были последними из расы, которой сейчас не существует. С ними умерла статность колониальных времен. Богатство пришло и создало социальное различие, которое заняло место семьи; и таким образом общество стало вульгарным. "Влияния прошлого быстро исчезают, и наши дети будут смотреть только в призрачное будущее. Само правило, по которому мы оцениваем личностей, было полностью изменено. Раньше спрашивали: "Кто он?" Люди теперь задают вопрос: "Сколько он стоит?" Выиграли ли мы от этой перемены?»


























































КОНЕЦ.


 













ПРИМЕЧАНИЯ:


 


1 (вернуться) [ Уинслоу в Янг (стр. 371).]



 


2 (вернуться) [ Брэдфорд в Принс, 248.]



 


3 (вернуться) [ Голландские мили, равные шестнадцати английским милям.]



 


4 (вернуться) [ Мемориал Мортона, страница 176.]



 


5 (вернуться) [ История Нью-Йорка, Джон Ромейн Бродхед. Том I, стр. 257.]



 


6 (вернуться) [ История штата Нью-Йорк, стр. 203.]



 


7 (вернуться) [ История штата Нью-Йорк, Джон Ромейн Бродхед, Том I, стр. 473.]



 


8 (вернуться) [ Джон Ромейн Бродхед, Том 1, стр. 521. Э. Б. О'Каллаган, М. Д., Том 2, стр. 157.]



 


9 (вернуться) [ «История Новых Нидерландов» Э. Б. О'Каллагана, Том 2, стр. 317]



 


10 (вернуться) [ Должностные лица очень важного муниципального суда.]



 


11 (вернуться) [ См. Бродхед, «Штат Нью-Йорк», том 1, стр. 721; также О'Каллаган, «Новые Нидерланды», том 2, стр. 489.]



 


12 (вернуться) [ Это было полтора цента за троих, или по полцента с каждого.]
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